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1. LETTRE DU RECTEUR MAJEUR

D. Egidio VIGANO

LA FAMILLE SALESIENNE

LA FAMILLE SALESIENNE. - Introduction. - Un héritage précieux qui requiert la fidélité. - La dimension
ecclésiale de notre Fondateur. - Don Bosco, fondateur d'une « Famille spirituelle =. - La force unifi-
catrice de son « charisme ». - Nouveau départ donné par le Chapitre. - « En avant », « tous ensemble »! -
Problémes et perspectives. - Conclusion.

Rome, le 24 février 1982

Chers Confréres,

Le Caréme commence aujourd’hui. Nous allons
préparer A célébrer le mystére pascal. Aimer et
suivre le Christ, Ami et Sauveur des jeunes, voila
notre vocation. Chaque jour, dans I’Eucharistie, le
Seigneur nous pousse a renouveler notre don joyeux
et a4 mettre toute notre ingéniosité dans notre
action au service de la mission parmi les jeunes
des milieux populaires.

Les contacts que j’ai eus avec vous ces dernie-
res années dans les différentes parties du monde
m’ont permis de constater de plus en plus nette-
ment I'immense demande qu’il y a partout d’une
présence plus fournie et plus efficace, plus authen-
tique et plus généreuse, de la vocation salésienne.
Combien de jeunes, sur tous les continents, ont
faim et soif de wvérité et d'amour et cherchent,
dans leur inquiétude, des amis comme Don Bosco!

Je viens tout juste de rentrer de mon troisiéme
voyage en Afrique; cette fois, j’ai été en Afrique
occidentale. J'ai pu parler avec nos premiers mis-
sionnaites du Sénégal et des pays voisins. Dans

les missions, il y a un urgent besoin d'une pré-

sence salésienne compléte: c’est a dire qu’il ne suf-
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fit pas qu’il y ait des confréres mais qu’il faut
aussi des Filles de Marie Auxiliatrice, des Coopé-
rateurs, des collaborateurs qui travaillent dans la
ligne du projet de notre Fondateur pour les jeu-
nes et les milieux populaires.

Les besoins et les urgences de tous ceux, innom-
brables, pour lesquels nous sommes faits, nous
interpellent et nous montrent que la mission de
Don Bosco requiert non seulement notre présence
de consacrés mais aussi celle de toute la Famille
Salésienne avec les différents groupes qui la com-
posent.

En janvier, avant de partir pour Dakar, j’avais
pu assister, ici, 2 la Maison généralice, 2 la Semai-
ne de spiritualité qui avait pour théme: « Les
Vocations dans la Famille salésienne ». A mon
retour, j’ai pu participer directement 4 une ren-
contre de réflexion qui avait été préparée soigneu-
sement et depuis longtemps par nos spécialistes,
et qui avait pour sujet: « La Famille Salésienne »
dans sa réalité historique et charismatique.’

Au terme du Chapitre Général des Filles de
Marie Auxiliatrice, il m’a été donné le lire avec
beaucoup de joie un article de leurs nouvelles
Constitutions qui patle justement de ce sujet pré-
cis. Cet article se trouve au début de leurs Cons-
titutions, dans le premier chapitre qui traite de
I'identité de leur Institut. Je vous le cite: « Notre
Institut est partie vivante de la Famille Salésienne,
laquelle rend présents dans Dhistoire, sous diffé-
rentes formes, D'esprit et la mission de don Bosco
et en manifeste D'incessante nouveauté. Clest le
Recteur Majeur de la Société de St Francois de
Sales qui — en tant que successeur de don Bosco
en est I'animateur et en assure l'unité. A I'inté-
rieur de la Famille Salésienne, nous participons 2

1. Symposium sur la Fa-

mille Salésienne,
février 1982.

19-22
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2. Constitutions des Fil-
les de Marie Auxilia-
trice, article 3.

3. Actes du Conseil Su-
périeur n. 295.

4. Actes du Conseil Su-
périeur n. 301.

5. Chapitre Général Spé-
cial nn. 151-177.

I’héritage spirituel de notre Fondateur et nous
apportons, comme toujours depuis Mornese, 1’ori-
ginalité de notre vocation ».2

En outre, aprés mes lettres aux Volontaires
de don Bosco® et aux Filles de Marie Auxiliatrice,’
maintenant que le Recteur Majeur est considéré
par tous — en tant que successeur de don Bosco —
comme celui qui assure l'unité et I'animation de
notre communion réciproque et que le point a été
fait sur I’'activité du Conseiller pour la Famille
Salésienne, au bout de la quatritme année de son
institution, il m’a semblé bon de réfléchir avec
vous sur ce théme de la Famille Salésienne. Tout
cela, joint au désir exprimé déja plusieurs fois par
ce Conseiller, don Giovanni Rainieri, de consacrer
une circulaire a4 rappeler aux confréres combien il
est important et urgent de prendre davantage cons-
cience de nos responsabilités en ce domaine et
d’y étre compétents, m’entraine A vous inviter 2
méditer sur ce sujet si actuel et si riche de notre
commune vocation.

Nous parlerons évidemment de la Famille Salé-
sienne & partir de ce que dit l'article 5 de nos
Constitutions et le texte qui lui correspond dans
les Actes du Chapitre Général Spécial’

Faites-en l'objet de votre méditation, de vos
échanges communautaires et de votre priére.

Un héritage précieux qui requiert la fidélité

La « Famille Salésienne » de don Bosco est un
fait ecclésial.

Il s’agit d’une participation a l'esprit de don
Bosco et a sa mission et des liens qui en décou-
lent entre les différents groupes affiliés: les Salé-
siens, les Filles de Marie Auxiliatrice, les Coopé-

/
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rateurs et les autres groupes qui se sont formés
par la suite.

Nous formons, tous ensemble, dans I'Eglise,
comme une sorte d’« ethnie spirituelle ». Cette
communion «est née a4 partir de tout un donné
historique. Don Bosco, pour réaliser sa wvocation
pour le salut de la jeunesse pauvre et abandonnée
a cherché a unir largement les forces apostoliques
dans la structure wunitaire mais variées d'une
‘Famille’»

Cette Famille a fait ses preuves au long d’une
expérience vécue en commun depuis plus d'un
siecle. .

Apres le Concile, le travail de réflexion et de
renouveau qui avaient été demandé, en vue de
mettre en lumiere l'identité des différents charis-
mes du Peuple de Dieu et de relancer leur actua-
lité, a suscité un effort renouvelé pour promou-
voir, parmi ceux qui partagent un méme charis-
me, une prise de conscience plus nette, une union
plus forte et une plus étroite collaboration.

Quand on parle de la « Famille Salésienne »,
on ne se livre donc 4 aucune innovation utopiste;
il s’agit 12 d’'un donné bien concret, d’un fait
d’ordre spirituel, qui comporte sa propre dimen-
sion historique et dont I’existence concréte nous
interpelle sérieusement dans notre fidélité a don
Bosco et a notre temps.

« La Famille Salésienne — nous dit le Chapi-
tre Général Spécial — est une réalité d’Eglise;
elle est le signe et le témoignage de la vocation
de ses membres 4 une mission particuliere, dans
I’esprit de don Bosco;

la Famille Salésienne manifeste — analogique-
ment avec ce que I’Eglise a dit d’elleméme — la
communion entre les différents ministéres au ser-

6. ibid., n. 152.
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7. ibid., n. 159.

vice du Peuple de Dieu; elle intégre les vocations
personnelles, montrant ainsi toute la richesse du
charisme de son Fondateur;

la Famille Salésienne cultive une spiritualité
originale d’ordre charismatique qui est une richesse
pour tout le Corps de I'Eglise; cette spiritualité
engendre en effet un type de pédagogie chrétienne
qui lui est propre ».

Peut-étre y a-t-il encore parmi nous des con-
fréres qui ne se sont pas vraiment donné la peine
d’étudier avec lucidité et objectivité le processus
historique providentiel qui a fait de don Bosco un
« fondateur » dans I'Eglise et qui, par conséquent,
a donné i la Famille Salésienne qu’il avait fait
naitre toute sa dimension ecclésiale. Il nous faut
percevoir davantage toute I'ampleur de la paternité
de don Bosco et de la dimension apostolique de
son charisme; il faut que nous sachions I’honorer
et reconnaitre en lui l'un des grands Fondateurs
qui ont surgi dans I'Eglise. e

Notre DPére s’est senti revétu d’une grande
mission pour la jeunesse, d'une mission qui lui
venait d’En-haut; il a eu une nette conscience
d’avoir été appelé, dans ce but, & devenir « fon-
dateur », pas seulement d’un Institut religieux mais
de tout un mouvement spirituel et apostolique aux
vastes proportions. La largeur d’horizon de son
projet de fondation lui venait d’une impulsion
supérierure, ainsi que de l'ampleur et de la com-
plexité des besoins de ceux pour lesquels il avait
recu cette vocation.

Il a senti qu'il était appelé a faire naitre une
oeuvre particulitre de salut qui devait se traduire
en un « projet d’action » vaste et concret qui inté-
resserait toutes les forces disponibles. Il disait:
« Autrefois, cela pouvait suffire de s’unir ensem-
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ble dans la priére; mais aujourd’hui, ot les moyens
pour pervertir sont si nombreux, surtout pour
pervertir les jeunes, garcons et filles, il est néces-
saire de s'unir au niveau de ’action et d’oeuvrer
ensemble ».* « Nous avons en train, — disait-il a
une autre occasion — toute une série de projets
qui, pour le monde, pourraient sembler des contes
de fées ou des histoires de fous; mais A peine
prennent’ils forme que Dieu les bénit de facon
telle que tout marche i merveille. Raison de plus
pour prier, pour rendre grices, pour espérer et pour
veiller ».”

Don Bosco a eu des vues trés larges et a été
audacieux; il a mis au service de sa singuliere voca-
tion tous les dons d’intelligence, de créativité et
de courage dont il avait été comblé; il a été aussi
poussé de I'avant par de nombreux dons et motions
de I'Esprit du Seigneur.

« D'une part, il semble a certains moments
convaincu d’étre revétu d'une sorte d'investiture
universelle pour toute la jeunesse abandonnée,
d’autre part il est bien conscient que le probleme
des jeunes dépasse de beaucoup le cadre de ses
oeuvres; que c'est du ressort des responsabilités
spécifiques de 1'Eglise et de la société civile. Dans
les deux cas, il adresse son appel a s’occuper des
jeunes A des personnes qui ne font pas officielle-
ment partie de ses institutions, qui oeuvrent dans
leurs paroisses, dans leurs villes, dans leurs villa-
ges, dans leurs familles »."
~ Or si nous pensons qu’a notre époque le pro-
bléme des masses de jeunes livrés a eux-mémes
« est une réalité qui atteint aujourd’hui des dimen-
sions pour ainsi dire sans commune mesure avec
celles du temps de Don Bosco », il nous apparaitra
comme encore plus urgent et nécessaire d’élargir

8. Conférence aux Coo-
pérateurs a Borgo S.
Martino, 1er juillet 1980. _

g

9, Lettre & Giovanni Ca-
gliero, 27 avril 1876,

10. Pietro BRAIDO, 11|
progetto operativo di don
Bosco e |'utopia della
societa cristiana.



11. Chapitre Général
Spécial, Présentation de
D. Luigi Ricceri, pp.
XVIIL, XIX.

12. Chapitre
Spécial, n. 159.

Général

13. ibid., n. 160.
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nos facons d’interpréter et développer la Vocation
salésienne.

Déja notre Chapitre Général Spécial avait vu
dans le théme de la Famille Salésienne [l'ume des
bases de notre renouveau: « Les Salésiens — est-il
dit dans le document 1, n. 151 — ne peuvent
repenser leur vocation dans son ensemble dans
I'Eglise sans penser a ceux qui, avec eux, sont
porteurs de la volonté de leur Fondateur. Clest
pourquoi nous devons rechercher une plus grande
‘unité entre tous, tout en respectant les différen-
ces authentiques de chacun’ »."

C’est 12 une « vérité » sur laquelle il nous faut
réfléchir sérieusement: notre vocation salésienne
dans sa totalité concréte nous fait partie prenante
d’une « expérience de I'Esprit Saint » vécue et par-
tagée par beaucoup d’autres; nous devons nous
faire profiter mutuellement de nos richesses ? et
remplir notre réle en prenant davantage conscience
de I’ensemble que nous formons.” Chaque confrére
doit considérer que sa profession religieuse 'incor-
pore en méme temps a la Congrégation ef i la
Famille Salésienne qui lui offre toute une série de
provocations 3 la sainteté et de vastes perspec-
tives de collaboration apostolique. Il voit s’ouvrir
devant lui, & travers elle, la possibilité d’un champ
d’action qui pourrait presque sembler présomp-
tueux et d'un rble ecclésial et civil de premier plan.

C’est pourquoi, chers confréres, il nous faut
regarder la « Famille Salésienne » comme une réa-
lité objective, riche de promesses; elle a sa propre
dimension, qu’il faut connaitre et aimer; ses exi-
gences multiples nous feront progresser dans no-
tre fidélité a2 don Bosco.
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La dimension ecclésiale de notre fondateur

Pour mieux comprendre la densité et la richesse
de I'héritage vivant que nous avons recu de don
Bosco, et pour mieux préciser les responsabilités
qui €n découlent pour nous, il est bon de réfléchir
un peu sur la dimension ecclésiale que revét, par
don de Dieu, un Fondateur.

Nous nous sommes peut-étre habitués a voir
don Bosco comme une sorte de « propriété privée »
de notre Congrégation, si bien que nous ne nous
apercevons méme plus que nous manipulons sa
figure, que nous réduisons sa fonction et sa trans-
cendance historique. Assurément, nous avons un
sens particulier pour nous approcher de lui, par
une sorte de « connaissance par connaturalité » qui
nous aide a le comprendre & fond de fagon plus
juste et plus objective, mais ce sens devrait nous
inciter a le voir dans sa « dimension ecclésiale »
sans opérer des restrictions qui estompent les pers-
pectives. Un Fondateur est porteur d’un charisme
précis pour tout le Peuple de Dieu; I'Eglise prend
conscience de ce charisme, elle s’en réjouit, se
trouve enrichie par cet apport spirituel et aposto-
lique, elle en bénit les valeurs, elle développe et
soutient le caractére propre de ce charisme, exige
que soit sauvegardée son identité et fait en sorte
que soit protégée son intégrité."

Les Fondateurs, comme nous 1’a rappelé Paul VI,
sont « suscités par Dieu dans I'Eglise »; c’est pour
cela que leurs disciples ont I'obligation de demeurer
fideles « a leur projet évangélique »."”

Un Fondateur est un vrai « point de référence
ecclésial » qu’il ne faut pas diminuer en le voyant
uniquement sous I’angle de sa famille spirituelle qui
est, sans aucun doute, pleine de bonnes intentions

14, cf.
nes 11.

Mutuae relatio-

15. Evangelica testifica-

tio 11,

12.
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16. cf. Lumen gentium
45, 46; Perfectae cari-
tatis 2b; Ad gentes 40.

17. Lumen gentium 44.

mais peut-étre aussi un peu scrupuleuse et méme
étroite et qui risque d’en altérer les traits et de muti-
ler sa mission historique objective.

Le Concile parle des Fondateurs comme d’une
manifestation spécifique de la réalité vitale de
I'Eglise.' Malheureusement, la théologie n’a pas
encore étudié de fagon satisfaisante leur importance
spécifique en tant que manifestation d’ecclésialité.
La fonction historique d’'un Fondateur fait partie
du mystére méme de I'Eglise 4 travers son vécu
historique: c’est en Elle et pour Elle qu'il a été
suscité comme wune manifestation caractéristique de
sa « vie et de sa sainteté »."

Chaque Fondateur a, dans I’Eglise, une facon
d’étre unique, en tant qu'initiateur et modéle.

Justement, I'année derniére, dans ma lettre aux
Filles de Marie Auxiliatrice, j’indiquais trois aspects
de ce cdté unique chez notre Peére.

« — Avant tout, une originalité particuliére:
Don Bosco, pour réaliser sa vocation, ne trouve
pas d’autre voie que celle de fondateur; il se voit,
pour ainsi dire, forcé d’ouvrir un cheminement
inédit de sanctification et d’apostolat, c’est a dire
qu'il se livre 2 une relecture de I’Evangile et du
mystére du Christ 4 travers une grille personnelle
qui lui est propre et qui est particuliérement sen-
sible aux signes des temps. Cette originalité com-
porte essentiellement une « nouvelle synthése »,
équilibrée, structurée et qui organise, a sa maniére,
les éléments habituels de la sainteté chrétienne,
c’est a dire que les vertus et les moyens de sanc-
tification y ont leur place particuliere selon un
dosage, une symétrie et une beauté qui leur sont
propres.

— En outre, une forme extraordinaire de sain-
teté. 1l est difficile de la mesurer, mais on ne peut
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la comparer 4 la sainteté d’un saint canonisé qui
ne serait pas un fondateur (par ex. i celle d'un
saint Joseph Cafasso). Cette facon de sortir de
Pordinaire, qui est aussi porteuse d’une nouveauté
d’avant-garde, attire vers la personne du fon-
dateur, en fait un point de ralliement ou de con-
tradiction, un ‘patriarche’ et un ‘prophéte’; il n’est
jamais un solitaire mais bien un catalyseur et un
messager de ['avenir.

— Enfin, un dynamisme générateur de posté-
rité spirituelle: Si I'expérience d’Esprit Saint n’est
pas transmise, recue et ensuite vécue, conservée,
approfondie et développée par les disciples directs
du fondateur et par ceux qui les suivent, il n'y
a pas charisme de fondation. Cette remarque est
fondamentale: don Bosco a eu des dons trés per-
sonnels qui l'ont accompagné jusqu'a sa mort et
qui ont fait de lui, par disposition divine, un cen-
tre fructueux d’attraction et de rayonnement, un
‘géant de D'esprit’ (Pie XI) qui a laissé derriére lui

“en héritage un riche patrimoine spirituel bien
défini ».'"®

Ces caractéristiques de don Bosco fondateur se
sont traduites, sur le plan des faits et de la réalité
effective, par |’élaboration de son plan d’action
global, « unitaire dans sa substance et avec des spé-
cificités propres auxquelles on peut rattacher toute
la diversité de ses intentions et de ses activités au
cours de son existence si dynamique »."”

Avec son plan d’action, notre Pére a donné a
I'Eglise une méthode éducative vraiment géniale
qui est a l'origine d’une critériologie pédagogique
et pastorale largement partagée, car elle répond aux
exigences de la jeunesse et des milieux populaires;
elle a déja porté des fruits de sainteté parmi ceux

18. Egidio VIGANO, A la
redécouverte de |'esprit
de Mornése, 14 mai 1981,
pp. 27-28.

19. Pietro BRAIDO, op.
el P &
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qui sont les destinataires de son « Systéme préven-
tif » ou parmi ceux qui en sont les artisans.

Au plan des artisans de ce systéme, le projet
global de don Bosco s’organise autour d’une asso-
ciation complexe, réunissant de nombreux collabo-
rateurs différenciés: c’est une « Famille » qui évan-
gélise la jeunesse par le Systéme préventif.

Si donc nous voulons étre vraiment fideéles 2
Don Bosco, fondateur, il faut que nous sachions
le regarder « ecclésialement »!

Don Bosco, fondateur d’'une « Famille spirituelle »
p

A la base de tout, il y avait, dans le coeur de
don Bosco, une charité pastorale, avec une prédi-
lection pour les jeunes. La premiére étincelle de la
vocation salésienne, c’est I’amour: un amour inten-
se, bien précis et apostolique, oeuvrant, de par ses
racines historiques, parmi la jeunesse pauvre et
abandonnée.

C’est 14, dans ce coeur de prétre, que se trouve
la source premiére et toute limpide de la Famille
Salésienne toute entiére.

Il s’agit d’une passion surnaturelle qui insére
la personne toute entidre dans le mystére du Dieu
Sauveur; une charité qui trouve se réalisation dans
le fait de suivre le Christ de fagon radicale, en
le contemplant dans son désir de sauver la jeu-
nesse, surtout la jeunesse des milieux plus simples
et plus pauvres. Quand on regarde don Bosco fon-
dateur, on découvre la source et le point de départ
de ce qui caractérise le charisme salésien: c’est un
amout de charité qui souligne, dans ses deux poles
inséparables (le Pére et le prochain), la dimension
de don total de soi ¢ Dieu dans une wmission au
service des jeunes.
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Au niveau historique, don Bosco a concrétisé
les éléments dynamiques contenus dans cette étin-
celle premiére dans « ’Oeuvre des patronages ».
Pour lui, patronage — « !’Oratoire » — corres-
pondait, au fond, 2 ce que nous appelons aujour-
d’hui la « pastorale des jeunes »; une pastorale qui
se fait, avec réalisme, au niveau d’une éducation
évangélisatrice de la jeunesse désorientée et margi-
nalisée par une société qui explose sous le coup des
changements structurels et culturels rapides.

Au départ, il y avait donc un animateur de
patronage; un prétre de I’Eglise locale de Turin,
habité par une irrésistible passion apostolique pour
les gargons pauvres et abandonnés. Une telle ardeur
apostolique ne peut s’expliquer sans une initiative
du Christ Sauveur et de la sollicitude maternelle
de Marie, les deux Ressuscités qui conduisent I’his-
toire du salut. Et la réalisation concréte s’est faite
selon les orientations données par le Pape Pie IX
qui soutint don Bosco dans sa fondation.

L’esprit du Seigneur améne progressivement ce
prétre, largement pourvu de dons naturels, de
lumigres et de grices spéciales, i saisir l'urgence
et I'ampleur de la tiche qu’il lui faut mener a
bien; il lui faudra mettre tout son réalisme et son
efficacité pour rassembler le plus grand nombre
possible de collaborateurs, pour les former et les
diriger. C’est ainsi que naquit, 2 Turin, I’« Oeuvre
des Patronages »: des prétres, des méres de famille,
des laics de milieux aisés ou modestes, des jeunes
et des adultes y travaillaient; tout se faisait sous
la direction et les indications de don Bosco: celui-ci
cherchait des collaborateurs partout, il en voulait
beaucoup, mais il désirait Ig voir unis.

A ce groupe permanent de collaborateurs de
différents types, il donna le nom de « Congréga-
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tion de St Francois de Sales »; il chercha a lui

assurer une certaine stabilité; il obtint 'approba-

tion officielle de I’archevéque, Mgr Fransoni (1850)

et fit reconnaitre canoniquement cette association

(1852) en précisant, en particulier, la responsabi-

lité du Supérieur « pour conserver I'unité d’esprit,
2. of. Memorle Blogrs:  de discipline et de divection ».”

Il convient de faire quelques remarques a pro-
pos de cet embryon de « Congrégation pour la
jeunesse ».

Tout d’abord, le terme de « congrégation » est
employé dans son sens général et étymologique
(du verbe latin « congregare »), c’est a dire au sens
d'un groupe de personnes réunis pour collaborer
ensemble dans un méme but spirituel et aposto-
lique; il y avait alors, un peu partout, la Congré-
gation de la Doctrine chrétienne, demandée par le
Concile de Trente; il existait aussi d’autres Con-
grégations et Compagnies diverses pour laics et
pour prétres. Il est intéressant de souligner les noms
par lesquels don Bosco désignait les membres de
cette congrégation: les « opérateurs », les coopéra-
teurs, les collaborateurs, les bienfaiteurs (au sens
de quelqu’un qui fait du bien); des mots qui indi-
quent donc un engagement actif dans le champ
apostolique. De fait, on peut se faire une idée de
la qualité de ses « associés » (congregati) si l'on
pense au niveau concret de 1'« Qeuvre des Patro-
nages », au style de vie chrétienne et d’activité édu-
cative qui se vivait pratiquement au Patronage type
de Valdocco.

Ensuite, I'appellation: « de St Francois de Sales »
qui veut indiquer les caractéristiques de I’esprit
dans lequel les collaborateurs vivent et travaillent
parmi les jeunes: un systéme éducatif fait de bonté,
d’indulgence et de confiance; une facon de voir
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pleine de joie et d'un sain humanisme, un choix
apostolique de dialogue et d’amitié, une méthodo-
logie d’éducation intégrale.”

Tout ceci n'est encore que quelque chose de
« diocésain » qui devra s’épanouir peu a peu au
niveau de I’Eglise universelle. Mais cela n’ira pas
sans souffrances et difficultés.

A la fin de 1850 et ensuite, I'Esprit de Dieu
va faire de don Bosco, lentement mais siirement,
le « Fondateur » de la Famille Salésienne définitive.

Don Bosco n’a pas eu tout de suite une idée
claire, bien planifiée et structurée au plan juridi-
que, du genre de fondation qu’il était appelé a
faire, de par sa propre vocation. La prise de cons-
cience du « don » de Dieu, méme chez un fonda-
teur, est, normalement, progressive; elle n’est pas
immédiate et on n’y arrive pas tout droit. Dieu
envoie des propheétes a son Eglise, mais il veut
qu’ils se donnent du mal pour trouver leur che-
min, que ce soit progressif. Ce dont notre Pére
était sir au fond de lui-méme, c’était que la Pro-
vidence le menait peu a peu a étre « fondateur ».
Lui-méme, de son c¢6té, a eu le souci de « faire
savoir que c'était Dieu qui avait lui-méme conduit
les choses a tout moment »; 2 c’est pourquoi il
disait aux directeurs {le 2 février 1876): «(Que
da Congrégation ne fagsé pas un pas sans que cela

el

21. cf. Memorie Biogra-
fiche 2, 252-254.

22. Giovanni BOSCO,
Memeorie dell'Oratorio di
S. Francesco di Sales,
Ed. SDB Roma, 16.

ait été conseillé par un fait surnaturel; guo’il n’y el
AT aucun changement, perfectionnement ou agran-

dissement qui ne ,_seit_uprécédé d'un ordre du
Seigneur ».? fo: Gat a%5

Assez vite, au moins a partir de 185X, il wvit
la nécessité de constituer deux catégories de colla-
borateurs: « Ceux qui étaient libres de leur per-
sonne et qui en avaient la vocation, se réunirent
en vie commune, habitant la maison qui a toujours

23. Memorie Biografiche
12, 69.
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ibid., 11, B5-86.

T

été considérée comme la maison-mére et le centre
de la pieuse association que le Souverain Pontife
conseilla d’appeler Pieuse Société de St Francois
de Sales, nom qu’elle porte encore aujourd’hui. Les
autres, c’est a dire les externes, continuérent de
vivre dans le siécle, dans leurs familles respecti-
ves, mais ils poursuivaient leur activité dans I'Oeu-
vre des Patronages; ils ont conservé jusqu’a aujour-
d’hui le nom d’Union ou Congrégation de St Frangois
de Sales, en tant qu’animateurs ou coopérateurs;
mais ils demeuraient toujours en dépendance des
membres de la Société et leur restaient unis pour
travailler pour la jeunesse pauvre »*

En décembre 1859, il donna naissance et for-
me 4 ce qui allait étre « I’élément central » de
I’Association pour I’'Oeuvre des Patronages, mais
« différencié du reste »; ce serait le noyau autour
duquel tout devait s’organiser, le trait d’union qui
assurerait une unité siire et stable. Dans ce but,
il rédigea un Réglement ou Constitutions pour ce
groupe d’« internes », mais en gardant aussi pré-
sents a lesprit tous ses collaborateurs; les autres
devaient étre des membres associés a la Pieuse
Société (que ce soit au titre de « membres exter-
nes » ou en étant complétement dans le monde)
et vivraient tous dans l'esprit de ce méme Réglement.

Jusque 13, tout ce qui existait ne regardait que
la jeunesse masculine.

Mais la [Prowirice) lui fit peu 4 peu compren-
dre qu’il devait faire quelque chose du méme
genre pour la jeunesse féminine. Sur le conseil de
Pie IX, il chercha & organiser les « coopératrices »;
et, par ailleurs, la Sainte Vierge lui avait préparé
magnifiquement & Mornese, dans le diocese d’Acqui,
un groupe extraordinaire de jeunes apdtres, autour
de Marie-Dominique Mazzarello et guidées par don
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Pestarino. C’est avec elles qu’il put fonder, en
1872, TI'Institut des Filles de Marie Auxiliatrice,
« associées », elle aussi, 4 la Pieuse Société;
leurs premiéres Constitutions avaient pour titre:
« Regles pour les Filles de Marie Auxiliatrice, asso-
ciées a la Société Salésienne ». Elles vivaient en
communion d’esprit et de mission avec cette So-
ciété, sous la conduite et la direction de don Bosco
et de ses fils, pour travailler parmi la jeunesse
féminine comme on travaillait 4 Valdocco pour la
jeunesse masculine,

Cette dimension « supradiocésaine » 1'avait en-
trainé 4 obtenir du Saint-Siege, en 1864, le décret
de louange pour sa Pieuse Société et, plus tard,
le 3 avril 1874, 'approbation de ses Constitutions;
mais cela lui amena aussi de graves difficultés et
Pobligea a repenser le statut de ses « membres
externes ».

Il s’occupa donc de leur donner une forme
juridique nouvelle, et ce fut I’« Union des Coopé-
rateurs Salésiens »: le 12 juzllet 1876. Dans ce but,
il composa pour eux un Réglement approprié dans
lequel la communion par rapport a lesprit et 4 la
mission était soigneusement soulignée; et il associa
également les Coopérateurs 4 la Société Salésienne.
- C’est donc bien 1a un donné de fait, confirmé
au plan historique, que don Bosco s’est senti
appelé par I'Esprit de Dieu a4 se consacrer sans
reliche au salut de la jeunesse; et dans ce but,
il travailla a la fondation d’une importante asso-
ciation apostolique, véritable Famille spirituelle,
composée de groupes et de catégories différents,
mais intimement unie et structurée pour former
un tout. Les trois groupes de base de la Famille
Salésienne constitués par don Bosco lui-méme sont
donc les Salésiens, les Filles de Marie Auxiliatrice,
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25.

ibid.,

18, 160-161.

les Coopérateurs et Coopératrices. Quand les anciens
éléves commencérent 4 se réunir autour de lui pour
sa féte, il les exhorta a2 devenir des ap6tres actifs
et 4 se faire Coopérateurs.”

Aprés la mort de notre Pére (1888) on se
trouva dans une douloureuse impasse a propos du
coté juridique de laffiliation des Filles de Marie
Auxiliatrice 4 la Pieuse Société. Un décret du
Saint Siege, « Normae secundum quas », en 1901,
exigeait la séparation juridique des Instituts fémi-
nins 4 voeux simples des Congrégations masculi-
nes correspondantes. La séparation fut doulou-
reuse mais elle ne diminua en rien 'esprit de fra-
ternité et de collaboration entre I'Institut des Fil-
les de Marie Auxiliatrice et la Congrégation Salé-
sienne.

Ce n’est qu’en 1917, grice au Cardinal Cagliero,
que l'on obtint une forme provisoire d'union juri-
dique nouvelle qui trouva une formule plus sta-
ble avec le décret du 24 avril 1940 qui nommait
notre Recteur Majeur « Délégué Apostolique »
pour DInstitut des Filles de Marie Auxiliatrice.

Ces épisodes assez douloureux, tout d’abord a
propos de [laffiliation des « membres externes »,
ensuite a propos de celle des Filles de Marie Auxi-
liatrice a la Pieuse Société, ont servi, dans la pra-
tique, & ne pas mélanger certaines structures ecclé-
siastiques d’union, qui sont variables et qu'il faut
adapter aux époques, avec le principal qui est le
charisme en faveur des jeunes et des milieux popu-
laires auquel tous ces différents groupes se rat-
tachent. La communauté d’intention et la co-res-
ponsabilité, en fait, ne diminuérent pas; aujour-
d’hui, aprés Vatican II, elles ont repris avec une
nouvelle vigueur et une plus grande lucidité.

Par la suite, 'Esprit de Dieu a enrichi la Fa-
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mille Salésienne d’autres groupes; il les a suscités
a partir de la vitalité salésienne pour répondre 2
de nouvelles exigences et de nouvelles situations.
Il s’agit toujours, évidemment, de groupes qui
« participent a la mission » et non pas de ceux a
qui s’adresse l'oeuvre salésienne.

Ainsi, rappelons seulement quelques-uns des
groupes qui ont pris naissance dans la Famille:

— U'Association des Anciens Eléves, « au titre
de I’éducation recue »;

— les Volontaires de don Bosco, fondées par
don Philippe Rinaldi a Turin, avec le concours de
Salésiens, de Filles de Marie Auxiliatrice, de Coopé-
rateurs et d’Anciennes Eléves (don Rinaldi se di-
sait convaincu de réaliser ainsi le projet de don
Bosco sur les « membres externes »: créer un canal
particulierement efficace pour faire pénétrer son
esprit dans le monde);

— les Filles des Saints Coeurs de Jésus et de
Marie, fondées par don Louis Variara en Colombie;

— les Soeurs de la Charité de Miyazaki, fon-
dées par Mgr Vincent Cimatti et don Antoine Cavoli
au Japon;

— les Salésiennes Oblates du Sacré-Coeur, fon-
dées pas Mgr Joseph Cognata en Calabre, etc.”

Chacun de ces groupes, surtout les trois pre-
miers, constitués par don Bosco lui-méme comme
base et centre vital de son Oeuvre, ne peuvent
étre comsidérés, au plan historique, comme faisant
un tout par eux-mémes et séparés; ils sont nés et
ont vécu i travers un échange mutuel constant de
leurs valeurs spirituelles et apostoliques, se faisant
ainsi bénéficier mutuellement d’énormes avantages.
C’est 4 eux tous, « ensemble », comme s’ils ne for-
maient qu'une seule Famille, que le précieux héri-

tage de don Bosco est confié.

26. Pour une liste des

différents groupes,

cf.

Bollettino Salesiano 1er

septembre 1981,

P-

1.
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La force unificatrice de son « charisme »

La Famille Salésienne de don Bosco est donc
quelque chose de « charismatique »: c'est a dire
un don fait 4 I'Eglise par I’Esprit Saint et destiné
a grandir et 4 se prolonger dans le Peuple de Dieu,
au-dela des circonstances changeantes de lieu et de

27. of: Evangelica testh- temps, et selon une orientation précise et durable.”
icatio 11, 12.

Le secret profond de sa force et de sa vitalité
unifiante est dans le « charisme du fondateur »
qui est une manifestation surnaturelle (« ni de la
chair ni du sang »!) et créée (par conséquent exis-
tentiellement humaine) de I’Esprit Saint, le Don
incréé, dans I'Eglise.

L’expression « charisme du fondateur » a pris
le sens trés riche d’une « expérience de I’Esprit

28. Mutuge relationes 1. Saint » © singuliére, féconde et, d’'une certaine
facon, transmissible.

Dans les textes de Vatican II, on n’avait pas
encore utilisé le terme de « charisme du fonda-
teur »; on parlait plutdét d’« esprit du fondateur »
au sens global de son originalité spirituelle et apos-
tolique; ou encore de son « ispiration primitive »,
d’'une « vocation particuliere », de « caractére pro-

29. cf. Lumen gentum; pre », de « finalité particuliere ».* De 14 vient ['uti-
Perfectae caritatis 2, 20, . . . v
22. Christus Dominus 33,  lisation parfois assez large de ces différents ter-
B B2 mes pour parler du patrimoine commun.

* Pour comprendre l'originalité du charisme
de don Bosco fondateur, on peut le comparer aux
autres charismes de fondation qui ont donné nais-
sance, dans I'Eglise, 2 des familles spirituelles: la
famille augustinienne, bénédictine, franciscaine,
dominicaine, carmélitaine, ignatienne, etc.

La Famille spirituelle de don Bosco, tout en
faisant partie du courant de I’humanisme positif
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de St Francois de Sales, a sa modalité propre et
ses caractéristiques particuliéres.

En ce sens, don Bosco se montre un véritable
« chef de file », le maitre d’une expérience cha-
rismatique originale qui est un point de repére
obligatoire pour tous ceux qui, sous une impul-
sion spéciale de I’Esprit, se sentent appelés a par-
tager dans l’histoire d’aujourd’hui, son destin et
sa mission dans les différents états de vie, chacun
a sa place et a son niveau.

Ce qui unit entre eux les différents membres
d’'une famille charismatique, c’est un lien vivant,
commun 2 tous, qui engendre en chacun une sorte
de consanguinité, de parenté spirituelle avec les
autres, qui devient comme I'dme de leur style de
vie, l'optique de leur activité et la source de leur
communion réciproque.

Don Bosco, véritable génie du sens pratique et
organisateur patient a travaillé avec méthode, cons-
tance et réalisme pour que son « expérience de
PEsprit Saint » (son « charisme » ou son « esprit
de fondateur ») se transmette et se perpétue i tra-
vers une « communion organique » et grice a des
structures assurant la stabilité et une action con-
certée; pour arriver 3 cela, il a di user de son
intuition, de sa réflexion, faire lui-méme des expé-
riences concretes et s’adapter aux sollicitations et
aux possibilités de son époque. Aujourd’hui, pour
ne pas trahir son « charisme », il faut absolument
nous situer au-deld des modalités juridico-ecclésias-
tiques d’associations qui, comme nous le disions;
sont susceptibles de bien des changements au gré
des exigences sociales et des dispositions ecclésias-
tiques. Mais on ne peut pas ne pas considérer
comme partie intégrante de son projet de fonda-
tion son souci concret d’obtenir un organisme for-
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30. Lumen gentium 42,

mant un tout, au plan de la communion et au plan
de I'action. De fait, ce souci apparait sans cesse au
cours du long processus de fondation i travers
lequel il s’est efforcé d’incarner son « expérience
de I’Esprit Saint ».

Mais arrétons-nous, tout d’abord, sur la nature
profonde de ce « charisme du fondateur ».

* Le point de départ et le dynamisme propul-
seur de ce charisme est la charité qui constitue
« le don premier et le plus nécessaire » ¥ de la vie
et de la sainteté de 1'Eglise dans son mystére.

Au fond du coeur d’un fondateur, il y a la cha-
rit€ qui meéne tout en lui: ses idéaux, ses soucis,
ses projets, ses efforts et la recherche des moyens;
c’est elle qui leur donne forme, qui les guide et
les améne droit au but. C'est le rayonnement de sa
charité qui rassemble les gens autour de lui, qui
coordonne et équilibre les différentes fonctions, les
dons multiples, les divers états et ministéres; qui
transcende les différences pour en faire une har-
monieuse richesse d’unité.

Mais cette charité étant différente et originale
chez chaque fondateur, elle se diversifie selon des
caractéristiques précises qui sont propres a chacun,
C’est & dire que Dénergie qui donne vie au cha-
risme d’un fondateur est, en définitive, « un cer-
tain type de charité » qui vient de son coeur pour
se répandre dans un vaste milieu homogeéne spiri-
tuellement. ,

Chaque fondateur, dans sa facon de vivre la
dynamique intégrale de la charité, en privilégie
certains aspects; c’est ainsi que naissent des styles
et des physionomies spirituels différents. Ainsi les
fondateurs font-ils apparaitre dans I’Eglise des for-
mes particulieres et originales de charité qui con-

N

tribuent & manifester la richesse ineffable de son
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essence et qui concourent «a faire apparaitre
I'Eglise embellie des dons variés de ses enfants,
comme une jeune mariée parée pour son époux
(cf. Ap 21,2), de sorte que, grice a elle, se mani-
feste la sagesse infinie en ressources de Dieu (cf.
Ep 3,10)».™

* Ce qui nous intéresse ici, c’est de souligner
la force unifiante que comporte le type précis de
charité vécu par un fondateur. Elle est riche d’une
vitalité capable de réalisations, d'un charme qui
attire et d'une puissance de rassemblement tels
qu'elle en devient féconde au point de faire naitre
une véritable consanguinité, une parenté mystique.
Cela ne peut pa s’identifier avec les caractéristi-
ques spirituelles propres a une fonction ministé-
rielle (comme le sacerdoce, le diaconat, les diffé-
rents ministéres) ni avec celles qui sont propres a
un érat de vie (comme le célibat, le mariage, le
veuvage).

C'est une force divine qui pénétre l’existence
dans son ensemble et qui lui donne la féconde
capacité d’assumer et d’unifier les différences de
caractéres, de fonctions et de situations.

De méme que, dans I'Eglise, '« Esprit Saint »
(qui est la Charité « incréée ») unit, vivifie et ani-
me tous les différents organes et fonctions du Corps
du Christ, de facon analogue, méme si c’est 4 une
distance infinie, le « charisme » ou charité spéci-
fique d'un fondateur (don « créé » du méme Esprit
Saint) réunit, fait grandir et oriente les personnes
et les différentes valeurs qui se concentrent pour
constituer une méme « famille spirituelle ».

Et 1a se fondent dans une méme communion,
non seulement les tempéraments et les options dif-
férents, les qualités et les dons personnels les plus
variés, mais aussi les spiritualités diverses qui

31, Perfectae caritatis 1.
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32. cf. Lumen gentium 41.

accompagnent toutes les formes de situations ecclé-
siales, ministéres ou états de vie, ou les formes
différentes qui se réclament de leur appartenance
fondamentale 4 une méme famille.

En effet, «charisme » et « spiritualité » ne
coincident pas: a vivre existentiellement d’'un
méme charisme, peuvent se retrouver en plein
accord diverses « spiritualités » de type ministé-
riel ou détats de vie différents. C’est pourquoi
dans une méme « famille spirituelle », on peut
trouver a la fois les spiritualités sacerdotale, laique,
religieuse (dans ses diverses modalités), conjugale
ou non conjugale (comme par exemple celle des
veufs), la spiritualité d’oblation ou de victime,
etc.”? qui s’harmonisent mutuellement selon des
proportions différentes.

* (Clest pourquoi il est beau et enrichissant
de se savoir membre d’une « famille spirituelle »
ol les bigarrures des différences contribuent a la
netteté de l'identité et a la beauté de 1’ensemble:
non pas en confondant tout ou en nivelant les indi-
vidus les uns sur les autres, mais en suscitant
I’émulation de chacun pour répondre & sa propre
identité.

* Or le type de charité qui donne vie au cha-
risme de don Bosco est une charité « pastorale »,
caractérisée par une note particuliere que nous
qualifions de « salésienne ». Ceci signifie que la
force unifiante de notre famille doit étre recher-
chée dans le type d’amour sacerdotal qui a carac-
térisé don Bosco, amour marqué par une passion
irrésistible pour I'apostolat parmi les jeunes, par
sa facon de sentir, de vivre, de transmettre les
valeurs de I’Evangile et de les traduire dans son
plan d’action. Il avait lui-méme comme synthétisé
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ce type de charité par une sorte de devise qui est
le mot d’ordre salésien »: « Da mihi animas, coe-
tera tolle! ».

Et ici, chers confréres, il est bon de dissiper
tout de suite une équivoque qui pourrait amener
des déviations spirituelles.

Dans toute vie vraiment apostolique, la « cha-
rité pastorale » pénétre toute I'existence de la per-
sonne: avant de se traduire dans le « faire », elle
est une « facon d’étre »; elle est une participation
a 'amour méme de Dieu, une facon de s'unir a
Lui, de se donner et de se perdre soi-méme pour
Lui appartenir totalement et se rendre pleinement
disponible pour son Royaume. La « charité pasto-
rale » ne s’identifie pas, dans une vue superficielle,
avec une tdche accomplie au bénéfice d’autrui:
avant cela et plus encore, elle est un changement
intrinséque de l'existence personnelle qui fait que
I'on vit en profonde union avec le Dieu Sauveur
et qu'on se met A son entiere disposition pour
son oeuvre.

Ce que je viens de dire doit étre médité! Cela
va loin; cela touche la racine méme de [Desprit
authentiquement apostolique. Quand on pense a
cela, on saisit que le céleébre principe « agere sequi-
tur esse » — l'agir accompagne 1’étre — n’aurait
jamais dii étre compris comme un dualisme quel-
conque ou comme une priorité de Iétre sur I'agir.
« L’action — a écrit avec perspicacité Sertillan-
ges — n’est qu’une forme de I'étre. Lorsque j’agis,
je ‘suis’ agent..., c’est a dire que je revéts une for-
me d’activité qui est, par le fait méme, une for-
me d’étre. Les conditions de mon étre sont donc
aussi les conditions de mon action ».*

L’activité de la « charité pastorale » n’est pas

séparée ou postérieure a son étre, mais elle I’accom-

33. A.G. SERTILLANGES,
Le christianisme et la
philosophie.
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34. cf. Constitutions 40.

35, Egidio VIGANO, Non
secondo la carne ma
nello Spirito, 1978, pp.
90-99.

pagne, le révele, le fait resplendir, ’accomplit, en
manifeste la vérité authentique. Elle ne vient pas
‘aprés’, mais elle est ‘dedans’, elle est constitutive
de l'identité dynamique de I'étre; elle est quelque
chose d’essentiellement intérieur dans la mesure ou
elle est participation 4 I’amour de Dieu.

De la sorte, dans la profondeur d'une expé-
rience apostolique de I'Esprit Saint, ce qu’on appelle
« I’extase de l’action » (dont parle St Francois de
Sales) devient, en définitive, une forme d’intériorité!

Comme cette réflexion est éclairante pour nous!
Elle nous fait comprendre plus clairement pour-
quoi la charité pastorale est le vrai « coeur » du
charisme et de D'esprit de don Bosco.* Clest de la
que vient I’énergie profonde et surnaturelle qui
nous réunit, nous donne notre visage propre, nous
nourrit et nous donne lenthousiasme, nous unit
en communion, nous invite 2 nous donner nous-
mémes et A devenir des saints, nous pousse, com-
me un instinct spirituel, 4 'action, a la créativité,
au sacrifice.

* Clest de ce «coeur», de cette source pre-
miére, que naissent le traits spécifiquement « salé-
siens » de la charité pastorale de don Bosco et qui
sont les composantes de son charisme. Nous en
connaissons déja les différents éléments, mais cela
vaut la peine de les rappeler encore une fois, méme
succintement; ils nous font mieux percevoir la na-
ture de la force unifiante qui nous réunit en famille
spirituelle.”

Les traits de la « communion salésienne » que
partagent tous les fils et les filles de don Bosco
sont les suivants:

® Tout d’abord, comme source vive, lalliance
spéciale avec Dieu selon le type de charité pasto-
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rale que nous venons de décrire: union profonde
avec Dieu contemplé dans sa bonté de Pere, atten-
tif & réaliser un plan de salut trés miséricordieux
dans sa pédagogie; et un amour pour le prochain
considéré dans ses conditions de pauvreté et de
détresse et avec un regard de prédilection pour
les jeunes.

® Ensuite, « 'esprit salésien » comme style de
pensée, de conduite, de comportements, en fait de
golts, de préférences, de priorités, de modalités
propres, i travers une certaine lecture de I'Evangile.

® Puis, la « mission parmi les jeunes » en tant
que part spécifique que nous prenons aux tiches
multiples de I'Eglise pour le salut du monde.

® En outre, le « Systéme préventif » comme
pratique concréte et originale d’action pastorale,
incarnant, au milieu des jeunes, aussi bien la cha-
rité que Desprit salésien et sa mission de salut.

® Enfin, un plan d’ensemble concret, par rap-
port au style de vie et d’activité, susceptible d'une
structuration communautaire différenciée dans les
différents groupes et qui doit se traduire en une
sorte de « communion organique » de toute la
Famille Salésienne.

Ces composantes du « charisme de don Bosco »
équipent la Famille Salésienne pour une action
spécialisée; elles la rendent « préte » pour la par-
ticipation et « capable » de collaboration dans la
pastorale concréte de I’« Oeuvre des Patronages ».

Par la force de son charisme, don Bosco fait
I'union dans I’harmonie d’une seule famille apos-
tolique entre le prétre, le laic, le célibataire, I'hom-
me marié, le veuf et le religieux, qui témoignent
chacun, 4 leur maniére, des béatitudes. Il n’enléve
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a personne sa spiritualité spécifique, qu’elle soit
sacerdotale, laique ou religieuse. Le « charisme de
don Bosco » est une énergie supérieure et globale,
d’ordre existentiel, qui assume, ordonne et spé-
cifie, sans les diminuer ou les altérer, les spiritua-
lités de chaque situation et fonction et réussit méme
3 les intensifier et a les embellir, chacune dans leur
note propre.

* De méme que dans la communion de I’Eglise,
tous ont tout mais chacun 4 sa maniére, ainsi dans
notre Famille Salésienne tous ont tout le charis-
me du fondateur, mais chacun y participe et 1’expri-
me a sa maniére, selon la vocation a laquelle il
est appelé et a la mesure du don recu. La richesse
de la vie d’'une famille spirituelle qui nait de la
force unifiante du charisme du fondateur, atteint
des niveaux tels qu’il est exclu que chacun de ses
membres puisse en vivre totalement tous les élé-
ments. Bien que chacun, les réalise tous d’une ma-
niere ou d'une autre, chacun se concentre de pré-
férence sur quelques-uns d’entre eux, pour lui-méme
et pour le service des autres. Unis ensemble, les
membres permettent A la famille de vivre la tota-
lité de ses valeurs au plus haut degré.

Ainsi dans la Famille Salésienne pouvons-nous
partager et échanger de grandes valeurs, bien des
stimulants et des témoignages qui feront que la
vocation de chacun en sera mieux enracinée et plus
enthousiasmante. Nous pouvons voir, en effet, par
exemple, combien les groupes de consacrés souli-
gnent la vigueur et le dynamisme de I'absolu évan-
gélique; que les groupes de non-consacrés mani-
festent la place centrale de Thistoire humaine, I'im-
portance des valeurs temporelles et la nécessité
radicale d'un rapport intime entre la vie de con-
sécration et l’engagement pour transformer le
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monde.* Chez ses membres prétres, c’est un mode
spécifique de vivre la charité pastorale dans I’exer-
cice du ministére sacerdotal ¥’ qui est mis en relief;
chez les autres membres, de multiples genres de
vie et d'engagement de type laic (2 tous les ni-
veaux), qui se caractérisent en particulier par une
capacité de service dans la vaste et complexe mis-
sion parmi les jeunes. Dans les différents groupes,
par ailleurs, sont soulignées diverses nuances spi-
rituelles qui ne doivent manquer en aucun coeur
salésien mais qui sont davantage mises en évidence
ou vécues de facon plus caractéristique par I'un ou
Pautre groupe, et que la Famille met a la disposi-
tion de tous.

Pensons, par exemple, sans prétendre le moins
du monde étre exhaustifs:

Aux Salésiens, avec leur bonté joyeuse, leur
créativité pédagogique, leur inlassable effort d’ani-
mation, approfondissement du patrimoine spirituel
commun et leur courage missionnaire.

Aux Filles de Marie Auxiliatrice, avec leur
délicatesse et leur vision salésienne au féminin,
leur souci marial de fidélité et de sacrifice, leur
intuition d’épouse, de mére et de soeur, leur esprit
de service et le recueillement de leur priére.

Aux Coopérateurs, avec leur réalisme par rap-
port au sens de la vie, leur capacité de faire ren-
trer le quotidien et leur profession dans l’engage-
ment apostolique, leur présence active dans Ia
société et dans I'histoire.

Aux Volontaires de don Bosco, avec leur appro-
fondissement de la vie séculiere, I'importance des
valeurs créées, efficacité silencieuse de leur pré-
sence comme ferment dans la masse, leur témoi-
gnage a lintérieur de leur milieu.

36 cf. Lumen gentium 31.

37, ek
ordinis 8.

Presbyterorum
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Aux Anciens Eléves, marqués fortement par
I’éducation salésienne, avec la place centrale que
nous donnons au secteur de la culture, notre nou-
veau départ pour une pédagogie actuelle et adap-
tée a4 une époque de transition, l'urgence de cul-
tiver les valeurs spécifiques de la famille chrétienne.

A quelgues autres Instituts de religieuses salé-
siennes, comme les Filles des Sacrés Coeurs de
Jésus et de Marie, fondée par don Variara et les
Oblates du Sacré-Coeur de Mgr Cognata, avec la
marque spéciale que leur donne leur spiritualité de
victime et d'offrande, déja vécue de facon émi-
nente par don André Beltrami: elles rappellent 2
tous les autres membres de la Famille que
I'offrande de soi-méme et la patience d’une « hos-
tie pure et acceptée de Dieu » sont indispensables
pour tous dans les événements de l'existence, dans
les incompréhensions, les infirmités, le repos forcé
et la vieillesse.

Et également aux autres groupes, avec leurs
caractéristiques spécifiques.

La force unifiante du « charisme de don Bosco »
a donc fait naitre une « famille spirituelle » origi-
nale, formant un tout et variée dans ses éléments;
elle constitue une sorte de « climat », d’atmosphére
spirituelle ot l'on respire un air d'universalité,
dont personne n’est exclu, ni les différentes races
et nationalités, ni le pluralisme des cultures, ni ce
qui est propre a chaque continent. Chacun, avec
son tempérament, avec ses dons, sa vocation de
chrétien, peut s’écrier: vraiment, ici, dans cette
famille spirituelle, je me sens chez moi!

On y respecte et on y encourage chaque qua-
lité particuliere, chaque spiritualité en rapport avec
chaque état ecclésial et chaque ministére; I’esprit
de notre fondateur ne change rien aux différences
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ni ne les supprime, mais au contraire les assume
et les développe pour qu’elles soient vécues avec
plus de vigueur et dans le style particulier de sanc-
tification et d’action qui forme l'unité harmonieuse
d'un méme type de charité.

Nous pouvons donc vraiment rendre grices au
Seigneur et a la Vierge Marie parce que, en sus-
citant le charisme de don Bosco, ils ont fait a
I’Eglise un bien beau cadeau dont nous nous sen-
tons, tous ensemble, qui faisons partie des diffé-
rents groupes de la Famille Salésienne, les héri-
tiers et les porteurs.

Nouveau départ donné par le chapitre

Le Concile Vatican II a apporté une bouffée
d’air frais dans I’Eglise, laquelle a pu repenser en
profondeur son mystére: elle a donné un nouveau
départ a sa mission, en I'adaptant a notre époque;
elle a donné une nouvelle jeunesse a l'ensemble
de la doctrine des charismes; elle a invité les famil-
les spirituelles a réactiver leur don propre en fai-
sant une relecture de I’histoire de leurs origines,
pour y puiset 'eau pure de leur vocation at la
rénover pour qu’elle puisse répondre aux appels
de notre temps.

Les chapitres généraux et les Assemblées des
différents groupes de notre Famille se sont mis,
depuis plusieurs années maintenant, a cette tiche
délicate, en s’y préparant avec sérieux; ils ont fait
un dur travail, trés bien mené. De par notre voca-
tion et notre responsabilités de premiers-nés,® il
nous revenait 4 nous, les Salésiens, en premier lien,
de faire une relecture de don Bosco et d’étudier
4 fond le vécu commun de notre premier siécle

d’existence.

38. cf. Constitutions 5.
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39. Chapitre  Général
Spécial, « Les perspec-
tives de la 'Famille' Sa-
lésienne  aujourd’hui »,
nn. 151-177.

40. Chapitre  Général
Spécial, « Les Salésiens
de don Bosco dans
I'Eglise, identité et vo-
cation actuelle de la So-
ciété Salésienne ».

41, 2ie Chapitre Géné-
ral, nn. 402-403.

Comme je I'ai déja rappelé, deux de nos Cha-
pitres généraux, le Chapitre spécial qui fut le 20°
et le 21¢, ont étudié carrément notre vocation dans
le cadre de la Famille Salésienne. Le Chapitre géné-
ral Spécial, au chapitre 6* de son premier docu-
ment * nous a fourni les lignes directrices et 'ensei-
gnement fondamental pour pouvoir orienter notre
renouveau.

Le 21¢ Chapitre général a institué, dans notre
Société de St Francois de Sales, une structure nou-
velle, au service de notre Famille, le « Conseiller
pour la Famille Salésienne », en ajoutant dans nos
Constitutions l'article suivant: « Le Conseiller pour
la Famille Salésienne a pour rdle de sensibiliser et
d’animer la Congrégation par rappott 4 la fonction
qui lui est dévolue au sein de la Famille Salésienne,
selon larticle 5 »."

Par [linstitution de ce Conseiller spécial, la
Congrégation a rendu une nouvelle vigueur — qui
doit se développer encore — au désir si typique
de don Bosco de faire pénétrer le plus largement
possible dans le monde I'esprit salésien. Il le réa-
lisa par des moyens bien concrets, comme les com-
munications sociales et, surtout, par ['union de
tous ceux qui étaient engagés dans sa mission par-
mi les jeunes et les milieux populaires, et des sym-
pathisants, c’est 4 dire justement de tous ceux qui
composent la Famille Salésienne.

Il serait bon, chers confréres, de reprendre
individuellement et communautairement ce 6° cha-
pitre mentionné ci-dessus du chapitre général spé-
cial; il demeure toujours le texte de base pour
orienter un nouveau départ dans notre Famille
Salésienne.

Une méditation de ce document capitulaire
permettra de saisic les deux mouvements complé-
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mentaires auxquels il faut veiller dans notre reprise:
prendre une plus nette conscience, progressive-
ment, de I'identité de chaque groupe et dévelop-
per le processus de fusion et de communion grice
a une base institutionnelle quelconque d’unité.

Le premier temps suppose en chacun des grou-
pes la capacité de préciser davantage ce qui le
caractérise et qui lui est proprement original 2
I'intérieur de la matrice commune d’une Famille
qui ne nous rend pas tous pareils mais qui fait de
nous tous un ensemble harmonieux et équilibré
dans un unique « esprit ». Cela permettra de met-
tre au point aussi bien le sentiment d’une juste
autonomie ¥ que la nécessité d’un cadre de réfé-
rence commun.”

Le second temps, lui, comporte I'urgence d’une
plus grande communication et d'une plus intense
collaboration; * il demande la reconnaissance de la
part de tous, la défense et le renouvellement d’une
structure de base commune, appuyé sur un statut
institutionnel concret, méme s’il est réduit a I'essen-
tel, pour assurer, servir et développer comme il
convient 'unité de la communion dans un méme
charisme.

Dans un monde oti, chaque jour, se multiplient
les relations entre les hommes et ol augmente, a
tous les niveaux, le besoin de communication et de
I'union des forces, il me semble plus urgent que
jamais de lancer un appel a tous les fils et les fil-
les de don Bosco pour que, ensemble, nous don-
nions un nouwveay départ & la Famille Salésienne,
pour que «les richesses de chaque groupe puis-
sent devenir les richesses de tous» et, surtout,
pour que notre mission commune parmi les jeu-
nes soit plus présente partout et plus efficace:
« nous serons tous plus au fait de la vérité actuelle

42.

165.

44,

cf. « Lles différen-
ces », Chapitre Général
Spécial, nn. 166-170.

43. cf. « Eléments com-
muns », ibid., nn.

cf. « Raisons,

161-

con-

tenus et modes =, ibid.,

nn.

174-176.
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45. Chapitre

Spécial, n.

174.

Général

et de Vauthenticité du don qui a été fait 4 don
Bosco, ainsi que des dons que, dans la ligne de
celui-ci, I'’Esprit nous donne a nous aussi; nous
saisirons mieux la vigueur et la fécondité aposto-
ligue de notre mission et nous saurons mieux quel-
le méthode adopter; nous en arriverons ainsi a
faire l'expérience évangélique du fait que lz com-
munication entre nous et la collaboration ‘nous’
enrichissent mutuellement. Une fidélité dynamique
4 don Bosco dans la communion mutuelle et la
collaboration élargiront le cadre de son intuition
pastorale et de sa paternité; celle-ci n'en rayon-
nera que davantage, car tout accroissement de fra-
ternité, d’union et d’engagement entre ceux qui
se reconnaissent pour ses ‘“fils” en exaltera la
dimension».®

Quand on regarde le chemin parcouru depuis
presque vingt ans, au cours desquels on a vu se
développer ce que 'on pourrait appeler « le Projet
de renouveau de la Famille Salésienne », depuis la
préparation du Chapitre Général Spécial jusqu’aux
développements actuels, on est frappé de consta-
ter combien, de toute vidence, le Seigneur nous
a assistés. En effet, ce « projet » a pris corps a par-
tir du moment ou les Salésiens se sont mis au
travail pour réaliser le renouveau et I'aggiornamento
demandés par le Concile Vatican II, 4 partir d'une
étude approfondie de la volonté de notre fonda-
teur. Dans ce contexte remonte a la mémoire, plus
vivant et actuel que jamais, le souvenir des efforts
de don Bosco pour unir les forces des bonnes
volontés pour le bien de I'Eglise et de la société.
Et il appatait aussi que si le changement de cul-
ture et 1’évolution historique ont modifié la facon
de faire et changé certaines structures qui lui avaient
permis de réaliser I'union entre les Salésiens, les
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Filles de Marie Auxiliatrice et les Coopérateurs,
aujourd’hui, une ecclésiologie qui privilégie la com-
munion, les besoins de DIévangélisation, les situa-
tions nouvelles dans lesquelles se trouvent les jeu-
nes et les milieux populaires, ont rendu encore
plus actuelle la nécessité de réaliser cette union
dont les valeurs profondes sont demeurées les
mémes. Clest ainsi qu’d travers les deux sessions
des chapitres provinciaux spéciaux est parvenue
aux Commissions Pré-capitulaires cette proposition,
suggérée par la base, c'est 4 dire par les confre-
res et par les communautés, de renouveau de la
Famille Salésienne, proposition qui est devenue
l'un des projets du chapitre.

Le Chapitre général spécial a discuté longue-
ment de ce projet sous ses différents aspect; il en
est arrivé finalement, comme je le disais, 4 la for-
mulation que vous connaissez tous.

Entre le Chapitre général et le 21°¢ Chapitre
général, il y a eu le phénoméne de Daffiliation spon-
tanée de plusieurs Instituts a la Famille Salésienne;
ceci était le signe que, loin de voir dans ce projet
une éventuelle intrusion dans leur vie, et, dans le
tole que ce projet reconnaissait 4 la Congrégation,
une diminution de leur autonomie, ils considé-
raient I'un et lautre comme une grice qui leur
¢tait donnée pour une plus grande fidélité i don
Bosco. Et cela ne resta pas seulement platonique
car leur affiliation prit officiellement corps dans
leurs Constitutions et leurs Réglements tandis que
se multipliaient les demandes pour étre reconnus
comme faisant partie de la Famille Salésienne.
En méme temps se multipliaient les réunions et
les rencontres a tous les niveaux et naissaient des
organes de liaison et de communication. Et il vy
eut, un peu partout, de I'enthousiasme et une fer-
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veur spirituelle indubitable. II y eut bien quel-
ques ombres qui venaient plutét du manque de
structures et de la nouveauté de la chose, mais
cela fut vraiment trés faible et sans comparaison
avec les cOtés positifs.

C'est dans ce contexte que se prépara le 21°
Chapitre général dont le programme officiel ne
prévoyait aucune mention de la Famille Salésienne.
Ce sujet s’'imposa de lui-méme, tout d’abord lors-
que l'on fit le point sur ce qui s'était fait dans la
ligne des orientations données par le Chapitre géné-
ral spécial, et ensuite en raison de la demande pré-
cise de traiter de cette question, faite par une quin-
zaine de Chapitres provinciaux. Il y eut un fait
nouveau: les interventions de plusieurs groupes
dont le Chapitre général avait reconnu l'affiliation,
et qui firent entendre leurs voix; leurs requétes
avaient un dénominateur commun: tout d’abord,
ils demandaient a la Congrégation de faire en sor-
te de pouvoir remplir 3 leur égard son role d’ani-
mation et sa fonction pastorale et, par conséquent,
de créer les instruments nécessaires pour cela. Il y
eut enfin la présence et la collaboration de leurs
représentants dans quelques commissions et 2
I’assemblée capitulaire.

Le 21¢ Chapitre général a donc pris certaines
décisions d’une extréme importance pour la Famil-
le Salésienne, telles que: Ilinstitution d’'un Con-
seiller pour animer, 4 échelle mondiale, la Congré-
gation par rapport 4 son role et pour faire I'union
entre les différents groupes; la confirmation du
bien-fondé du projet du Chapitre général spécial;
le lancement d’une pastorale des vocations pour la
Famille Salésienne; linsertion, dans les program-
mes de formation, de la dimension de la « Famille
Salésienne »; une nouvelle affirmation d’un choix
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préférentiel pour des collaborateurs laics bien for-
més; 'engagement pris devant tous les groupes de
former de bons animateurs, engagement qui fut
répété au discours de cldture du Chapitre,* comme
étant la tAche prioritaire des Provinciaux.

Au cours de ces quatre dernidres années, a
travers des rencontres ou des visites d’ensemble
du Recteur Majeur dans les provinces des diffé-
rents secteurs culturels, le sujet de la Famille Salé-
sienne fut toujours traité comme l'une des ques-
tions essentielles de 1’animation salésienne.
~ Nous avons la preuve que, dans la Congréga-
tion, il n’y a plus de problémes pour accepter la
Famille Salésienne et que nous sommes tous bien
convaincus de sa nécessité; de grands pas ont éga-
lement été faits dans le domaine de la réalisation.
Il y a eu des initiatives communes d’étude, d’ani-
mation et de collaboration qui ont été communi-
quées aux autres groupes. Les grands moments de
la « Famille Salésienne » se sont faits plus nom-
breux; il y a eu le Centenaire des Missions Salé-
siennes, le Centenaire de I'Institut des Filles de
Marie Auxiliatrice, le Centenaire de la mort de
Sainte Marie Mazzarello, les célébrations d’anni-
versaires et de fétes autour du Recteur Majeur
dont la direction spirituelle est de plus en plus
admise et demandée. Les efforts de collaboration
se sont multipliés, au niveau de I'étude et de
Papprofondissement de la vocation salésienne, de
la recherche de tAches entreprises en commun,
comme le « Projet-Afrique ». Tout ceci montre que
les espérances les plus prometteuses pour l'avenir
ne manquent pas 4 la Famille Salésienne, riche
déja d'un grand passé.

Nous sommes donc appelés 4 mettre tout no-
tre élan et notre créativité au service d'un vrai

46. 2le Chapitre Géné-
ral, n. 588.
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47. Chapitre
Speécial, n.

48. ibid.,

n.

189.

Général

177.

re-départ, dans 1'Eglise, de la Famille Salésienne,
surtout nous, chers confréres.

En effet, «les Salésiens étant, de par la vo-
lonté et le désir de don Bosco, comme le lien,
I’élément stable et en méme temps propulseur de
la Famille », il faut travailler sérieusement a « pro-
mouvoir des échanges fraternels en esprit de ser-
vice... et a étudier ensemble, dans une prise en
charge co-responsable de la pastorale de I’Eglise
locale, les conditions concrétes d’une évangéli-
sation et d’une catéchése efficaces... ».”

Ce service devra étre assumé et conduit sur-
tout au niveau de responsables mondiaux, des con-
férences provinciales et, en particulier, au niveau
des provinciaux et de leurs conseils; ces derniers
ont, en effet, plus que les autres, « la possibilité
de mettre en évidence I'unité de la mission et de
Iesprit salésien a travers la pluralité des formes
et des expressions, ainsi que la créativité et I'ima-
gination de chaque groupe au bénéfice de tous les
autres ». Ce sont 1a des éléments indispensables
qui « nous rendront plus crédibles dans I'Eglise,
communion de salut, plus efficaces dans notre tra-
vail apostolique concret, plus riches dans nos réa-
lisations personnelles ».*

Mais pour assurer une croissance progressive
et dans la bonne ligne de ce re-départ, il nous fau-
dra continuer a étudier sans reliche, avec objecti-
vité historique et l'intuition que nous donne no-
tre parenté spirituelle, 'historique des origines de
notre vocation.

.« En avant », « tous ensemble »!

J'ai choisi ces deux expressions dynamiques
pour exprimer notre action pour un nouvel élan
de la Famille Salésienne.
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La communion et la mission nous interpellent.

« En avant » nous oriente plus particuliére-
ment vers la mission; « tous ensemble » nous invi-
te a la communion.

Je dirais méme, « en avant et tous ensemble »,
les deux a la fois, dans la communion pour une
plus grande efficacité dans la mission.

Notre mission parmi la jeunesse pauvre des
milieux populaires doit s’étendre grice a des ini-
tiatives nouvelles, de nouvelles présences, de la
créativité apostolique.

La communion, dans notre Famille, doit croi-
tre en authenticité et en vie d’ensemble. Certes,
chaque groupe a son identité et la juste autono-
mie correspondante. Mais, pour nous aujourd’hui,
I'accent doit étre mis sur la communion: il s’agit
de cultiver la mémoire de notre histoire pour
approfondir, en la renouvelant, I'union que don
Bosco avait voulue.

Les contacts que j'ai eus avec les différents
groupes dans les divers continents me pousent a
vous proposer guaire objectifs concrets a atteindre
« ensemble » et 4 réaliser en allant « de 1'avant ».

PREMIER OBJECTIF: approfondir notre connais-
sance de don Bosco et, par conséquent, notre
charité pastorale.

C'est la un objectif de vérité et de sainteté,
parce qu’il s’agit de promouvoir, ensemble avec
toute la Famille Salésienne, une plus juste vision
du charisme commun et d’intensifier davantage
dans chaque individu et dans chaque groupe ce
type de charité qui a été pratiquée au plus haut
degré par don Bosco et qui caractérise et définit
I« esprit de Valdocco ».
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49. Actes du Conseil
Supérieur, 303.

Or il est bon de se rappeler que la charité n'a
rien de démodé wni d’arbitraire; c'est wune réalité
vivante et ecclésiale.

« Vivante », parce qu’elle est un don actuel de
I’Esprit du Seigneur pour le présent et pour l'ave-
nir. Elle est, en soi, créative, comme 1'Esprit Saint
qui la donne; elle aime et sert les gens d’aujour-
d’hui, les personnes éternelles du Dieu trine, pen-
chées avec amour sur cette fin de siécle que nous
vivons et elle aime et sert les jeunes d’aujourd’hui
tournés vers 'an 2.000.

« Ecclésiale », car elle est participation et expres-
sion de la vie et de la sainteté de I'Eglise, Corps
du Christ formant un tout, sous l'influx vital de
I'’Esprit Saint qui I’habite pour la faire grandir
harmonieusement comme un organisme vivant.

C’est donc une charité qui n’est pas seulement
« actuelle » mais aussi « orientée » par I'Eglise, a
travers le ministére de sa hiérarchie, et dans la
ligne de la facon que don Bosco avait de vivre
I'Eglise: une charité reliée vitalement a deux points
de référence, nos pasteurs et notre fondateur!

Revigorer notre charité pastorale, ce n’est pas
simplement répéter ce qui a été fait et s’en sou-
venir, mais c’est nous livrer 4 une recherche aiman-
te sous la conduite du Pape, des évéques et des
successeurs de don Bosco, afin de savoir créer pour
répondre aux appels des hommes et de notre épo-
que, exactement comme la fait notre Pére au sie-
cle dernier. Mais cela n’est possible qua la con-
dition de cultiver intensément notre sainteté en
privilégiant, comme je vous 'écrivais dans ma der-
nigre circulaire,”® la remcontre avec le Christ et
Veffort ascétique chaque jour et en profondeur.

Mes chers confréres, rappelons-nous que si nous
voulons rendre une nouvelle vigueur en nous au
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charisme de don Bosco, il n'y a pas d’autre moyen

que celui de « retrouver ensemble la sainteté salé-

sienne »: « Ou des salésiens qui soient des saints

— disait un jour don Bosco — ou pas de salé-

siens du tout ».° .:og: %g??.urie Biografiche
Voila le premier objectif pour faire grandir la

Famille Salésienne: «en avant» et « ensemble »

pour intensifier ce type de charité qui nous fera

éprouver avec don Bosco la passion irrésistible du

« da mihi animas, coetera tolle »!

DEUXIEME OBJECTIF: [’évangélisation de la jeu-
nesse par I'éducation!

La charité salésienne comporte une sensibilité
apostolique particuliére aux besoins des jeunes. Ses
choix pour son action doivent naitre, aujourd’hui
comme hier 4 Valdocco, d’une lecture passionnée,
concréte et pédagogique des nécessités de I’heure.
Si la « charité de Valdocco » est une réponse exis-
tentielle & certaines provocations que nous lance la
jeunesse, il faut tout de méme savoir que jamais,
une famille apostolique consacrée i 1'évangélisation
de la jeunesse, ne pourra s’installer définitivement
dans ce qu’elle fait actuellement. Il faut que no-
tre capacité d’action ressemble toujours a la terre
au printemps: il faut qu’il en germe des bour-
geons tout neufs.

Nous avons donc devant nous un énorme tra-
vail pour toute notre Famille:

— Repenser ensemble comment présenter
I’Evangile pour qu’il apparaisse comme le « mes-
sage » le plus vrai et le plus indispensable a Ia
jeunesse d’aujourd’hui.

— Etudier ensemble comment replacer la foi
au centre de cette culture que nous essayons de
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construire ensemble avec les jeunes pour qu'ils
retrouvent le vrai sens de I'existence.

— Nous aider mutuellement a recréer notre
capacité de communication au moyen d’un langage
approprié et accessible.

— Rechercher ensemble, avec courage et per-
sévérance, comment renouveler nos  structures
d’action qui, comme nous le savons bien, ont subi
une crise avec la période de transition culturelle
actuelle. o

Cet objectif complexe et si vaste nous a déja
entrainés a2 moderniser notre Systéme préventif;
nous avons cherché, avec intelligence et patience,
une nouvelle formule de « Projet éducatif et pas-
toral »; cela nous a aussi entrainés a reformuler et
a proposer un schéma pour notre temps de « Spi-
ritualité pour les jeunes ». Organisons des échan-
ges a ce sujet entre les différents groupes de notre
Famille; ainsi irons-nous plus loin et deviendrons-
nous ensemble de meilleurs spécialistes de I'évan-
gélisation des jeunes.

Notons, 4 ce sujet, que, comme la Famille Sa-
lésienne est une réalité d’Eglise, sa pastorale des
jeunes devra étre pensée et programmée de l'inté-
rieur de I'Eglise locale (nationale, régionale et dio-
césaine). Le fait de s’occuper d’une portion du
troupeau et d’agir avec cette portion jeune avec
un style propre ne signifie pas s’abstraire ou igno-
rer le plan d’ensemble et les buts apostoliques éla-
borés par les pasteurs du troupeau tout entier.
Malheureusement chez nous, ici ou la, en ce do-
maine, subsistent encore des difficultés qui vien-
nent d'un certain passé mais il faut les dépasser
avec courage.
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TROISIEME OBJECTIF: privilégier la formation spé-
cifique de chaque groupe et faire en sorte que
les laics soient partie prenmante.

Il est essentiel pour toute notre Famille que
chaque groupe cultive sa propre identité, sa for-
mation spécifique et prenne ses propres initia-
tives pour entrer en relation avec les autres grou-
pes. Clest la quelque chose de décisif pour que
notre communion se porte bien et s’intensifie: il
faut avoir une conscience nette de sa propre iden-
tité pour pouvoir la faire entrer dans la commu-
nion d’ensemble et lui faire porter ses fruits.

Dans le «charisme de don Bosco », I'unité,
comme nous l’avons vu, ne supprime pas les dif-
férences mais les assume, le renforce et les met
en relation les unes avec les autres pour qu’elles
deviennent fécondes au plan apostolique.

Outre 'identité de chaque groupe, il y a aujour-
d’hui un but qu'il est particulierement urgent
d’atteindre avec le concours de tous, et c’est celui
de faire connaitre et partager les valeurs salésien-
nes au plus grand nombre possible de « laics ». Je
parle ici du laicat au sens précis ou en patle le
Concile.

Dans la Famille Salésienne, il y a une large
place pour les laics, que ce soit parmi les Coopé-
rateurs, les Anciens Eléves, ou (dans un cadre plus
large) parmi ceux qui prétent leur concours a nos
oeuvres et parmi tous les sympathisants variés qui
se considérent volontiers comme « Amis de don
Bosco ».

Il est important de ne pas sous-estimer I'inté-
rét que peut avoir un « grand mouvement d’Amis
de don Bosco» qui formerait comme une sorte
d’onde concentrique, une Famille Salésienne au
sens large; une telle initiative pourrait naitre de
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la rencontre de bien des occasions: centres d’inté-
rét, sympathies, collaboration et mouvements.

De plus, au niveau des associations de Coopé-
rateurs et d’Anciens Eléves, il y a des possibilités
de créer des sous-groupes qui permettraient de don-
net plus de dynamisme et de profondeur i leur
appartenance A la Famille salésienne. Il existe
déja quelques sous-groupes de ce genre; mais on
pourrait les multiplier; il y a par exemple: les
« Jeunes Coopérateurs » (un peu partout), les
« Foyers de don Bosco » (groupes de foyers en
Espagne), des groupes d’Anciens Eléves plus spé-
cialement intéressés par les questions de la culture
et de I’école, différentes associations mariales, etc.
De plus, dans le cadre des sympathisants et des
Amis de don Bosco, s’offrent d’intéressantes pos-
sibilités pour des initiatives urgentes, comme par
exemple une présence au niveau des communica-
tions sociales.

En ce domaine, il faut, avant tout, favoriser
tout ce qui peut fournir une sérieuse formation
aux laics en tant que tels, 43 la lumitére de nom-
breux enseignements de Vatican II et des docu-
ments du magistére qui les ont suivis, en marquant
cette formation de la nuance propre au charisme
de don Bosco; rappelons-nous que notre Pére insis-
tait pour que nous sachions orienter pratiquement
les laics vers des initiatives pour le bien du pro-
chain: il répétait souvent, i ce sujet, qu’il fallait
que l’engagement dans les « oeuvres de charité »
soit bien concret!

Ce travail pour intéresser les laics élargit les
horizons des activités respectives de chaque grou-
pe de notre Famille; cela nous entraine aussi a
nous laisser convaincre de l'urgence qu'il v a a
mieux coordonner le travail d’ensemble.
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Nous sommes une famille d’apdtres, ce qui
nous interdit de nous enfermer exclusivement dans
les besoins immédiats d’une oeuvre ou d’un groupe!

QUATRIEME OBJECTIF: wune pastorale unitaire des
vocations!

Rappelons enfin que la vocation salésienne se
caractérise par ce type de charité qui est a l'ori-
gine de tout le patrimoine spirituel de don Bosco.
Cette charité-la est fondamentalement commune a
tous les membres de la Famille; mais elle se réa-
lise selon des modalités diverses dans chaque grou-
pe, catégorie et personne. Cette communion diffé-
renciée offre de gros avantages pour la collabora-
tion pratique, surtout au niveau des initiatives
pour une pastorale des vocations.

Si nous pensons que don Bosco a été « un éveil-
leur exceptionnellement fécond de vocations dans
I'Eglise », nous en tirerons facilement la conclu-
sion que sa Famille doit se caractériser par un
souci spécial des vocations dans notre pastorale
des jeunes. N'oublions pas que le devoir d’éduquer
les jeunes et de les aider a discerner leur vocation
« part du droit de la jeunesse a étre orientée, avant
de naitre d’une situation particulidre des vocations
dans D’Eglise. Une telle action se fonde sur les
éléments essentiels de la vocation: c’est une ini-
tiative divine sollicitant I’adhésion de I’homme;
c’est un appel qui demande une réponse se ratta-
chant 4 des dynamismes psychologiques et religieux
qui requierent une action pédagogique et pastorale
appropriée ».*

Mais il est aussi urgent d’intensifier, dans la
Famille Salésienne, le sourci réciproque des voca-
tions spécifiques de chaque groupe. En ce domai-
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ne, nous pourrions faire beaucoup plus en travail-
lant ensemble: rencontres de prigre, d’études, d’ani-
mation, de programmation, d’information, commu-
nications des expériences, centres d’orientation
communs, mouvements de jeunes, etc.

En particulier, Iattention aux sous-groupes de
jeunes coopérateurs et de jeunes Anciens-Eléves
mérite de notre part une attention spéciale; il est
prouvé qu’une bonne animation de ces sous-grou-
pes, sans compter qu’elle est la condition néces-
saire pour le développement de ces deux organi-
sations, est bénéfique pour les vocations, et méme
pour les vocations pour les autres groupes. Ces
derniéres année par exemple, depuis sept ans, 70
jeunes coopérateurs sont entrés dans des noviciats
salésiens, 52 chez les Filles de Marie Auxiliatrice,
18 dans des séminaires diocésains et 30 dans
d’autres congrégations.

Je vous invite 4 regarder avec grande atten-
tion les « Conclusions » auxquelles on est arrivé a
ce sujet a la derniére — la 9° — « Semaine de spi-
ritualité » de la Famille Salésienne en janvier der-
nier. Ces « conclusions » sont reportées dans ce
méme numéro, dans la partie des documents.

Probléemes et perspectives

Evidemment, l’existence de la Famille Salé-
sienne comporte aussi des problemes, dont certains
ne sont ni petits ni faciles & régler. Don Bosco en
a affronté plusieurs avec patience, dans ’espérance
et avec une incroyable persévérance, soutenu qu'il
était sans cesse par son grand amour du Christ,
Sauveur de la jeunesse et mis au défi par les besoins
nouveaux et croissants des jeunes.
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Au Conseil Supérieur, nous avons consacré plu-
sieurs réunions d’étude et d’échanges, a plusieurs
reprises et lors de sessions différentes, pour voir
ce que ’on pouvait faire et pour trouver des solu-
tions 4 propos de bien des aspects d'un processus
évolutif encore en plein développement et qui
dépend beaucoup des perspectives actuelles. Ce
sont des problémes ressentis par nos fréres et nos
soeurs un peu partout et qui nous arrivent surtout
par le Conseiller pour la Famille Salésienne.

Cependant, avant d’énumérer quelques vrais
problémes, je voudrais noter que bien des diffi-
cultés dont on parle parfois ne sont telles que
parce qu’on n’a pas assez approfondi le sens authen-
tique de [’expression « Famille Salésienne »; et
c’est peut-étre justement cela le premier probléme
qu’il nous faut résoudre, et cela grice 4 un chan-
gement de mentalité 4 tous les niveaux de la Con-
grégation. Il faut compléter ce qu’ont dit nos 20°
et 21° Chapitres générgux 2 ce sujet par la lecture
de ce qu’ont exprimé les autres groupes i propos
de la Famille Salésienne et de la facon dont ils ont
conscience d’en faire partie.

Mais, de toutes facons, cela peut étre utile de
mentionner rapidement ici quelques-uns des pro-
bleémes les plus significatifs; ils se posent dans la
vie concréte et peuvent stimuler notre réflexion et
révéler des perspectives de développement.

Le premier probléme est le suivant: comment faire
grandir mieux et davantage dans la congréga-
tion, la conscience et lactualisation du rdle
qui lui revient dans la Famille Salésienne.

De fait, «dans la Famille Salésienne, nous
avons des responsabilités particuliéres: maintenir
l'unité dans un méme esprit et encourager des
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52. Constitutions 5; cf.
Chapitre Général Spe-
cial, n. 189; 21e Chapi-
tre Général, nn. 75, 402,
403.

53. nn. 54, 57; 175, 182,
234; 272; 388, 375; 399.

échanges fraternels pour nous enrichir réciproque-
ment et obtenir une plus grande fécondité apos-
tolique ».*

Ce role implique la tdche — qui est loin
d’gtre facile de savoir stimuler comme il con-
vient les différents groupes, dans la ligne de leur
identité spécifique et de leur autonomie et, sur-
tout, dans celle de la communion d’ensemble dans
un méme esprit et une méme mission.

Des pas en avant, en ce domaine, ont été faits;
mais il reste encore une longue route a faire.

Heureusement, on a entrepris une étude plus
approfondie des données historiques 4 propos de
la Famille Salésienne et de la pensée authentique
de don Bosco 4 ce sujet. Le symposium qui a eu
lieu ces jours derniers 4 la Maison Généralice en
est un exemple valable et positif.

Les groupes principaux de la Famille Salésienne
ont derriere eux un siecle de relations, de réalisa-
tions, d’interventions du Saint-Siége, de directives
données par les responsables des différents grou-
pes, d’événements affrontés ensemble. Tout ce
patrimoine d’expériences doit étre étudié, de facon
4 constituer une « mémoire collective » qui éclai-
rera la conscience des confréres et fera de notre
role d’animation quelque chose de plus précis et
de plus entreprenant.

C’est pour cela que l'on a voulu donner une
place importante au sujet de la Famille Salésienne
dans la formation des confréres, comme vous avez
pu le constater dans la Ratio.”

Un autre probleme est celui d’établir le degré de
responsabilité et le genre de rapports que la
congrégation a ou doit avoir avec chacun des
groupes.
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Dans la communion d’ensemble, chaque grou-
pe jouit d’une juste autonomie et d’un lien de type
particulier avec la Congrégation. Notre réle d’ani-
mation devra s’adapter A la spécificité de chacun,
méme si un large champ d’animation commune
demeure ouvert pour tout ce qui est plus spéci-
fique de la Famille en tant que telle.

Pour pouvoir insister sur la communion, il fau-
dra connaitre et savoir respecter ’autonomie de
chaque groupe et sa situation juridique; il faudra
connaitre les différents besoins et les demandes
diverses auxquels peut répondre Ianimation de la
Congrégation, afin de proposer un service appro-
prié et qui soit plus concrétement en accord avec
nos possibilités.

C’est pourquoi il est urgent de faire naitre, au
niveau des provinces, des structures de formation,
d’animation, de communication, etc. pour la Fa-
mille Salésienne.

Un probléme particuliérement délicat est celui des
critéres d’appartenance @ la Famille Salésienne.

Selon Tlarticle 5 de nos Constitutions, sont
historiquement inclus dans la Famille Salésienne,
de par leur fondation, les Salésiens, les Filles de
Marie Auxiliatrice et les Coopérateurs; et, en plus,
les Anciens Eléves, « au titre de I’éducation recue ».

Nous savons que les Volontaires de don Bosco *
en font aussi partie officiellement, Ces groupes ont
confirmé leur appartenance a notre Famille par des
déclarations officielles, par leurs chapitres généraux,
leurs assemblées, leurs statuts, leurs réglements, et
leurs constitutions et enfin par leur attitude concréte.

D’autres groupes, nés par la suite, et qui, de
par leur fondation, ont un lien avec les Salésiens
et les Filles de Marie Auxiliatrice, se considérent

54.
ral,

cf.

nn.

Chapitre Géné-
156, 168.
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55. Les Filles des Sa-
crés-Coeurs de don Va-
riara ont fait la deman-
de d'appartenance offi-
cielle et, comme on peut
le voir ci-dessous dans
la partie des documents,
leur demande a ¢€té
approuvee.

pratiquement comme faisant partie de la Famille
Salésienne; ils ont modifié leurs Constitutions et
leurs documents officiels en déclarant vouloir
entrer, selon leur mode spécifique, dans la commu-
nion créée autour du charisme de don Bosco.”

Il était donc nécessaire d’établir des critéres
de salésianité et de convenir d’une « procédure »
de fagcon 4 ce que le Recteur Majeur avec son
Conseil puisse, avec l'assentiment des responsables
des autres groupes, déclarer officiellement leur
appartenance a notre Famille.

Le Conseiller pour la Famille Salésienne a ras-
semblé, avec la collaboration des responsables des
principaux groupes et de quelques-uns de nos
experts, un ensemble de notes et de critéres qui
ont été ensuite étudiés et approuvés « ad experi-
mentum » par le Conseil Supérieur, et qui seront
utilisés pour cette procédure. Plus loin, dans la
partie des documents, vous trouverez justement
les « Lignes d’orientation adoptées par le Conseil
Supérieur pour la reconnaissance d’appartenance 2
la Famille Salésienne ».

Un autre probléme, déja souvent discuté, est celui
de la « nature » de Uappartenance des Anciens
Eléves.

Le Chapitre général spécial a orienté la ques-
tion en affirmant qu’ils « y appartiennent au titre
de I'éducation recue, ce qui peut s’exprimer dans
des engagements apostoliques divers ». Il semble
donc qu’il faille se tourner, pour en comprendre
la nature et pour élucider les difficultés qui appa-
raissent, soit vers les engagements apostoliques
dans le domaine de la culture, surtout dans le sec-
teur de I’éducation (qui est comme la patrie de la
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mission salésienne), soit vers les valeurs du Sys-
téme préventif qui est I'une des composantes du
« charisme de don Bosco ».

En attendant, dans de nombreuses régions,
I’association des Anciens Eleves est florissante et
dynamique; elle mérite que nous nous consacrions
généreusement a son animation.

Enfin, si nous regardons la profonde évolution
sociale et culturelle qui s’est faite a4 notre époque,
les apports ecclésiologiques de Vatican 11, le renou-
veau de la vie religieuse, la remise en valeur du
laicat dans le Peuple de Dieu, la promotion de la
femme dans la société et dans I'Eglise, la réalité
si changeante de la jeunesse, le progrés qui s’est
fait dans la conscience et dans le dynamisme des
peuples, la situation difficile de certains continents
et de leurs masses de jeunes, le pluralisme idéolo-
gique et les choix politiques de tant d’Etats, nous
voyons bien d’autres éléments qui nous provoquent
et nous interpellent aussi a4 propos de [l'identité,
du fonctionnement, du développement et de I'effi-
cacité apostolique de la Famille Salésienne.

Jai voulu vous citer quelques problemes pour
mieux vous montret que nous avons encore devant
nous un assez gros travail pour étudier et vérifier
un processus dont l'évolution est & peine com-
mencée.

Il y a en tout cas quelque chose qui reste vrai:
c’est que la Famille Salésienne prend de plus en
plus d’importance avec le temps!

C’est la, chers confréres, un sujet d’une importance
vitale pour notre avenir.

Le projet embryonnaire que don Bosco regut
d’En-Haut dans les années 40 a 50 du siécle der-
nier a grandi et a évolué de facon homogene pen-
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56. Bollettino Salesiano,
février 1899, p. 29.

57. Mutuze relationes 11.

dant la vie de notre fondateur. Tout commenca
par '« Oeuvre des Patronages » que don Bosco,
alors encore simple prétre diocésain de I’Eglise
locale de Turin mit en route en réunissant beau-
coup de bonnes volontés pour venir en aide a la
jeunesse pauvre et abandonnée; cet embryon s’est
développé et s’est élaboré peu a peu, et toujours
avec |'aide de la Province, pour devenir une struc-
ture plus diversifiée et plus stable, véritable « Fa-
mille spirituelle » dans I'Eglise universelle. Don
Bosco lui-méme a eu une conscience progressive et
de plus en plus nette de sa vocation personnelle
de fondateur dans I'Eglise (1859: les Salésiens;
1872: les Filles de Marie Auxiliatrice; 1876: les
Coopérateurs), vocation qui faisait de lui I'initia-
teur d’un nouveau charisme dans le Peuple de Dieu,
le chef de file d’un style particulier de sanctifica-
tion et d’apostolat.

Déja, en 1899, le Bulletin Salésien, dans son
éditorial du mois de février, parlait de la posté-
rité de don Bosco dans les termes suivants: « Nous
sommes heureux de saisir toutes les occasions pour
montrer 4 nos Coopérateurs et Coopératrices qu’avec
les Soeurs de don Bosco, ils forment une unique
grande famille, animée d'un méme esprit et unie
par les liens trés doux de la fraternité chrétienne ».*

Cette Famille, déja nettement structurée dans
ses groupes de base, s’est ensuite développée « en
harmonie avec le Cotps du Christ en perpétuelle
croissance ».”

Apres Vatican 11, elle a repris une conscience
plus claire de sa nature charismatique.

Aujourd’hui, ce sont tous les fils et les filles
de don Bosco qui, «ensemble », doivent en assu-
rer I'identité et la vitalité. Et dans cette co-respon-
sabilité partagée par tous, il nous revient, chers
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confréres, un rdle qui nous vient de notre voca-
tion historique, r6le de service spécifique et d’ani-
mation qui comporte des « responsabilités particu-
ligres ».

Par conséquent, si nous voulons aimer vraiment
don Bosco, tichons de mieux connaitre la Famille
Salésienne et de nous consacrer, au prix de géné-
reux sacrifices et avec un courage intelligent, a
en développer et 4 en rajeunir la communion et
la mission.

Souvenons-nous de ses origines historiques pour
mieux la faire grandir en fidélité et en fécondité.

Que Marie Auxiliatrice, qui a guidé don Bosco
en tout, nous éclaire aussi et nous aide!

Je vous envoie a4 tous mon salut fraternel dans
lattente de la joie pasquale.

D £ s



2. ORIENTATIONS ET DIRECTIVES

LE CONSEILLER POUR LA FORMATION
D. Paolo NATALI

« ORIENTATIONS ET NORMES POUR LE DISCERNEMENT
DE LA VOCATION SALESIENNE. LES ADMISSIONS »

— En date du 31 janvier 1982, ont paru, présentées par le Recteur
Majeur et par les soins du dicastére pour la Formation, les « Orienta-
tions et Normes pour le discernement de la vocation salésienne. Les
Admissions ». Le dernier document du genre, dans la Congrégation,
fut le fascicule « Regles pour I’Admission et pour les Ordinations
sactées, en usage dans la Pieuse Société de Saint Frangois de Sales »,
Turin 1927. Don Rinaldi le présentait comme une « partie des Regle-
ments », parce que requis par l'art. 262 de I’époque, devenu ensuite
le n°® 259 des Réglements de 1966.

— Son exigence

Il sert de commentaire du chapitre 6 de « La Formation des Salé-
siens de Don Bosco » (FSDB). Dans cette Ratio, les critéres de discer-
nement, les contre-indications absolues et prudentes, les critéres posi-
tifs non spécifiques et ceux qui qualifient sont présentés, convenable-
ment, d’aprés des lignes plutdt générales. Dans ce petit document,
celles-ci deviennent plus ponctuelles et pratiques. Plusieurs Provinces
’avaient demandé. Les documents du Saint-Si¢ge, en particulier le
nouveau Code qui sera promulgué prochainement, remettent a linitia-
tive des Instituts religieux le soin de fixer des dispositions et des orien-
tations selon leurs propres exigences et traditions. L’art. 100 de nos
Constitutions dit que « la nature de la vocation salésienne détermine
l’orientation spécifique de notre vocation ». Cette méme vocation
oriente donc aussi les critéres de discernement des indications de Dieu
sur tous ceux qui se sentent appelés. « Orientations et Normes » est
une premidre réponse A tous ces appels.
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— Critéres communs el spécifiques

Il se présente comme le fruit de multiples facteurs de sciences
et de sagesse, propres aux sciences de I’homme, du patrimoine de
I’Eglise et de la tradition salésienne, mise & jour au dernier Chapitre
Général. Ceux-ci sont combinés harmonieusement de maniére 3 indi-
quer, d'une part, les points fermes auxquels s’en tenir — les Normes —
et, de I'autre, & mettre en marche, avec plus de sfireté, ces jugements
prudents qui sont construits d’aprés le discernement tant des sujets
en formation que des responsables. Ce sont donc en grande partie
des criteres communs 4 tous ceux qui veulent choisir la vie religieuse
et sacerdotale. Mais quelques accentuations et choix aboutissent de
facon significative 4 la nature propre de la vocation salésienne. Et de
plus, on a tenu compte aussi d’attitudes et de comportements, ceux
de niveau psychologique par exemple, qui ont une capacité particu-
lire de signe et peuvent révéler des aspects de la personnalité qui,
autrement, risqueraient de demeurer cachés. L’Eglise a demandé, a
plusieurs reprises, de consacrer une attention plus grande 2 toutes ces
indications, parce que l'on est appelé certes aussi 4 admettre ou 2
exclure des candidats, mais surtout & les orienter positivement sur la
voie dans laquelle Dieu les appelle (cfr. « Optatam totius » 67).

— Une obéissance commune

Chacun, dans cette marche, suivant le sens de sa présence et la
fonction qui lui a été confiée, est le constructeur d’une obéissance
commune a Dieu, celle qui fait adhérer tout le monde & sa volonté
que 'on a comprise grice 4 la collaboration de tous. L’aide apportée
aux personnes a donc un sens afin que celles-ci puissent comprendre:
nous pensons 4 un certain milieu communautaire, 4 la direction spiri-
tuelle communautaire et personnelle, 3 la conversation, 4 la célébration
fréquente et rénovée du sacrement de la réconciliation. Il a également
un sens I'engagement que 'on devra mettre pour comparer la vocation
personnelle du candidat avec le charisme de la Congrégation pour qu’il
soit conservé intact et se développe.
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— Nornies et valeurs vocationnelles

La meilleure compréhension de ces mémes critéres et la possibi-
lité de les rendre positivement et presque naturellement efficaces,
méme dans des situations difficiles, sera que tous essaient sérieuse-
ment d’avoir « la maitrise sereine de l'identité salésienne propre et
I’enthousiasme profond pour la vocation » (FSDB, 169). C’est cela que
le Recteur Majeur veut dire en invitant a l'engagement pour faire
sienne la sensibilité salésienne de la Ratio, parce que le « Sussidio »
la présuppose en chacune de ses expressions » (Présentation, p. 10).
Les grandes valeurs de la vocation salésienne, si elles sont consciem-
ment vécues, expriment par elles-mémes I'exigence de la norme et de
Porientation, puisqu’elles présentent a la conscience ce que la personne
n’est pas encore et ce qu'elle doit devenir. La conscience des valeurs
est toujours la source d’une exigence. Les contre-indications et, au posi-
tif, les accents forts de l'engagement ne devront donc pas étre percus
comme extérieurs 4 la communauté ou & la personne, mais plutdt
comme un langage et une exigence d’une vocation riche et caractéristique.

Les paroles avec lesquelles le Recteur Majeur terminait la pré-
sentation de la Rafio nous viennent a l'esprit: « Qu’on ne Iaborde
pas avec la réserve continuelle de la fractionner en préceptes, conseils
et motivations, mais avec l'esprit confiant et disponible a la recherche
d’un engagement de formation toujours plus exigeant, parce que tou-
jours plus profondément motivé » (FSDB, p. 13).

— Aux Provinciaux et aux Commissions de formation, aux Con-
seils provinciaux et locaux, aux formateurs, aux directeurs et aux con-
fesseurs, aux jeunes Salésiens en formation, qui trouveront une aide,
nous l'espérons, dans ce petit ouvrage, on demande de cultiver inten-
sément une perspective de foi, un climat de liberté et de priere (n° 4)
de maniére a posséder I'art et la clef pour ouvrir et connaitre les
coeurs, qui est seulement de Dieu. Selon ce qu’écrivait aussi Don
Bosco: « Dieu seul est le maitre du coeur et nous ne pourrons arriver
a rien, si Dieu ne nous en apprend pas l'art et n’en met pas les clefs
dans nos mains » (« Epistolario », IV, 209).
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4.1 Calendrier du Recteur Majeur

Du 22 au 24 janvier 1982, Don
Egidio Vigand a été I'héte de la Pro-
vince Vénitienne-Est, a 1'occasion du
centenaire de la maison de Mogliano;
il a passé les journées des 30 et 31
a Novare, pour [Iinauguration du
centre de formation professionnelle
de Vigliano Biellese, et 4 Turin, pour
la féte de Don Bosco.

Du 2 au 8 [évrier, il a visité quel-
ques oeuvres salésiennes de la Pro-
vince de Cordoue (Espagne) en par-
ticulier celles des Iles Canaries, qui
jusqu'a présent n’avaient jamais eu
la visite d’'un Recteur Majeur. Il a
rencontré les Salésiens et leurs éle-
ves, toute la Famille Salésienne, spé-
cialement les Filles de Marie Auxi-
liatrice, dont il a vu certaines oeuvres
tres florissantes et d'un grand poids
social (4 Cordoue, leur « Escuela Uni-
versitaria de Magisterio » lui a décer-
né le titre de professeur honoraire!),
de nombreux patents qui ont donné
leurs fils et leurs filles & Don Bosco
comme Salésiens ou Filles de Marie
Auxiliatrice... Son voyage lui a aussi
fourni l'occasion de se trouver avec
des aspirants, des novices et des con-
fréres en formation de la Province
de Madrid et avec un groupe nom-
breux de Salésiens de Séville.

Ensuite, du 8 au 13 février, il est

allé 4 Tambacounda et a Saint-Louis,
les deux nouveaux centres mission-
naires de la Sénégambie, et 4 Dakar.
Ici, avec la participation aussi de
confréres venus du Mali, du Cap-Vert,
de la Cote d’Ivoire et de la Province
du Portugal de retour d’une visite
au Mozambique, il a eu une journée
d'échanges d’informations sur les acti-
vités qu'on y exerce et sur les pro-
blémes qui se présentent, le tout
aussi en vue d'une rencontre a rayon
plus étendu i faire avant le CG22
pour faire le point sur le « Projet-
Afrique ».

Parmi ses activités d’une impor-
tance particulitre 2 Rome, dans les
derniers mois, il y a eu sa participa-
tion, comme Délégué Apostolique, au
XVIIe Chapitre Général des Filles de
Marie Auxiliatrice, qui a été cloturé
le 27 février. Tl convient de rappeler
ici le processus évolutif des travaux
capitulaires et certains de ses conte-
nus les plus importants.

a) Le XVIle Chapitre Général des
Filles de Marie Auxiliatrice

Le 15 septembre 1981, sous la
présidence du Recteur Majeur Don
Egidio Vigand, c#lébration de I'ouver-
ture officielle du XVIIe Chapitre
Général des Filles de Marie Auxi-
liatrice: sont présentes 148 Capitu-
laires, représentant 64 Provinces et
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5 Délégations, qui oeuvrent dans 58
pays. Le theme du Chapitre: la révi-
sion des Constitutions et du Manuel-
Réglements en vue de leur approba-
tion définitive.

Guidées par une efficace « dyna-
mique de travail », 10 Commissions
d’étude prennent en examen la réalité
de I'Institut dans ses diverses dimen-
sions, pour arriver a dégager les cric-
res d’action les plus urgents.

Le pelerinage du 7 au 10 octobre
conduit les Capitulaires & Mornese,
Turin et Nizza, les lieux encore tout
pénétrés de la force des origines.

Le 17 octobre, est présentée une
« Ebauche de révision des Constitu-
tions » comme instrument principal
du travail capitulaire.

Le soir du 23 octobre, la consé-
cration de D'Institut a I'Esprit-Saint
rend les Capitulaires plus conscientes
de la présence et de D'action de
'Esprit-Saint et prépare I'élection de
la nouvelle Mére Générale, qui a lieu
le lendemain et qui fait tout de suite
converger les voix sur la Mére Rosetta
Marchese. Puis, se succédent les élec-
tions: de la Vicaire Générale en la
personne de Soeur Maria del Pilar
Letén (26 octobre), des 4 Conseil-
léres responsables des dicastéres (3
décembre), des 7 Conseilleres Visita-
trices (4 décembre).

L’Année centenaire de la mort de
Sainte Marie Mazzarello est cloturée,
le 12 décembre a Saint-Pierre, par
une concélébration présidée par le
Recteur Majeur. Vient  ensuite la

audience désirée du Saint-Pére qui,
paterncllement, s’adresse a toutes les
Capitulaires et les invite a étre des
modgles pour les jeunes de leur pro-
pre consécration dans le style du Sys-
téme Préventif.

Les nouveaux articles des Consti-
tutions et du Manuel, qui ont pas-
sé 4 travers une révision soignée a
la lumitre du Magistére de 1'Eglise
et dans la fidélité aux Fondateurs et
4 l'aujourd’hui de Dieu, commencent
4 étre votés le 7 janvier. Graduelle-
ment, on arrive, le 26 février, au
vote global et unanime des deux
textes de la Reégle: Constitutions et
Manuel-Réglements.

Cest dans un climat de fervente
reconnaissance 4 Dieu et de joyeuse
fraternité que se cloture le XVIle
Chapitre Général avec la parole du
Recteur Majeur et une concélébra-
tion solennelle qu’il préside.

En plus du Recteur Majeur (17
rencontres), ont fait don de leur pré-
sence et de leur parole au Chapitre:
les Supérieurs Salésiens Don Gaetano
Scrivo, Don Juan Edmundo Vecchi,
Don Ruggiero Pilla, Don Bernardo
Tohill; les trois Experts au Chapi-
tre, nommés par le Rectenr Majeur:
Don Carlo Colli, Don Tarcisio Bei-
tone, Don Angelo Amato; et le Car-
dinal Eduardo Pironio (7 septembre
1981, 4 loccasion des exercices spi-
rituels), le Cardinal Rail Silva (27
octobre 1981), Mgr Rosario Castillo
(31 octobre 1981), le Cardinal Ugo
Poletti (5 novembre 1981), Mgr Anto-
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nio M. Javierre (8 décembre 1981),
Mgr Augustin Mayer (19 décem-
bre 1981).

b) Quelgues contenus importants du
XVIle Chapitre Général des Fil-
les de Marie Auxiliatrice

1. Restructuration du Gouverne-
ment central avec unification des
secteurs de la Formation et de la
Pastorale. Cette restructuration a été
étudiée non seulement au niveau de
lorganisation; mais surtout en vue
d’offrir aux Filles de Marie Auxilia-
trice un service de gouvernement
plus unitaire.

2. Approfondissement du Systéme
Préventif comme spiritualité, critere
pastoral et méthode éducative; il en
résulte une nouvelle physionomie de
la Fille de Marie Auxiliatrice: plus
dynamique, attrayante, tendue vers
le dépassement de toute forme d’indi-
vidualisme et de staticisme, en vue
de construite des communautés tou-
jours ouvertes et accueillantes a la
jeunesse la plus besogneuse.

3. Intuition de l'unité profonde
qui soutient la vocation de la Fille
de Marie Auxiliatrice avec le dépas-
sement, au moins dans le texte des
Constitutions, de toute dichotomie.

4. Nouvel élan missionnaire, tant
pour maintenir les bases mission-
naires qu'elle ont déjd que pour
s'ouvrir au « Projet-Afrique » et I'af-
fronter avec leurs fréres Salésiens.

5. Codification de [I'Institut com-

me partie vivante de la Famille Salé-
sienne, & laquelle elles s’engagent 2
donner leur apport avec la fidélité
créatrice de Mornese. Cette codifica-
tion ouvrira la voie 2 une plus gran-
de collaboration, soit au nivean
d’action, soit au niveau d’étude, dans
la reconnaissance et le respect de sa
propre autonomie,

6. Coditication de la nouvelle struc-
ture de la « Délégation », dépendant
directement de la Supéricure Géné-
rale. Celle-ci pourra servir a une plus
grande vitalité de ces groupes, qui,
par suite de diversités de culture ou
d’histoire, n’avaient pas un espace
suffisant d’expansion dans [I'Inspec-
tion d’appartenance ou dont le mou-
vement était en quelque sorte freiné
par la distance du Centre inspectorial.

7. Codification de la « Conférence
Inter-inspectoriale ». Le fait qu’elle a
trouvé sa place dans les Réglements,
offre un important point d’envol
pour une connaissance plus profonde
entre les Inspections et leurs proble-
mes, et linter-échange d’expériences
et de réflexions, qui favorisera cer-
tainement une voie d’unité articulée
et de plus grand élan apostolique
dans les prochaines années.

4.2 Activiiés des Conseillers

Le Conseiller pour la Formation
du Personnel Salésien

Don Paolo NATALI a rencontré,
dans la période mi-janvier-février, les
formateurs de la Conférence des Pro-
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vinciaux Salésiens d’Ttalie (CISI),
réunis par la Commission respective
4 Rome-Sacré-Coeur pour une étude
de deux jours sur la Ratio. La meil-
leure connaissance de cette derniére
aurait amené a étre plus conscients
des probleme concrets et A la recher-
che et a la suggestion de lignes de
solution possibles.

Il a fait ensuite une réunion de
trois journées d’étude sur le méme
sujet au Scolasticat théologique de la
Crocetta (Turin), en présences des
formateurs, des professeurs, des étu-
diants en théologic et d'un certain
nombre de Directeurs et Confréres
de la Province Centrale. A cette
occasion, il a aussi rendu visite au
noviciat de Monte Oliveto.

Il a présidé le Curatorium de la
Communauté des étudiants a 1'Uni-
versité Pontificale Salésienne (UPS)
« Saint Dominique Savio » de Rome-
Gerini, de la Communauté des étu-
diants des Universités Pontificales
Romaines de Rome-Testaccio, de la
Communauté des étudiants du Cours
Philosophique (Postnoviciat de deux
ans) de D'Institut Salésien de Saint
Tarcisius de Rome.

Il a ensuite dirigé une rencontre
des Supérieurs Régionaux avec le
Délégué du Recteur Majeur pour
I’Opera PAS, le Recteur Magnifique
et les Doyens des Facultés de notre
Université (UPS) pour mettre au
point, entre autres choses, I'iter pour
la demande de personnel enseignant
et technique de I'UPS. Cet iter,

approuvé par le Recteur Majeur, se
présente suivant un certain ordre de
progression. (Il sera communiqué aux
Provinciaux au moyen d’une lettre
circulaire).

Il s’est en outre consacré i la révi-
sion de la premitre ébauche du
Manuel du Directeur, aprés les obser-
vations des Conseillers, et a la cor-
rection des dernitres maquettes de
« Orientations et Normes pour le
discernement de la  vocation salé-
sienne. Les Admissions », qui ont
été éditées le 31 janvier.

Les membres du Dicastére ont été
engagés dans les deux cours inter-
nationaux de formation permanente,
dan 'un est en cours; ils ont élaboré
une étude sur les « Données statis-
tiques générales et globales et ana-
lyse des motivations des défections »
des années 1979 et 1980. Ils ont,
en outre, continué a travailler i la
composition du Manuel du Directenr.

Le Conseiller pour la
Pastorale des Jeunes

Dans les premiers jours de jan-
vier 1982, Don Juan VEccHI a pris
part au séminaire que la Province
irlandaise a organisé pour les Salé-
siens, les Filles de Marie Auxilia-
trice et les autres membres de la
Famille Salésienne.

Le séminaire avait comme théme
d’étude: « La Communauté é&duca-
tive ». Le premier exposé sur les
fondements et les orientations de la
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Congrégation en ce qui concerne la
Communauté éducative, avait été con-
fié au Conseiller Général de la Pas-
torale des Jeunes.

Entre-temps, on a envoyé aux Pro-
vinces de I'Europe le programme et
Pinvitation formelle & participer au
Congres sur la présence éducative
salésienne dans le monde du travail,
avec siege a la Maison Généralice
de Rome.

L’initiative qui s’adresse aux Salé-
siens qui, de fait sont en train de
développer une oeuvre éducative et
pastorale dans le monde du travail,
spécialement dans les oeuvres de jeu-
nesse, et 4 ceux qui par des rbles
plus élevés doivent animer ces per-
sonnes, est le sommet d'un proces-
sus ou chacune des Provinces de
IPEurope a réfléchi sur I'engagement
en faveur des jeunes travailleurs. Une
telle réflexion sera confrontée avec
la réalité socio-politique et pastorale
qui est en train de se développer en
Europe, toujours plus unie et cons-
ciente de son identité culturelle.

Pendant la seconde moitié de
février, Don Vecchi a dirigé une
semaine de réflexion dans la Pro-
vince des Philippines sur le Systéme
Préventif-Projet éducatif.

Tout de suite apres, il a pris part
A la réunion organisée par les Pro-
vinces de I'Asic 3 Bombay, sur le
theme: « Le Systéme Préventif dans
des milieux non chrétiens ».

Le Conseiller pour la
Famille Salésienne

La Semaine de Spiritualité de la
Famille Salésienne a obtenu un plein
succes: elle s'est déroulée au « Sale-
sianum » de la Maison Généralice,
du 25 au 30 janvier, sur le théme
trés actuel: « Les vocations dans la
Famille Salésienne ». Le probleme
fut traité en partant des perspec-
tives théologiques du Concile Vati-
can 11, et d'un coup d’oeil rapide sur
la situation concréte et la pastorale
ecclésiale actuelles. On a étudié
ensuite 'action de Don Bosco pour
les vocations, la situation et les orien-
tations dans les diverse groupes de
la Famille Salésienne, et on en est
arrivé aux conclusions qui sont repot-
tées dans ce numéro des ACS. La
perspective était d'arriver i des indi-
cations pratiques pour la culture des
vocations dans la Famille Salésienne,
de tracer une pastorale vocationnelle
d’ensemble et de chacun des grou-
pes a la lumiére de la tradition et
des documents concernant ces grou-
pes. Ce furent des journées d'une
riche expérience spirituelle. Les par-
ticipants étaient venus des différen-
tes parties de I'Europe et du monde
(32 pays différents): 99 Salésiens
prétres; 13 Salésiens Coadjuteurs;
40 Filles de Marie Auxiliatrice; 3
Salésiennes Oblates du Sacré-Coeur;
1 Fille de Marie Corédemptrice; 5
Anciens et Anciennes Eléves.

Le programme était particuliére-
ment stimulant.
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Aprés  Dintroduction d’ouverture
de Don Giovanni Raineri, on été
dévéloppés les sujets suivants:

Lo wvocation: initiative divine et
adhésion humaine, par Don Severino
De Pieri, SDB, du Centre d’Orien-
tation de Mogliano Veneto.

La pastorale des wvocations dans
UEglise d’awjourd’bui, par Don Italo
Castellani, Directeur du Centre des
vocations de la Conférence épisco-
pale italienne.

Les vocations dans la Famille Salé-
sienne, par Don Giuseppe Clementel,
SDB, Directeur du Bureau de la Pro-
pagande de la Direction Générale.

Don Bosco et les wvocations, par
Don Modesto Bertolli, SDB, du

« Salesianum » de Come.

Actualité de la vocation salésienne,
par Don Adrien van Luyn, Délégué

du Recteur Majeur pour ['Oeuvre
PAS.

Orientations de pastorale des voca-
tions pour la Famille Salésienne, par
Don Jestis Mairal, du Dicastére pour
la Pastorale des Jeunes.

Les relations furent complétées
par des communications, des témoi-
gnages, des apports variés, et, natu-
rellement, par des groupes d’étude.
Tout ce matériel fut élaboré avec
soin en faisant converger tout ce
qu'il avait d’important dans les con-
clusions qui constituent une sorte de
« Magna Charta » pour notre pasto-
rale des vocations.

Le Recteur Majeur ouvrit la semai-

ne par la concélébration et la clétura
par une intervention centrée sur la
« famille comme médiatrice privilé-
gide de vocations et d’engagement »,
en partant du Synode des évéques
(1980).

Les animateurs de la Semaine
furent: Don Mario Cogliandro, Délé-
gué central des Coopérateurs Salé-
siens, et Don Giuseppe Clementel,
qui possede une précieuse expérience
dans la pastorale salésienne pour les
vocations. Apres avoir assisté 2 la
messe célébrée par le Cardinal Piro-
nio a la Chaire de Saint-Pierre, les
participants ont rendu hommage 2
Jean-Paul II, lors de l'audience du
mercredi 27 janvier.

Les Anciens Eléves, au niveau du
Comité Confédéral, ont étudié un pro-
gramme-enquéte pour la divulgation
des résultats de I’Eurobosco et pour
la formation; ils ont en outre mise
en route une étude sur la situation
réelle des Anciens Eleves.

Entre-temps, la Fédération péru-
vienne des Anciens Eléves est occu-
pée a préparer le de Congrés latino-
américain sur le théme: La famille
a la lumiére du Synode des évéques
et de la « Familiaris Consortio ». De
leur c6té, les Jeunes Anciens Eleves
d’Europe préparent leur réunion A
Coéme pour les journées du 26 au
31 juillet.

Dans leur réunion du secrétariat
exéeutif du Conseil Mondial des 27
et 28 février, les Coopérateurs ont
étudié les maniéres de réaliser le
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projet d’animation demandé par le
Recteur Majeur, et élaboré, en com-
mission, et suivi d’un projet de coor-
dination et un project de pastorale
des vocations pout les Coopérateurs
Salésiens. Au cours de la réunion,
on s'est enfin occupé d’un program-
me définitif pour deux événements
importants des prochains mois:

— Le Congrés Européen des Jeu-
nes Coopérateurs, par le Conseil Na-
tional des Coopérateurs d’Espagne,
qui se tiendra & Arévalo (Avila-Espa-
gne) du 9 au 12 juillet, pour étudier
le théme suggestif: « Avec Don
Bosco vers 'an 2000 »;

— Le DPelerinage marial de la
Famille Salésienne au Sanctuaire de
Turin, aux Becchi et 3 Mornése, du
17 au 19 septembre. Dans le péle-
rinage est compris un temps de
réflexion pour relancer la dévotion
mariale.

Le Conseiller pour les Missions

Le 14 décembre, Don Bernard
Touir. a présidé une célébration
eucharistique solennelle en la Basi-
lique du Sacré-Coeur a4 Rome, durant
laquelle il a remis le crucifix mis-
sionnaire 4 trois confréres de la Pro-
vince romaine partant pour Madagas-
car: pour le moment, ils suivent
la-bas un cours de langue malgache,
en vue d'un engagement missionnaire
dans le diocgse de Miarinarivo.

Le 16 janvier, au cours d'une
concélébration dans ['église parois-

siale de Saint-Ambroise 4 Milan, en
présence d'une grande foule de jeu-
nes, il a aussi remis-le crucifix mis-
sionnaire 4 deux des quatre confre-
res destinés a la nouvelle mission de
Dilla en Ethiopie. Le 31 janvier, le
Provincial se trouvait a4 Dilla, avec
deux autres confréres, pour la remise
officielle de la mission par le Vicaire
Apostolique d’Awasa-Sidamo.

Au mois de février, le Conseiller
pour les Missions a pu faire une visite
rapide aux huit Maisons de I'Irlande
ct illustrer le « Projet Afrique » aux
confréres en formation. A Londres, il
a cu également une rencontre d’encou-
ragement avec les missionnaires polo-
nais destinés i la Zambie et il a visité
la Maison provinciale. En Irlande
comme en Angleterre, il a eu 1'occa-
sion de s’entretenir avec quelques
communautés des Filles de Marie
Auxiliatrice.

L'Econome Général

D’une maniére analogue a ce qui
a été fait dans d’autres Régions, a
eu lieu a Madras (Inde), les 21, 22
et 23 janvier de cette année, la réu-
nion des Economes provinciaux de
PExtréme-Orient et de [D'Australie,
convoqués par I'Econome Général
Don Ruggiero Pilla, avec la partici-
pation du Conseiller Régional Don
Thomas Panakezham, pour tout ce
qui concerne la partie spirituelle-
liturgique.

Le programme des exposés et des
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discussions, qui ont suivi, sur les
sujets fixés a l'avance, qui concer-
naient essentiellement la marche admi-
nistrative selon les normes de nos
Constitutions et Réglements, a été
développé, 4 la satisfaction de tous
les intéressés, en harmonie avec les
réunions faites ailleurs, compte tenu
des exigences particulitres et des pro-
blémes propres 4 la région.

En plus de cette réunion, I'Eco-
nome Général, accompagné du Con-
seiller Don Panakezham, a pu visiter
différentes Qeuvres salésiennes de
Tirupattur, Vellore et aussi de Ma-
dras; il s’est ensuite rendu dans quel-
ques maisons de la jeune Province
de Bangalore, 3 Hyderabad, & Cochin
et 2 Bangalore méme, comme aussi a
Bombay, ou il est passé lors de son
arrivée et de son retour A Rome.

Tl a constaté que l'on travaille par-
tout avec grand engagement et sacri-
fice dans des activités typiquement
salésiennes, et il a trouvé un accueil
chaleureux, caractérisé par notre esprit
de famille traditionnel.

Le Délégué du Recteur Majeur
pour la Pologne

Don Augustyn Dziedziel, Délégué
du Recteur Majeur pour la Pologne
est resté actuellement & Rome, vu la
situation dans sa patrie, et il est
occupé a organiser les secours pour
la Famille Salésienne en Pologne.
Cetie aide généreuse est prétée par
la Direction Générale et par les mem-
bres de la Famille Salésienne des

&n

diverses communautés provinciales
d'Ttalie et d’autres pays. On est déja
en train de faire le transport des
vivres en Pologne et nous avons
aussi la confirmation que les secours
arrivent et sont accueillis avec la plus
gratitude comme un geste de solida-
rité fraternelle.

Le Délégué a profité de cette pério-
de de séjour & Rome pour faire une
courte visite & Londres aux onze con-
fréres polonais qui étudient I'anglais
pour se préparer aux missions en
Zambie.

4.3 Session pléniére
du Conseil Supérieur
(Novembre 1981 - Janvier 1982)

Questions d'administration ordinaire

® Nominations
claux:

comme Provin-

D. Wenceslao MaLponapo pour la
Province Buenos Aires,

D. Raimundo GurGEL pour la Pro-
vince de Recife,

D. Chrys SALDANHA pour la Pro-
vince de Bombay,

D. Matthew PurineaTHIL pour la
Province de Dimapur,

D. Edmond Kienck pour la Pro-
vince de Lyon.

© FElus ou confirmés dans la char-
ge de membre du Conseil provincial:
30 confreres.

® Approuvée la nomination de 91
confréres Directeurs.
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® 1 confrére confirmé dans la
charge de Directeur pour un troi-
sidme triennat.

e 7 confreres nommés Maitres des
Novices,

® Autorisations concernant ’admi-
nistration de biens temporels (alié-
nations, acquisitions , constructions,
modifications, etc.): 14 affaires.

® Délibérations a propos de
Pouverture ou de la fermeture
canonique de Maisons: 4 affaires.

® Délibérations a propos de I'accep-
tation ou de la restitution de parois-
ses: 4 affaires.

@ Examen d’affaires qui requie-
rent lintervention du Saint-Siége:
26 affaires.

® Dispenses de compétence du Rec-
teur Majeur: 15 cas.

Sujets d'un intérét particulier

® Rapports sur les wisites cano-
niques extraordinaires faites dans les

Provinces suivantes: Lyon (France-
Sud), Recife (Brésil), Montevideo
(Uruguay), Quito, avec le Vicariat
apostolique de Méndez (Equateur),
Cracovie (Pologne du Sud).

® Rapports d’information: Manuel
du Directeur - Projet Afrique - Grou-
pe de travail pour les Constitutions -
Bilan et programmation des activités
des divers « dicastéres » (Formation
du personnel salésien, Pastorale des
Jeunes, Famille Salésienne, Missions)
et du Secrétariat pour les Commu-
nications sociales.

® 22e Chapitre Général: Nomina-
tion du Régulateur (D. Juan Edmun-
do Veccur). - Nomination des mem-
bres de la Commission technique
(D. Adriaan van Luyn, D. Raffaele
FariNa, D. Nicolas Cerisio, D. Iri-
neu Daneron, D. Tony D'Souza, D.
Aureliano Lacuna, D. Silvano SarTi,
D. Ludwig Scuwarz. Secrétaire: D.
Giacinto AUCELLO.

® Appréciation des Visites d'en-
semble.



5. DOCUMENTS ET NOUVELLES

5.1 Reconnaissance d'apparienance a
la Famille Salésienne
Orientations adoptées par le Con-
seil Supérieur pour la reconnais-
sance.

La Famille Salésienne et ses dons

L’appartenance i la Famille Salé-
sienne n’est pas, en premier lieu, un
fait juridique ou d’organisation, mais
elle consiste dans la participation
vocationnelle au charisme de Don
Bosco, c’est-d-dire a4 son esprit et a
sa mission, de groupes qui, comme
les Filles de Marie Auxiliatrice et
les Coopérateurs, ont été directe-
ment fondés par lui, ou qui se
référent indirectement a lui, parce
qu’ils ont été suscités par ['Esprit-
Saint a lintérieur du « phénomene
salésien » par lentremise d’un salé-
sien et a la faveur de milieux et de
groupes salésiens, comme c’est arrivé
pour les Volontaires de Don Bosco,
qui on trouvé leur origine dans I'oeu-
vre de Don Rinaldi et de son apos-
tolat parmi certaines Coopératrices,
FEléves et Anciennes Eleves des Fil-
les de Marie Auxiliatrice.!

Les éléments qui sont communs

' Constitutions SDB, art. 1 et 5; CGS
151; CGS 168; Const. VDB 1 et 5.

entre les divers groupes de la Famille
Salésienne (FS) se résument, fonda-
mentalement, dans le fait d’étre appe-
lés pour l'unique mission de salut
propre 4 Don Bosco, & réaliser selon
son esprit, avec des vocations spé-
cifiques différentes et, naturellement,
dans une grande diversité de pasto-
rales et d’initiatives apostoliques.?

Compte tenu de la réflexion faite,
aprés la  Chapitre Général Spécial
(CGS), sur les éléments qui consti-
tuent l'identité vocationnelle salésien-
ne, par le Recteur Majeur Don Ric-
ceti en 19737 et par Don Vigand,
le 31 janvier 1981,* et par des repré-
sentants autorisés des groupes recon-
nus comme appartenant a la FS du
CGS,” on peut énumérer comme suit
ces valeurs:

Vocation salésienne, c’est-a-dire
appel & participer au don de Dieu,
au « charisme », fait & Don Bosco et
4 sa Famille, dans un aspect impor-

? CGS 161; Const. SDB 5; Régl. SDB 30.

3 ACS N. 252, Octobre-Décembre 1973,
p. 3 et suiv.

* Don Egidio Vicand dans « La donna
nel carisma salesiano » - 8e Semaine de
Spiritualité Salésienne - LDC 1981, p. 257
et suiv.

* Cfr. « Quaderni del Dicastero per la
FS.» n. 2, pp. 69 et 9-10.
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tant de 'expérience humaine et sut-
naturelle typique de Don Bosco. Le
groupe doit manifester qu'il est mi
par I'Esprit-Saint et considérer Don
Bosco comme un modtle et un mai-
tre et vouloir actualiser, de quelque
maniére, son charisme: cela est plus
facile a4 discerner si le fondateur est
un Salésien, ou une Fille de Marie
Auxiliatrice ou un autre membre de
lIa Famille Salésienne.

Participation 4 la mission juvénile
et populaire salésienne; ce qui signi-
fie que 1'Institut a, parmi ses buts,
tous ceux, ou quelques-uns, de la mis-
sion globale salésienne: évangélisation
et catéchése, promotion intégrale des
jeunes, surtout pauvres et abandon-
nés, culture chrétienne du « peuple »,
spécialement au moyen des instru-
ments de la communication sociale,
travail spécialement missionnaire.

Partage de Uesprit et méthode
éducative-pastorale salésienne centrée
sur la charité pastorale, l'esprit de
famille, 'optimisme, la pritre simple
et vitale, l'estime des sacrements et
la dévotion & Marie®

Adoption d’une critériologie pas-
torale et promotion d'un type de pré-
sence et d’action éducative et pasto-
rale qui s’inspire du Systéme pré-
ventif de Don Bosco.

Vie évangéligue selon 'esprit salé-
sien en tant que I'Institut propose
a ses membres un idéal évangélique

¢ Constitutions SDB, art. 40-49.

conforme A « l'esprit des conseils »,
au moyen de voeux, de promesses
ou d'un autre type d’engagement,
vécus selon le style de vie et de sanc-
tification salésienne dont des mode-
les concrets sont Don Bosco et les
autres saints de la Famille Salésienne.

Fraternité active salésienne; cha-
que groupe conserve, en effer, sa
spécificité et son autonomie propres,
mais comme tichesse de communion
A offrir 4 la Famille elle-méme, et
décide:

— de s’insérer dans la réalité des
divers groupes de la Famille Salé-
sienne, et d’en vivre les liens typi-
ques des fraternité et de collabo-
ration;

— de reconnaitre au Recteur Ma-
jeur, successeur de Don Bosco, le
réle de pere et de centre d’unité de
la Famille et, par conséquent, a la
Congrégation salésienne un rdle spé-
cial d’animation spirituelle qu'elle a
hérité de Don Bosco.”

Tous ces éléments communs sont
par eux-mémes le fondement d’une
intense communion et fraternité apos-
tolique entre les divers groupes de
baptisés qui les partagent. Le Fon-
dateur avait aussi réalisé une union
étroite au moyen de liens organisa-
tifs et juridiques possibles a son épo-
que. Aujourd’hui, comme expression
de fidélité dynamique 3 sa volonté,

" Const, SDB 129; Régl. CC. art. 13;
CGS 173.
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il est bon de rechercher dautres
modes de communion qui sont adap-
tés aux caractéristiques de chaque
groupe.’

Reconnaissance d’appartenance
a la Famille Salésienne

Le 20e Chapitre Général a pris
acte de l'appartenance a4 la Famille
Salésienne au sens strict, au titre de
la vocation, des Salésiens, des Filles
de Marie Auxiliatrice, des Coopéra-
teurs et des Volontaires de Don
Bosco, et il a laissé la voie ouverte
a la reconnaissance pour d’autres
groupes qui pourront encore naitre,
mais il n’a indiqué les modalités de
la reconnaissance.’

Tout en reconnaissant pour les
Anciens Eléves 'appartenance au titre
spécial de Iéducation recue, le CGS
a ouvert une appartenance a la F.S.
au sens large aux destinataires de la
mission et 4 tous ceux qui vivent
dans le grand cercle de la présence
salésienne dans 1'Eglise.

Les orientations qui suivent con-
cernent exclusivement des groupes
qui aspirent & étre reconnus comme

* Don Bosco « Regolamento» dei CC.
Tntroduzione; Bollettino Salesiano Gennaio
1978, pp. 1-3; Progetto di deliberato per
il Capitolo Generale 1°, 1877; Manoscritto
di Don Bosco; Cfr. ACGS nn. 153-154;
Const. FMA de 1883, Titolo II, art. 1.2.
4.6.7 etc.; CGS 174-176.

* CGS nn. 154-156; Const. 5; Regl. 30.

 CGS 157 et 191; Const. 5; Régl 31.

appartenant 2 la Famille Salésienne
dans sa réalité vocationnelle et com-
me participation et communion dans
un charisme qui cherche spontané
ment un signe et une structure d'unité
autour du Recteur Majeur, succes-
seur de Don Bosco Fondateur et pre-
mier animateur de la Famille Salé-
sienne.

Durant le 21e Chapitre Général
(CG21), le Recteur Majeur a précisé
que I'appartenance au sens strict a la
Famille Salésienne ne peut étre recon-
nue qu’a des « groupes institués » et
an’il « doit étre clair qu’un groupe
n'est pas institués s'il n’a pas été
approuvé par le Recteur Majeur avec
son Conseil, s’il n’a pas une histoire
qui en assure le discernement de la
part des organismes officiels qui sont
habilités a donner 2 un groupe la
qualité d’institution »."

Il s’agit donc de déterminer les
conditions et d’indiquer les modali-
tés pour gue soit reconnu avec auto-
rité par les Recteur Majeur qu’un
groupe déterminé appartient déja a
la Famille Salésienne par fondation
et du fait qu'il en possdde les élé-
ments historico-charismatique.

La reconnaissance d’appartenance
est déclarée par le Recteur Majeur
et son Conseil, quand un groupe en
fait librement la demande et apres
que l'on a vérifié que, dans son
projet de vie et d’apostolat, existent
essentiellement les valeurs et les

" CG21 5le.
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orientations communes de la Famille
Salésienne et que celles-ci sont clai-
rement affirmées dans les documents
officiels de ce méme groupe institué.

Un Institut qui, dans ses Consti-
tutions, a clairement exprimées les
valeurs communes de la vocation salé-
sienne et qui peut prouver l'exis-
tence concréte de celles-ci non seule-
ment dans ses documents, mais dans
son histoire et dans sa vie, peut
exprimer au Recteur Majeur son
désir motivé de recevoir la déclara-
tion d’appartenance a la Famille Salé-
sienne.

Puisque Padhésion i la Famille
Salésienne implique I'engagement de
tous les membres de 1'Institut, Ia
demande sera faite par les instances
suprémes de 'Institut et appuyée par
la volonté d'y adhérer exprimée par
I’Assemblée ou par le Chapitre Géné-
ral en vue des devoirs et des droits
qui en découlent.

Le Recteur Majeur fera étudier Ia
demande et ses motivations par le
Conseiller pour la Famille Salésien-
ne; si 'examen se révéle positif, il
sondera [opinion d’autres groupes
reconnus de la Famille Salésienne
et demandera l'avis de son Conseil.
Si, a la fin de ces vérifications, le
Recteur Majeur juge qu'il y a les élé-
ments suffisants pour donner une
réponse positive A la demande, il en
communiquera les décisions au groupe
intéressé et 4 tous les autres grou-
pes qui font partie de la Famille
Salésienne.

La reconnaissance du Recteur Ma-
jeur n'enléve pas au groupe son auto-
nomie, mais elle I'engage a insérer
tout d’abord dans un document offi-
ciel, de préférence dans les Consti-
tutions, la déclaration d’adhésion 2
la Famille Salésienne de manitre 2
ce que le fait soit connu et admis
par tous ses membres.

Les relations fraternelles
de la Famille Salésienne

Comme conséquence de I'adhésion
et de la reconnaissance, le groupe
considérera le Recteur Majeur comme
Successeur de Don Bosco, Pere et
Centre d’unité de toute la Famille
Salésienne, en acceptant ces orienta-
tions et directives qui concernent la
fidélité de chaque groupe aux valeurs
salésiennes communes 4 tous.

L’adhésion entraine un engagement
particulier de fraternité spirituelle et
apostolique avec tous les autres grou-
pes de la Famille Salésienne, qui
requiert la connaissance mutuelle,
['aide réciproque, la promotion voca-
tionnelle, la communication et la pré-
sence dans les événements significa-
tifs de la vie de chaque groupe de
la part de tous les autres, comme
réalisation de la communion ecclé-
siale en style salésien.” :

Pour [avoriser une telle commu-
nion au moyen du dialogue et la
liaison, la participation, la naissance

* CGS 165 et 168.
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d’initiatives communes pour la réali-
sation de la Mission et de la pré-
sence salésienne dans I'Eglise et dans
les activités sociales, il sera utile de
créer, avec 'accord de tous, des struc-
tures souples — Consultes ou Con-
seils pastoraux de la Famille Salé-
sienne, par exemple — pour pro-
grammer des moments de fraternité,
d’étude et de priere qui, tout en per-
mettant 1’échange des richesses spi-
rituelles et la collaboration, mettent
aussi en évidence un sens plus vif de
I'identité de chacun.

La Congrégation Salésienne a hérité
de Don Bosco des responsabilités par-
ticulidres d’animation et de service
pastoral en sens salésien vis-a-vis des
divers groupes qui font partie de la
Famille Salésienne, en vue de favo-
viser I'unité et la fidélité au charisme
de Don Bosco dans le respect total
de leur vocation spécifique.”

Tandis que la Congrégation i I'éche-
lon mondial, provincial et local, se
rendra disponible 2 ce service en le
considérant comme préférentiel et en
préparant des animateurs appropriés
pour les exigences des membres et
des destinataires de l'apostolat des
divers groupes, ceux-ci de leur coté
considéreront le souci pastoral des
prétres salésiens et d’autres groupes

" CGS 174-176 et 189.

de la Famille Salésienne comme une
aide a leur fidélité et au charisme de
Don Bosco et a Uesprit de famille.”

Les Salésiens, sans préjudice de la
vie religieuse communautaire, ouvti-
ront volontiers leurs Maisons et leurs
oeuvres pour accueillic et animer les
membres des divers groupes en vue
des exigences de leur vie et de leur
apostolat; les divers groupes feront
de méme entre eux, en esprit de
fraternité.

En particulier, la Congrégation met
4 la disposition des membres de la
Famille Salésienne ses instruments et
organismes de formation et d’étude
de Phistoire, et de promotion de la
spiritualité et de la mission salésien-
ne en invitant tout le monde 2 la col-
laboration.

Et puisque Don Bosco disait que
c’est spécialement de la lecture du
« Bulletin Salésien » que sort un bien
extraordinaire, c’est-a-dire 'unité des
sentiments et un lien trés étroit
d’union,” le Conseiller pour la Famil-
le Salésienne invite les divers grou-
pes & participer, avec leurs éléments
qualifiés, aux activités de communi-
cation sociale et d’information salé-
sienne.

¥ CGS 173; CG21 79; 402-403; 588; Cfr.
aussi les réponses aux messages ACGZJ 312
et suiv., pp. 292 et suiv.

= MB 13, 286.
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5.2 Semaine de spiritualité de Ia
Famille Salésienne (1982)

Conclusions

Dans la 9e Semaine de Spiritua-
lit¢ de la Famille Salésienne, qui a
eu lieu au Salesianum de Rome, du
24 au 30 janvier, s'est développée
une réflexion sur: « Les vocations
dans la Famille Salésienne ».

But: apporter une contribution
d’étude et d’expérience en vue d’éla-
borer une pastorale unitaire des voca-
tions parmi les groupes de la Famille
Salésienne.

On a fait une réflexion sur la
« vocation salésienne commune », qui
s’articule dans celle « spécifique » de
chaque groupe de la Famille Salé-
siénne, en comparaison avec les voca-
tions fondamentale de I'Eglise et en
référence attentive et continue a la
vocation chrétienne universelle.

Des mises au point doctrinales et
des orientations pratiques ont émer-
gé, inspirées par les sciences de Dieu
et de I’homme, par les documents de
I'Eglise et de chacun des groupes de
la Famille Salésienne, par les idées a
méditer proposées par les Supérieurs,
par les thémes des rapporteurs et la
synthese des travaux des groupes et
de I'assemblée.

Dans le déroulement des travaux
est aussi apparue I'intention de remon-
ter 4 la personne, 4 'oeuvre de Don
Bosco et 4 son action éclairée et
généreuse d’éveilleur de vocation
engagées: laiques, religieuses, sacer-

dotales, selon son projet éducatif-
pastoral, confié & toute la Famille
Salésienne.

I. Quelques principes doctrinaux

Chaque vocation est une initiative
de Dieu le Pere (Rom. 8, 29; Lumen
Gentium [L.G.] 2), est révélée par
le Christ (Gaudium et Spes [G.S.]
22), est suscitée par ['Esprit-Saint
(L.G. 12) et se réalise dans I’Eglise.

Le mot «vocation» a plusieurs
significations. On parle de vocation
a la vie, a la foi et plus particulié-
rement de vocation chrétienne, soit
comme vocation de tout le Peuple
de Dieu, soit comme vocation indi-
viduelle, vécue dans les trois formes
essentielles 4 la communion et 2 Ia
mission de I’Eglise: ministére sacer-
dotal, engagement laic et vie consa-
crée (religieuse et séculidre) (Cfr.
L.G. chapitres III, IV et VI; et les
documents conciliaires spécifiques de
Vatican Il pour chacune des voca-
tions).

La «vocation salésienne commu-
ne » réalise les vocations essentielles
décrites dans la Constitution de
I’Eglie, avec des modalités diverses,
concrétes, autonomes: Salésiens - pré-
tres et coadjuteurs; Filles de Marie
Auxiliatrice et autres Instituts reli-
gieux; Volontaires de Don Bosco,
séculitres consacrées; Coopérateurs
Salésiens — prétres et laics — et
Anciens Eleéves de Don Bosco salé-
siennement engagés.
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Il appartient aux Supérieurs qui
organisent la Famille Salésienne d’éta-
blir les criteres, de vérifier les condi-
tions de « salésianité » des autres
groupes qui entendent appartenir 2
la Famille de Don Bosco, participer
a sa vocation.

La vocation salésienne commune,
avec ses caractéristiques et ses spéci-
fications, est fondamentalement une
vocation chrétienne, ecclésiale, mis-
sionnaire.

Clest pourquoi elle exige de tous
les membres I'engagement de:

— « se conformer » au Christ res-
suscité, vivant et agissant dans la vie
de chacun et dans Ihistoire, pour
devenir des porteurs enthousiastes de
son annonce, des éducateurs attentifs
a lécoute de sa Parole pour qu’elle
devienne vie;

— «étre» et «faire» Eglise,
appartenir pleinement A sa commu-
nion, prendre une part active A sa
mission, qui consiste 4 étre pour les
gens un sacrement de salut, un signe
et un moyen de I'union de I’homme
avec Dieu et des hommes entre eux
(L.G. 1): solidaires avec ’homme, le
monde et son histoire (G.S. 1);

— se sentir enracinés dans 'Eglise
universelle, qui est missionnaire, et
impliqués dans ['Eglise locale, qui
est médiatrice de tous les appels et
de toutes les réponses, afin que la
semence d’une vocation germe dans
la communauté de foi, devienne mare
en elle pour lui étre destinée.

Avujourd’hui, la communauté chré-

tienne (famille, paroisse, etc.) est en
beaucoup d’endroits mise en crise par
une rapide et incessante transforma-
tion sociale, surtout culturelle, qui,
bien qu’ayant des aspects sans aucun
doute positifs, en présente d'autres
qui sont négatifs et irréductibles par
rapport a I'Evangile (cfr. Paul VI,
« Evangelii nuntiandi », n. 20).

La communauté chrétienne est
aussi mise en crise par des incer-
titudes et des résistances pour opérer
le renouveau demandé par le Concile
Vatican IT a toutes les composantes
de I'Eglise, par le manque de témoi-
gnages vivants et forts de chacun en
particulier et des communautés, ou
par suite d'une certaine incohérence
de vie, ou par manque d’esprit de
service dans I’évangélisation.

La communauté chrétienne a du
mal a sortir d’une telle crise 4 cause
d’une superficialité envahissante 2
juger le monde, dont «les chrétiens
sont I'dme » (L.G. 38), 4 cause du
fait de rester étrangere, de I'excuse, du
manque de sens de défi devant les
erreurs, les fautes, les injustices qui se
trouvent dans la sociét?: cela surtout
a I'égard des jeunes gens et des jeunes
filles, qui ne sont pas indifférents
aux valeurs d’une vocation engagée,
mais qui restent bloqués par la facon
de les vivre de la part de certains.

C'est pourquoi la stratégie d’une
pastorale des vocations unitaire de
la Famille Salésienne, exige, avant
tout, un engagement extraordinaire
d’évangélisation, qui fasse mifirir a
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la fois chez les enfants, les adoles-
cents, les jeunes et les adultes, la
personnalité humaine et chrétienne,
selon la vocation personnelle (cfr.
Paul VI « Summi Dei Verbum »):

— humaine: engagement de libé-
ration des conditionnements internes
et externes de la vie physique, affec-
tive, culturelle; pour la développe-
ment hamonieux de la corporéité, des
aptitudes, des motivations, des inté-
réts, des valeurs, des idéaux...

— chrétienne: engagement d’édu-
cation 4 la foi, 4 I'adhésion au sens
de I’Eglise dans le monde, selon la
vocation personnelle...

— vocationnelle: engagement, sur-
tout pour l'dge juvénile: A se pré-
parer au mariage, ou au célibat, i la
virginité comme valeurs pleines,
expression du don de soi; 4 s’ouvrir
aux vocations spécifiques selon la des-
tinfe que Dieu propose a chacun
(cfr. Paul VI, « Populorum pro-
gressio », n. 15).

A c6té des autres vocations ecclé-
siales et basée sur la « matrice »
commune qu'est la vocation chré-
tienne, apparait la vocation salésien-
ne, avec son originalité, son actua-
lité et son pluralisme au sein de
l'unique Famille Salésienne.

Il. Indications éducatives-pastorales

En travaillant parmi la jeunesse
et les adultes, on découvre que cer-
taines personnes sont riches de res-
sources spirituelles et se posent, expli-

citement ou implicitement, le pro-
bléme d’une vocation chrétienne par-
ticuliere: un laicat engagé, le ma-

riage, la vie consacrée — religicuse
ou séculitre —, le ministére sacer-
dotal.

Pour tous, mais spécialement pour
ces derniers, 'action pastorale doit
inclure une orientation vocationnelle
particuliere: il ne peut y avoir d’orien-
tation vocationnelle valable si elle
n'est pas fondée sur I'action pas-
torale.

Le devoir d’aider les jeunes a dis-
cerner leur vocation nait du droit
de la jeunesse a étre orientée, plu-
tot que d’une situation particuliere
des vocations dans 1'Eglise.

Une telle action est basée sur les
aspects essentiels de la réalité de la
vocation: c'est une initiative divine
qui sollicite I’adhésion humaine, un
appel qui exige une réponse lide 2
des dynamismes psychologiques et
religieux, qui requiérent une action
pédagogique et pastorale appropriée,

Elle est développée au sein du
« projet de vie», en comparaison
attentive avec le « projet de Dieu »,
qui se révele toujours plus claire-
ment et concrétement.

Il faut une oeuvre pruclente et
patiente de discernement et d’éduca-
tion, parce que la réponse a I'appel
n'est pas statique, mais dynamique;
elle n'est pas un point de départ
mais d’arrivée: elle se réalisera plei-
nement 4 'dge de la maturité, c’est-
a-dire de la liberté et de la respon-
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sabilité (« Presbyterorum Ordinis »
PO, 11).

Elle se développe avec le dévelop-
pement de la personnalité, elle se
modele, s'unifie, elle se configure
avec la personnalité elle-méme, avec
la vocation personnelle.

® oeuvre de discernement

Vérifie I'existence ou non, des

— « signes », au moyen desquels
Dieu indique a chacun sa route, avec
des médiations valables, pas néces-
sairement extraordinaires, qui sont
A vérifier par des personnes pruden-
tes (cfr. PO 11): Plaction éclairante
et stimulante des grices intérieures
et des médiations extérieures de per-
sonnes, des situations, des événe-
ments, qui provoquent un dynamis-
me de réactions et d'aspirations ouvert
A des vocations engagées;

— «germes », qu'un jeune-hom-
me, une jeune-fille peuvent présen-
ter dans leur propre personne com-
me de véritables et réels « éléments
de caractéere vocal », objectifs (com-
me aptitude, santé, équilibre, culture,
moralité, religiosité) et subjectifs
(comme intentionalité, ou intention
droite, explicite ou au moins impli-
cite), c'est-a-dire les qualités néces-
saires requises a une vocation.

Et cela avec une attention parti-
culidre aux « motivations », pour
quelles soient authentiques ({since-
res) et valables en ligne avec cette
vocation donnée).

Le manque de qualités fondamen-

tales requises ou les contre-indica-
tions, excluent normalement une vo-
cation engagée, qui n’est pas seule-
ment un fait seulement personnel,
mais aussi ecclésial.

La présence des qualités requises,
objectives et subjectives, est une indi-
cation précieuse, par laquelle il a été
dit avec autorité que, i travers elles,
on peut remonter a linitiative de
Dieu, a travers la possibilité de la
réponse on peut remonter a |’éven-
tualité de I'appel.

De toute fagon, le jugement défi-
nitif revient uniquement i celui qui
a autorité pour le faire, dans I'Eglise.

® loeuvre de I'éducation

Celleci guide et aide:
i chercher, a découvrir, a
accueilliv les signes de Dieu;

— a4 cultiver, défendre et déve-
lopper les germes initiaux;

— a faire et & réaliser un plan
de vie spirituelle.

Clest ainsi que le message voca-
tionnel, ou proposition d’une voca-
tion, exige une gradation: respecter
les rythmes requis par la recherche,
la découverte, la vérification; ne pas
bréler les étapes; exclure les artifi-
ces et les pressions; étre soutenu
par une pédagogie d’accompagnement
dans le milieu de la communauté
éducatif-pastoral et d'une pastorale
des jeunes « enthousiaste », capable
d’éveiller et de marir des vocations
(cfr. Jean-Paul II, discours a Puebla,
par. IV, b).
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Les spécialistes décrivent une échel-
le de cing attitudes, qui portent un
jeune homme, une jeune fille, au
choix fondamental de sa vie, a sa
vocation: la sensibilité au probléme;
la réceptivité a une formation qui
engage; la disponibilité i y participer
par un effort personnel particulier;
la comparaison avec une vocation par-
ticuliére; l'oblativité: « Me voici,
Seigneur, envoie-moi » (Is. 6,8).

C’est pourquoi la pastorale avec
une dimension vocationnelle ne peut
pas étre improvisés, ou laissée aux
golts personnels de qui démontre
une sensibilité particuliere; mais elle
doit étre projetée et programmée au
sein de I'action éducative-pastorale de
la communauté,

Au sein de la Famille Salésienne,
elle est programmée en accord, avec
la corespansabilité et la collaboration
des Groupes, en une « pastorale d’en-
semble » qui n’exclut pas des con-
tacts avec d’autres institutions et
inclut Dintégration dans la pastorale
de I’Eglise locale.

Dans ce but, il est nécessaire d’étu-
dier ensemble la formation de groupes
stables d’étude « unitaires » de la Fa-
mille Salésienne, a I’échelon national,
provincial et, 1 ol c’est possible, &
I’échelon local aussi (cfr. CG21 113-
114; 118-119).

Ill. Orientations pratiques

Tl faut avant tout promouvoir la
connaissance de la personne, de Ia
vie et du charisme de Don Bosco,

exceptionnel et fécond éveilleur de
vocations dans I'Eglise, comme moti-
vation convaincante et attrayante de
vocations salésiennes. Il est nécessaire,
en second lieu, de présenter la pos-
sibilité de réactualiser et de revivre
son charisme en des maniéres con-
crétes, diverses et autonomes, pro-
pres aux Groupes de la Famille Salé-
sienne.

Il faut, en outre, réaffirmer la va-
leur prioritaire du témoignage: de
la vie personnelle et communautaire
4 tous les niveaux, des valeurs chré-
tiennes et salésiennes dont les Grou-
pes de la Famille Salésienne sont
porteurs.

Tl est nécessaire, enfin, de préparer:

® le service d’animation

Il est adressé a celui qui éduque et
fait de I’action pastorale, pour qu’il
ait une attention vigilante et assume
un engagement précis pour la dimen-
sion vocationnelle de chaque pas-
torale.

Les personnes a sensibiliser sont
en particulier: les parents, les ensei-
gnants (surtout de la catéchése), les
animateurs de la pastorale (surtout
des groupes ecclésiaux), les confes-
seurs, les personnes consacrées atta-
chées a D'action pastorale, les laics
engagés dans I'éducation i la foi.

Les milieux sur qui concentrer ce
service sont: la famille, qu'en vivant
sa propre vocation elle soit vraiment
Eglise domestique (L.G. 11) et pre-
mier « séminaire » de vocations
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(«Optatam Totius », OT 2); la pa-
roisse, cellule vivante de ['Eglise
locale, médiatrice des vocations; I'éco-
le, le patronage-centre de jeunes, ol
mdrit la vocation chrétienne; le grou-
pe, comme expérience vivante du
Christ et de I'Eglise; la communauté
éducative et religieuse, comme pro-
position et expérience du charisme-
mission de Don Bosco.

Initiatives a prendre:

— rencontres de priere des grou-
pes de la Famille Salésienne, par
exemple le 24 du mois, pour aider
les fréres et les soeurs en recherche,
pour éveiller de nouvelles vocations;

— moments de fraternité salésien-
ne entre les groupes, i I'occasion de
fétes (Immaculée, Auxiliatrice, Don
Bosco, Mére Mazzarello, Dominique
Savio...) ou autres circonstances:

— recontres, journées, semaines
de spiritualité de la Famille Salé-
sienne 4 D'échelon local, provincial,
national, pour mettre en lumiére les
attentes de 1'Eglise et les possibilités
de la Famille Salésienne (actuellement,
en particulier, le Projet Afrique); en
indiquant des problémes sociaux:
familiaux et de quartiers, avec une
attention particuliére aux mouvements
« pour la famille », « pour la vie »,
« pour la paix », etc.;

— congrés de diverses catégories
de personnes des divers groupes de
la Famille Salésienne, qui ont des
roles d’animation: directeurs et direc-
trices de communautés religieuses,
animateurs de pastorale des jeunes,

catéchistes, confesseurs, prédicateurs
de récollections et de retraites, res-
ponsables Volontaires de Don Bosco,
délégués et membres des Conseils
des Coopérateurs Salésiens, des pré-
sidences des Anciens Eléves de Don
Bosco, pour étudier et projeter la pas-
torale salésienne des vocations, en
élaborant un « plan » i ’échelon pro-
vincial et aussi national, en harmo-
nie avec celui de I'Eglise locale (Cfr.
CG21 SDB, Actes n. 119 et CGS
SDB, Actes n. 692 c);

— diffusion du « Bulletin Salé-
sien » et d’autres publications salé-
siennes;

— publication de brochures, &
imprimer en différentes langues, qui
présentent la Famille Salésienne et
ses divers groupes.

Que dans les structures, les ren-
contres de programmation et les ini-
tiatives vocationnelles, le Salésien
coadjuteur soit aussi, si possible,
présent avec le Salésien prétre.

® le service d’orientation

A c6té du service d’animation
— d’importance priotitaire — celui-ci
est nécessaire pour tous les jeunes-
gens et jeunesfilles, 3 tous les Ages,
méme ouvriers, universitaires et adul-
tes, de mani¢re a satisfaire les exi-
gences fondamentales de l'orientation:

— Uinformation: il est indispen-
sable, de parler de Ia vocation chré-
tienne, des vocations ecclésiales, de
la vocation salésienne, car c’est un
droit de tous dans 1'Eglise de pou-
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voir connaitre et comparer les diver-
ses maniéres de vivre la vocation chré-
tienne fondamentale.

Mais il y a un grave probléme de
médiation culturelle: il faut revoir,
renouveler le langage vocationnel,
pour qu’il soit attentif aux aspects
théologiques, mais aussi psycho-socio-
logiques de Ia réalité divine et humai-
ne de la vocation; en utilisant com-
me moyens d’information, selon Ia
opportunité, la parole vivante, les
brochures, les moyens audiovisuels,
les pelerinages & des instituts reli-
gieux et a des séminaires; des expo-
sitions, des récitals, des films, des
programmes de radio, etc.

— le contact interpersonnel est
nécessaire, parce que la vocation pose
des problemes a aborder dans des
rencontres interpersonnelles, dans le
colloque individuel, dans des réu-
nions périodiques de groupe, dans
des camps (camps de travail, ou
camps-missions) ouverts i tous les
groupes de la Famille Salésienne,
comme temps forts et lieux privilé-
giés, non seulement pour une sensi-
bilisation de groupe, mais pour des
contacts interpersonnels.

— Dexpérience existentielle: pério-
des de temps, dans un donné déter-
miné, avec des personnes de la Fa-
mille Salésienne, en vue d’un accueil,
ou vie en commun, qui donne une
possibilité de saisir du vif de Pexpé-
rience les caractéristiques propres de
la vocation salésienne, en partageant
priére, travail, repas, détente, etc.

Cela doit étre une expérience de
foi, d’engagement et d’identité.

La participation aux oidinations
sacerdotales, aux professions religicu-
ses, aux départs et aux retours des
missionnaires, a la promesse des
Coopérateurs, etc. sont une précieuse
expérience vocationnelle,

Les rencontres de priére appartien-
nent aux initiatives fondamentales
pour lorientation, 3 condition que ce
ne soit pas seulement prier pour
que Dieu envoie les autres comme
ouvriers, mais plutdt pour qu'il aide
a réaliser la vocation personnelle:
« Seigneur, que doisje faire? » (Act.
22, 10).

Pour le service d’animation des
groupes de la Famille Salésienne il
est nécessaire qu’il y ait des person-
nes ou éguipes ouvertes aux repré-
sentants de tous les groupes de la
Famille Salésienne, qui travaillent
sous la responsabilité primaire du
Provincial ou de la Provinciale et des
Supérieurs locaux.

Pour le service d’orientation, au
contraire, doivent de sentir engagés
tous ceux qui sont, avec des réles
différents, des éducateurs a la foi,
commencer par les parents.

Enfin, c’est un devoir pour les
groupes de la Famille Salésienne de
concourir a ’élaboration, de soutenir
par son accord, de préter une colla-
boration a la réalisation des « plans
unitaires », nationaux et diocésains,
promus par les Conférences épisco-
pales, en particiant aussi avec ses pro-
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pres représentants aux structures et
au fonctionnement des « centres uni-
taires» pour toutes les vocations de
consécration spéciale, 4 I’échelon na-
tional, régional et diocésain (cfr. Let-
tre aux Evéques de la S. Congréga-
tion pour |'Education catholique,
2-1-1978; GC21 119).

5.3 Famille Salésienne:
Symposium européen

Le symposium sur la Famille Salé-
sienne a été un évenement digne
d’importance: il s'est déroulé au
« Salesianum » de la Maison Géné-
ralice, du 19 au 22 février. Alors
que la Famille Salésienne a plus de
cent années d’histoire, son projes
redécouvert par le Chapitre Général
Spécial et devenu désormais le patri-
moine commun de trés nombreux
Groupes qui s'inspirent de Don
Bosco, compte a peine dix années
de vie. Durant cette marche, il était
naturel que se présentent des pro-
blémes a résoudre, des sujets & appro-
fondir, spécialement aprés Iinstitu-
tion de la charge du Conseiller pour
la Famille Salésienne.

C'est pourquoi le Conseiller pour
la Famille Salésienne, accueillant avec
enthousiasme l'invitation recue du
Recteur Majeur au Congreés de Fra-
scati (1-7 septembre 1979), a orga-
nisé un symposium d’étude avec le
concours efficace de la Faculté de
Théologie de I'Université Pontificale

Salésienne. Les rapporteurs s'étaient
réunis une premiére fois, en mai 1981,
pour déterminer les limites des dif-
férents thémes; ensuite, au cours de
ces journées trés intenses, ils ont mis
en commun le fruit de leur travail
diligent de recherche. Maintenant,
commence une derniere étape, qui
est celle qui engage chacun des par-
ticipants a compléter, avec les apports
recus, son travail en I’harmonisant
autant que possible avec I'ensemble.
Au moment voulu, suivra [’édition
du  matériel le plus significatif,
diiment organisé et complété comme
une source stre de nouvelles et de
doctrine sur notre Famille et un
motif d’inspiration pour les perspec-
tives pratiques et pastorales de celle-ci.

L’index des sujets traités et le nom
des rapporteurs sont trés signifi-
catifs:

La Famille Salésienne, du Chapi-
tre Général Spécial & aujourd’ hui,
par Don Giovanni Raineri, Conseil-
ler pour la Famille Salésienne.

Don Bosco, fondateur et réalisa-
teur de la Famille Salésienne, par le
Pére Francis Desramaut, Professeur
d’histoire aux Facultés catholiques
de Lyon.

La Famille Salésienne dans la pen-
sée et Uaction des trois premiers suc-
cesseurs de Don Bosco, par Don
José Ramén Alberdi, Professeur
d’histoire & Marti Codolar, Espagne.

Signification et réle des familles
spirituelles dans UEglise, Don Ago-
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stino Favale, Professeur d’histoire
a 'Université Pontificale Salésienne.

Identité charismatique de la Famil-
le Salésienne, par Don Mario Midali,
Professeur de théologie a I'Univer-
sité Pontificale Salésienne.

Identité et responsabilité des Salé-
sienne, par le Pere Joseph Aubry,
collaborateur permanent du Conseil-
ler pour la Famille Salésienne et
Professeur 4 I'Université Pontificale
Salésienne.

Identité vocationnelle des Filles
de Marie Auxiliatrice dans la Famille
Salésienne, Mere Michelina Secco,
Inspectrice de FMA de Mogliano
Veneto.

Identité salésienne des Volontaires
de Don Bosco dans la Famille Salé-
sienne, Don José Colomer, Profes-
seur de théologie pastorale & Marti

Codolar.

Comment la Volontaire de Don
Bosco vit sa salésianité, Melle Clara
Bargi, Conseillere pour la vie salé-
sienne dans le Conseil Central des
Volontaires de Don Bosco.

Rapport entre Coopérateurs salé-
siens et Famille Salésienne, par Don
Antonio Martinelli, Secrétaire de Ia
Conférence des Provinciaux Salésiens

d’Ttalie.

Les autres Groupes de la Famille
Salésienne (avec une référence spé-
ciale aux Anciens Elgves), par Don
Giovanni Favaro, Délégué Confé-

déral des Anciens Eléves de Don
Bosco.

Défis de Ila jeunesse a4 la Famille
Salésienne, pour Don Riccardo To-
nelli de la Faculté des Sciences de
IPEducation de [I'Université Pontifi-
cale Salésienne.

Expériences de collaboration des
divers groupes de la Famille Salé-
sienne, par Don Angel Martin, His-
torien de la Famille Salésienne en
Espagne (Centrale Catéchistique salé-
sienne - Madrid).

Expériences qui promettent, au
sein de Famille Salésienne, par Don
Antonio Calero, Directeur de la Com-
munauté des Théologiens de Séville.

Quelles structures pour la Famille
Salésienne, par Don Tarcisio Bertone,
de la Faculté de Droit de I'Université
Pontificale Salésienne.

Lignes de méthodologie pour une
étude sur la Famille Salésienne. Cri-
téres pour arriver @ som institutionna-
lisation, par Soeur Enrica Rosanna,
Professeur & I'« Auxilium » des Fil-
les de Marie Auxiliatrice et prés de
I'Université Pontificale Salésiene.

Cette liste de thémes ne rend pas
entiérement compte de I'importance
des quatre journées denses de discus-
sions, de critiques constructives,
d’apports originaux, d’intégrations et
de précisions. Tout le monde a tou-
ché du doigt qu’il existe dans la Fa-
mille Salésienne une richesse de gré-
ces, de valeurs humaines et salésien-
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nes qui, rendues évidentes et mises
a profit, donneront un nouvel enthou-
siasme et une nouvelle efficacité 2
notre vocation, comme le Recteur
Majeur I'a fait remarquer dans son
intervention.

Des représentants qualifiés de quel-
ques groupes de la Famille Salésienne
ont assist¢é au Symposium: leurs
interventions ont servi a catalyser
certaines idées susceptibles de déve-
loppements pour I'animation et la
vie de la Famille Salésienne, les par-
ticipants sont:

Soeur Maria Rampini et Soeur
Marisa Chinellato, Filles de Marie
Auxiliatrice;

Melle Giuseppina Musco, Conseil-
lere pour la spiritualité profession-
nelle au Conseil Central des Volon-
taires de Don Bosco;

M. Luigi Sarcheletti, Secrétaire

exéeutif du Conseil Mondial des
Coopérateurs Salésiens;
M. Tommaso Natale, Secrétaire

général des Anciens Eldves, et M.
Lanfranco Masotti, Vice-président
confédéral;

Don Juan Picca, Directeur de I'Ins-
titut de Spiritualité de 1'Université
Pontificale Salésienne;

Don Mario Cogliandro, Délégué
mondial des Coopérateurs et Don
Rinaldo Vallino, Assistant ecclésias-
tique central des Volontaires de Don
Bosco;

Le modérateur a été Don Mario
Midali, et le Coordinateur-secrétaire
Don Mario Cogliandro.

5.4 Famille Salésienne: Les Filles
des Sacrés-Coeurs (Las Hijas
de los Sagrados Corazones) de
Bogota

5.4.1 Lettre du Recteur Majeur
a la Supérieure Générale

Trés Révérende Mére Inés,

J'ai la joie de vous communiquer
que, dans sa réunion du 23 décem-
bre 1981, le Conseil Supérieur de la
Congrégation Salésienne, a accueilli
la requéte des Filles des Sacrés-Coeurs,
en déclarant qu'elle appartient certai-
nement 2 la Famille Salésienne.

Cette déclaration, qui exauce la
demande faite par votre Chapitre
Général, le 6 avril 1975, n’est pas
uniquement fondée sur l'origine his-
torique de [’Institut, mais aussi et
surtout parce que dans les nouvelles
Constitutions de DInstitutions de
I'Institut se dessine un projet de vie
et d’action apostolique conforme 2
I'esprit et a la mission salésienne.

Dans votre Institut, la vocation
salésienne se fond avec la modalité
victimale caractéristique, voulue, par
votre Fondateur, le Serviteur de Dieu
Don Luigi Variara qui, de son coté,
I'avait déja percue dans un autre
grand Serviteur de Dieu salésien,
Don André Beltrami.
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Par cette déclaration est reconnue
la fraternité salésienne entre votre
Institut et les autres groupes de la
Famille spirituelle de Don Bosco, qui
trouvent dans l'aide et la collabora-
tion fraternelles une source de riches-
se spirituelle et un motif de collabo-
ration apostolique. -

C'est un heureux présage que la
déclaration coincide avec le 25e anni-
versaire de votre profession, Révé-
rende Mere, qui avez toujours désiré
ce signe d’adhésion au charisme de
notre Fondateur.

Le fait que votre Institut est le
premier qui entre officiellement a
faire partie de la Famille Salésienne,
4 cdté des Salésiens, des Filles de
Marie Auxiliatrice et des Coopéra-
teurs Salésiens, est un motif particu-
lier de joie également.

A Thistoire du chemin fidele fait
ensemble jusqu'a présent, s’ajoute
ainsi la reconnaissance officielle.

D. Ecipio VIGanO,
Recteur Majeur
Rome, le 11 janvier 1982.

5.4.2 Lettre du Recteur Majeur
a la Famille Salésienne

Trés chéres Responsables’!
dan la Famille Salésienne

C’est avec une grande joie que je
vous communique que, en date du

! Mére Rosetta MARCHESE, Supérieure
Générale de I'Institut des Filles de Marie
Auxiliatrice, et au Conseil généralice F.M.A.

23 décembre 1981, le Conseil Supé-
rieur des Salésiens de Don Bosco,
accueillant la demande introduite le
6 avril 1975 par le 7e Chapitre Géné-
ral de la Congrégation des Filles des
Sacrés-Coeurs de Bogota, fondées
par le Serviteur de Dieu Don Luigi
Variara, salésien, a déclaré l'apparte-
nance de cette Congrégation a la
Famille Salésienne.

Je joins une copie de la Commu-
nication.

En vous donnant cette nouvelle,
je vous invite 4 remercier le Seigneur
pour cette présence significative et
particuli¢re du charisme salésien dans
I’Eglise, 4 vous réjouir de I'extension
de la fraternité salésienne et A souhai-
ter la bienvenue aux Filles des Sacrés-
Coeurs dans la fraternité spirituelle
et apostolique salésienne, et 4 appro-
fondir les liens de la fraternité salé-
sienne avec elles.

D. Ecmpio VicanO,
Recteur Majeur

5.5 Secrétariat pour les
Communications Sociales

Avec 1982, le Secrétariat a enrichi
son personnel de nouvelles présences:

Melle Anna Marocco, Responsable Majeu-
re de I'Institut Séculier des Volontaires de
Don Bosco, et Conseil Central V.D.B.

Luigi SARCHELETTI et Secrétariat exécutif
du Conseil Mondial des Coopérateurs Salé-
siens.

Pour connaissance: M. Giuseppe CASTELLI
et Comité Confédéral des Anciens Eléves
Salésiens.
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Don Giuseppe Clementel, de la Pro-
vince de Vérone, a assumé la charge
du Bureau Propagande Salésienne.
Don Giuseppe Costa, est le nouveau
Directeur du « Bollettino Salesiano »
italien; il succéde 2 Don Enzo Bianco,
passé 4 la « LDC» de Turin. Don
Marco Bongioanni est, depuis cette
année aussi, le Directeur responsable
de I'’Agenzia Notizie Salesiane (ANS).
Les rencontres régionales que le
Délégué Central Don Ettore Segneri
réalise avec les Délégués provinciaux
des Communications sociales ont com-
mencé avec I'Ttalie. Au cours des
prochains mois, des réunions d’étude
et de vérification seront réalisées
dans le but de rassembler les don-
nées et les expériences les plus signi-
ficatives dans le domaine des Com-
munications sociales, en wvue aussi
des prochains travaux capitulaires.
Le «Studio Audio-Cine-Video »
du Secrétariat a réalisé quelques
courts-métrages d'information et de
service  pour la Famille Salésienne,
comme « M.M. 1981 » sur le Cen-
tenaire de la mort de Sainte Marie
Dominique Mazzarello; « Lavoro e
Temperanza », illustration de 'Etren-
ne du Recteur Majeur pour 1982;
le premier court-métrage de la série
« Vues panoramiques »  (Vatikan-
schauung) sur la visite de Jean-
Paul 11 en Allemagne. D’autres ser-
vices ont été réalisés 4 l'occasion de
la visite du Saint-Pere a la paroisse
Don Bosco 4 Rome, au college des

6®

Slovaques et a4 I'Université Pontifi-
cale Salésienne.

Le «Studio Audio-Ciné-Video »
(SACV) a en outre réalisé pour la
Télévision italienne une série de pro-
grammes éducatifs et culturels qui
ont suscité un grand intérét. Quel-
ques grandes figures de Missionnai-
res salésiens ont aussi été présentées
a la télévision.

Au mois d’avril prochain, se réu-
nira pour la seconde fois 4 Rome la
Commission salésienne Mondiale pour
les Communications sociales qui aura
comme théme principal de réflexion:
« La Communication sociale dans
Paction évangélisatrice et éducative
des Salésiens »: une réponse con-
créte & Uengagement qu’a fixé le Rec-
teur Majeur dans sa lettre: « La
Communication sociale nous inter-
pelle ».

La Commission technique des Edi-
teurs salésiens prépare la participa-
tion salésienne A I’Exposition Inter-
nationale du Livre qui se dérou-
lera, du 29 septembre au 6 octobre,
a Francfort (Allemagne) oli, cette
année, se déroulera l'exposition du
livre religieux.

5.6 L'Institut Historique
Salésien (ISS)

5.6.1 Letire du Recteur Majeur

Chers Confréres,

C’est avec une vive joie que je
puis vous communiquer qu’aprés une
longue, mais nécessaire période de
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recherche et de réflexion, le Conseil
Supérieur a estimé qu'il existe les
conditions indispensables pour réali-
ser ce qui fut décidé par le CG21,
au n. 105¢, a savoir: la fondation
de U'lustitut Historique Salésien.

Vous trouverez, 4 la fin de cette
communication, le décret d’érection
et le texte du statut provisoire, qui
en définit 4 grands traits les buts,
le structure et les orientations pra-
tiques.

Entre-temps, au cours des dernié-
res semaines, on a travaillé a la mise
en état des locaux et des équipements;
mais on a surtout constitué un pre-
mier groupe de confréres, qui ont
déja une certaine expérience dans les
recherches historiques sur Don Bosco
et la vie salésienne, qui ont accepté
avec une généreuse disponibilité la
charge de la mise en place initiale
et du développement successif des
activités propres de I'Institut. Dans
la précédente phase de préparation
a été précieuse I’oeuvre du directeur
des Archives Salésiennes Centrales,
Don Ugo Santucci, aidé par des con-
fréres de différentes provenances lin-
guistiques et culturelles. Je désire le
remercier personnellement, et au nom
de ceux qui entendent poursuivre
avec ardeur le travail qu'il a com-
mencé, pour tout ce quil a fait en
quatre années d’un engagement pas-
sionné et enthousiaste.

Il est en outre de mon devoir de
présenter, au nom de tous, les plus
vifs remerciements et nos souhaits

au vaillant spécialiste de Don Bosco,
Don Pietro Braido, pour avoir accepté
avec générosité et large vision la direc-
tion de I'Institut 3 ériger: il s’y est
tout de suite consacré avec compé-
tence et ardeur, en rendant effective
sa structuration et en programimant
aussi, en dialogue avec le personnel
attaché, un dense et prometteur plan
initial de travail.

Je crois superflu de relever I'im-
portance de la nouvelle initiative pour
la vie de la Congrégation, et proba-
blement pas seulement pour elle.
Méme si elle impose un sacrifice de
personnes et de moyens, elle ne man-
quera pas d’exercer des influences
significatives au bénéfice de I'authen-
ticité et de la vigueur de notre vita-
lité et fidélité. Il ne s’agit pas, en
effet, d'un musée de souvenirs passés
et morts, mais d’un des plus précieux
subsides qui nous sont donnés pour
retourner sans cesse A4 nos origines,
pour vérifier le lien vital avec nos
« racines » historiques et spirituelles.

Le décret « Perfectae caritatis » sur
le renouveau de la vie religieuse,
auquel la délibération du CG21 fait
une référence explicite, a énergique-
ment otienté dans cette direction:
la « renovatio accomodata » des Ins-
tituts de perfection comporte, en plus
de I'adaptation aux conditions chan-
gées des temps, « le retour continu
aux souces de toute forme de vie
chrétienne et 2 'inspiration originelle
des Instituts ». De plus, «le bien
méme de I'Eglise demande que les
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Instituts aient leur physionomie et
leur fonction propres. C'est pourquoi
on mettra en pleine lumigre et on
maintiendra fidélement [esprit des
Fondateurs et leurs intentions spé-
cifiques, de méme que les saines tra-
ditions, l’ensemble constituant le
patrimoine de chaque Institut (« Per-
fectae caritatis », n. 2). Pratiquement,
pour nous reférer aux secteurs d’étu-
de et de recherche auxquels se con-
sacreront les trois secteurs de 1'Ins-
titut historigue, cela signifiera pour
notre Centre ['approfondissement de
la vie et de I'action de Don Bosco,
la compréhension de la vie salésienne
dans toutes ses expressions depuis
les origines jusqu’a nos jours, I'atten-
tion privilégiée a la dimension mis-
sionnaire de notre expérience histo-
rique globale.

Je ne m’étends pas davantage, par-
ce que les confréres de I'ISS enten-
dent commencer, au cours de cette
année, la publication de la revue offi-
cielle de I'Institut, « Recherches bis-
toriques salésicnnes », avec un numé-
ro destiné en grande partie 4 illustrer
les plans d'action 4 moyen et 4 long
terme, les méthodes adoptées, les mo-
dalités prévues pour leur action et
les collaborations désirées. Pour ces
dernigres est déja en cours, de la part
de la Direction de I'ISS, un effort
notable pour promouvoir des échan-
ges d’informations avec les Centres
salésiens d’étude et de spiritualité et
avec des spécialistes intéressés a appro-
fondir les thémes les plus vivants de

I'histoire de Don Bosco et salésienne.
Il est évident que linitiative, née
et dirigée pour le bien de tous,
requiert la solidarité la plus vaste et
cordiale, avec un soutien progressif
proportionné en personnes et en
moyens. Je rappellerai, avant tout, la
possibilité et 'opportunité d’enrichir
la bibliothéque spécialisée, qui débu-
te, grace au don et a la signalisation
d’ouvrages significatifs d’histoire reli-
gieuse, civile et salésienne. Les infor-
mations et documentations, qui peu-
vent servir A une meilleure com-
préhension des origines et des déve-
loppements de ['oeuvre salésienne
dans les divers pays, seront fort utiles
et appréciées. Je voudrais aussi prier
les Péres Provinciaux de tenir compte
que si, dans leurs Provinces, il v a
des confreres préparés et disponibles
pour apporter une contribution qua-
lifiée aux études prévues et organi-
sées par I'Institut Historique, ou en
travaillant en son siége de Rome
comme membres stables ou bien en
collaborant avec celui-ci, dans les
maniéres a déterminer, comme cor-
respondants, associés ou invités.
Cette oeuvre a d’humbles débuts,
en style confinant « 4 la Don Bosco ».
Je suis assuré que votre sympathie
pratique ne lui fera pas défaut,
comme ne manquera pas l'engage-
ment sérieux du Conseil Supérieur
et le dévouement silencieux de tous
ceux qui y travaillent. Nous prierons
ensemble pour qu'il grandisse et por-
te constamment des fruits sous le
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regard généreux du Seigneur et avec
I'intercession maternelle de la Vierge
Auxiliatrice.

Cotdialement en Don Bosco.

Don Ecipio Vicand
Rome, 31 janvier 1982.

5.6.2 Décret d'érection de I'l.S.S.

Décret Prot. n. 445/81

Je soussigné, D. Egidio Vicano,
Recteur Majeur de la
Sociét? Salésienne de saint Jean Bosco;

— compte tenu de la délibération
du CG21, Actes, n. 105c;

— aprés avoir considéré attentive-
ment diverses hypothéses de réali-
sation;

— pouvant compter maintenant
sur la disponibilité d'un premier grou-
pe de confréres préparés et compé-
tents;

— aprés avoir obtenu le vote favo-
rable du Conseil Supérieur Salésien;

— en vertu des pouvoirs que ne
donnent les Constitutions Salésiennes,
articles 129 et 130;

j’érige canoniquement I'INSTITUT
HISTORIQUE SALESIEN, avec
sicge 4 Rome, auprés de la Maison
Généralice, Via della Pisana, 1111,
en en assumant la responsabilité di-
recte sur le fonctionnement de cet
Institut pour les buts qui lui ont
été assignés par Chapitre Général
(CG21).

Du présent décret fait partie inté-
granté le statut provisoire ci-joint
de TINSTITUT HISTORIQUE
SALESIEN.

Le présent Décret entrera en vi-
gueur le 31 janvier 1982 .

Rome, 23 décembre 1981
fiome )

5.6.3 Statut provisoire
de I'Institut Historique Salésien

Prot. n. 445/81

Titre I
BuTs ET ACTIVITES

Art. 1. Buts

Conformément a la délibération du
CG21 (Actes n. 105c¢), les buts de
I'L.S.S. sont:

1° Rendre disponibles, dans les
formes théoriquement - et technique-
ment valables, les documents du
riche patrimoine spirituel laissé par
Don Bosco et développé par ses con-
tinuateurs.

2° En promouvoir par tous les
moyens les plus adaptés I'étude, I'illus-
tration et la diffusion.

Art. 2. Activités

Ces buts sont principalement pour-
suivis au moyen de trois types de
travail:

1° L’édition critique des soutces
significatives, a commencer par les
écrits de Don Bosco et les témoigna-
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ges contemporains les plus importants.

2° L’¢laboration d’études scienti-
fiques sur I’histoite de Don Bosco
et salésienne.

3° Le rassemblement et I'apprécia-
tion critique de la bibliographie con-
cernant Don Bosco et Ihistoire salé-
sienne.

Art. 3. Sections

Les activités de recherche et d’étu-
de porteront sur trois secteurs fon-
damentaux, auxquels correspondent
autant de sections de 1'Institut:

1° Don Bosco.

2° Histoire salésienne.

3° Missions salésiennes.

Art. 4. Publications

1° La production scientifique est
communiquée au moyen d’une dou-
ble collection:
1.1. Sources.
1.2. Etudes.

2° A cela s’ajoute une publication
périodique « Recherches historiques
salésiennes », qui sert aussi de bul-
letin d’informations de I'T.S.S. et des
( Archives Salésiennes Centrales).

Titre 1I

DirecTioNn ET GROUPE
DE TRAVAIL

Art. 5. Directeur

1° La direction immédiate de
PI.S.S. est confiée & un directeur,
nommé par le Recteur Majeur avec
l’accord de son Conseil.

2° Le directeur a le devoir de pro-
mouvoir et de coordonner les acti-
vités de recherche et d’étude de tous
ceux qui travaillent dans I'Institut ou
qui y sont formellement associés, et
d’assurer le consentement collégial
sur ce qui est publié.

Art. 6. Conseil directeur

Le directeur de I'LS.S. est assisté
par un Conseil, qui est composé com-
me suit: le directeur de I'L.S.S., qui
le préside; les responsables des trois
sections de I'L.S.S.; le responsable de
la section historique de I’ASC; le
secrétaire de coordination.

Art. 7. Groupe de travail

1° Pour exercer les activités pré-
vues par les tiches institutionnelles
de I'LS.S. (cfr. art. 1, 2, 3, 4), est
député un groupe de Salésiens, qui
y travaillent de maniere stable et
permanente.

2° Avec eux peuvent collaborer,
partiellement et temporairement, des
« associés » ou « correspondants »;
les modalités de collaboration seront

explicitement déterminées avec les
responsables de I'L.S.S.

Titre III

INSTRUMENTS ET SUBSIDES
pE TRAVAIL

Art, 8. Iustruments et bibliothégue

1° Dans son travail, I'L.S.S. se sert
des instruments et des bibliotheques
qui existent 2 Rome, en particulier
de la bibliotheque de la Maison Géné-
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ralice, de celles de I'UPS et de ses
Instituts et Centres.

2° De plus, I'LS.S. dispose de sa
bibliothéque, sélectionnée quant 4 la
méthodologie historique et les champs
spécifiques d’enquéte, 4 méme de
faciliter la tiche de recherche et
d’étude de tous ceux qui y travaillent.

Art. 9. Secrétariat technique

Les moyens indispensables pour
une activité fonctionnelle et produc-
tive sont assurés par un secrétariat
technique spécial.

Rome, le 15 janvier 1982.

5.6.4 Personnel initial de I'l.S.S.

Directeur: D. Pietro Braido.
Responsable « Section Don Bos-
co »: D. Pietro Braido.

Responsable « Section Histoire sa-
Iésienne »: D. Pietro Stella.
Responsable « Missions
nes »: D. Raffaele Farina.

Salésien-

Secrétaire de coordination: D. Fran-
cesco Motto.

De plus, sont membres a temps
plein: D. Jestis Borrego, D. Antonio
Ferreira, D. Antonio Guerriero.

Responsable de la section histori-
ques des Archives Salésiennes Cen-
trales (ASC): D. Tarcisio Valsecchi.

5.7 Projet Afrique

La Région Pacifico-Caraibes s'est
engagé 4 envoyer du personnel en

Afrique et, dans les prochains mois,
le choix de la mission sera fait d’accord
avec le Régional.

La Province Ligure-Toscane a dé-
cidé 'assumer la responsabilité d'une
mission dans le diocgse de Sangme-
lima, au Cameroun. Trois confréres
se rendront en France pendant quel-
ques mois avant leur départ, qui aura
lieu vers la fin de ['année, pour s’exer-
cer dans la langue francaise.

Le 3 février, 4 Cordoue, Espagne,
le Recteur Majeur a remis le crucifix
missionnaire a trois confréres et &
quatre Filles de Marie Auxiliatrice,
partant pour la premiére présence
salésienne 4 Lomé, au Togo.

Il a ensuite visité nos deux fon-
dations du Sénégal: Tambacounda et
Saint-Louis, et il a eu une rencontre
4 Dakar avec nos missionnaires du
Cap-Vert, de la Céte d’Ivoire, du
Mali et du Sénégal.

Le 22 février, un confrere argentin
de la Province de La Plata, le P.
Gabriel Wade, est parti de Rome
pour Lagos, capitale du Nigéria. Il
est le premier des six confréres des-
tinds 4 ce pays, qui est le plus
peuplé de I'Afrique (Population:
80.000.000). Vers la fin de I'année,
deux confréres de la Province de
Novare le rejoindront pour commen-
cer une présence missionnaire &
Ondo City, dans le diocese de Ondo.
La Province Subalpine est en train
de préparer trois confréres pour une
fondation 4 Alcure, dans le méme
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dioctse: eux aussi partiront vers la
fin de I'année en cours.

D. Tony D’Souza, ancien Provin-
cial de Bombay, a été chargé de s’in-
téresser aux fondations indiennes au
Kenya, au Soudan et en Tanzanie. Il
résidera a Nairobi.

Don Rasmussen a fait derniére-
ment un nouveau voyage en Afrique,
en visitant les fondations récentes du
Kenya, du Soudan et de la Tanzanie
et en poussant jusqua la Zambie,
pour prendre des renseignements ulté-
rieurs sur les nouvelles présences qui
ont été projetées dans ces régions.

5.8 Solidarité fraternelle
(39e rapport)

a) CONTRIBUTIONS CLASSEES  SELON

LEUR PROVENANCE
EuUroPE
Ttalie - Province ligure-

toscane L. 4.500.000
Ttalie - Province nova-

roise-helvétique 3.000.000
Italie - Province romaine 500.000
Italie - Province sici-

lienne 1.000.000
Ttalie - Province véni-

tienne Est - Udine 1.000.000
Avance Bureau Centrale

des Missions 1.630.000
AMERIQUE DU NORD
Etats-Unis - S. Francisco 14.750.000
Total des contributions

parvenues  entre  le

14 Décembre 1981 et

le 6.3.1982 26.380.000

Fonds caisse précédent 15.994
Somme disponible au 6
Mars 1982 26.395.944

b) REPARTITION DES SOMMES RECUES

AFRIQUE

Angola: pour les besoins

de la mission 1.000.000
Bénin: pour les besoins

de la mission 1.000.000
Cote d'Ivoire: pour les

besoins de la mission 1.000.000
Guinée équatoriale: pour

les besoins de la mis-

sion 1.000.000
Kenya-Marsabit: pour les

besoins de la mission 1.000.000
Kenya-Siakago: pour les

besoins de la mission 1.000.000
Lesotho: pour les besoins

de la mission 1.000.000
Libéria: pour les besoins

de la mission 1.000.000
Madagascar:  pour les

besoins de la mission 1.000.000
Mali: pour les besoins

de la mission 1.000.000
Nigéria: pour les besoins

de la mission 1.000.000
Sénégal: pour les besoins

de la mission 1.000.000
Soudan-Maridi: pour les

besoins de la mission 1.000.000
Tanzanie-Dodoma: pour

les besoins de la mis-

sion 1.000.000
Tanzanie-Iringa: pour les

besoins de la mission 1.000.000
Tanzanie-Mafinga: pour

les besoins de la mis-

sion 1.000.000
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Togo: pour les besoins

de la mission 1.000.000

AMERIQUE LATINE
Chili-Tquique: pour ma-
tériel catéchistique

Pérou-Chosica: pour ma-
tériel didactique

687.348

1.600.000

ASIE

Inde - Gauhati-Mawlai:
pour les besoins de la
mission

100.000

Eurore

Ttalie - Ligure-Toscane:
pour initiatives parois-
siales

Italie-Romaine (Maison
de formation) besoins
de la communauté de
formation 5.000.000

2.000.000

Total des sommes dis-
tribuées entre le 4 Dé-
cembre 1981 et le
6.3.1982

Reste en caisse

26.387.348
8.596

26.395.944

Total en Lires italiennes

¢) MOUVEMENT GENERAL DE LA
SOLIDARITE FRATERNELLE

Sommes parvenues & la
date du 6.3.1982 1.328.759.507

Sommes distribuées & la
méme date 1.328.750.911

Reste en caisse 8.596

5.9 Départs de missionnaires

Le dernier numéro des Actes
(n. 303) donnait le compte-rendu de
Pexpédition missionnaire qui a eu
lieu en 1981 (Page 79, N. 5.3).

Voici une nouvelle mise 4 jour:
le nombre total des confréres par-
tis en 1981 est de 66 au lieu de
56 missionnaires. De ceux-ci, 45 ont
été destinés a ’Afrique, 13 a 1’Asie-
Océanie et 8 4 I’Amérique; ils pro-
viennent de I'Europe (48), de ’Amé-
rique (11) et de I’Asie (7). L’Italie
et I'Espagne ont contribué avec 20
missionnaires chacune.

Depuis le CG21 (1978-1981); le
nombre total de confréres partis dans
les missions a été de 223: dont 130
sont allés en Afrique, 55 en Amé-
rique et 38 en Asie-Océanie. Ils sont
partis de I'Europe (166), de I’Asie
(35) et de I’Amérique (22). Au cours
de ces quatre dernitres années, les
missionnaires espagnols ont été 65
et les italiens 54. :

Prévisions pour 1982: L’année
1982 a eu aussi un début promet-
teur: jusqu’d présent 48 confréres se
sont offerts pour la prochaine expé-
dition. Parmi eux, 37 connaissent
déja leur destination pour I’Afrique
et les 6 premiers sont déja partis
en janvier. Durant cette année-ci,
on ouvrira de nouvelles fondations
au Nigéria, au Togo et en Zambie.
Comme on accepté, aprés le dernier
Chapitre Général plus de 30 nou-
velles missions dans 15 pays d’Afri-
que, on a décidé de ne pas ouvrir de



5. DOCUMENTS ET NOUVELLES 9]

nouvelles fondations avant le pro-
chain Chapitre, une période de con-
solidation des oeuvres entreprises
s’averant absolument nécessaire.

5.10 Fédération Internationale
des Universités Catholiques

Le Secrétaire général de la FIUC
(Fédération Internationale des Uni-
versités Catholiques) a communiqué
que le Conseil de la Fédération,
réuni en session ordinaire a Jéru-
salem, a approuvé, le 13 février der-
nier, 'admission de I'Université Pon-
tificale Salésienne (UPS) comme
membre ordinaire de la Fédération.
La proclamation solennelle aura lieu,
le 29 mars 1982, & Eichstiitt.

C'est 1a une promotion importante
de notre Université a 1'échelon inter-
national, dont la signification prati-
que peut s’exprimer, entre autres, en
deux facteurs importants:

1. la reconnaissance incontestable
et définitive de 'UPS dans le cercle
des Universités Catholiques, comme
Institut scientifique valable et signi-
ficatif;

2. une valorisation plus grande,
de la part des pays d’origine de nos
étudiants, du titre d’études qu'ils
obtiennent dans notre Université.

5.11 Nominations:
nouveaux Provinciaux
1. Raimundo GURGEL

Cest le nouveau Provincial de
Recife (Brésil). Il est né a (Rio

Grande do Sul - Brésil), le 13 mars
1934, Entré dans la maison le
Jaboatdo en 1948, il y fit son novi-
ciat, en le couronnant par la profes-
sion religieuse en 1954. S’étant ren-
du en Espagne pour les études de
théologie, il fut ordonné prétre a
Salamanque, le 28 février 1965. Qua-
tre ans plus tard, il fut appelé a diri-
ger la maison de Fortaleza. Depuis
1980, il était directeur de la maison
du Sacré-Coeur de Recife et membre
du Conseil provincial.

2. Edmond KLENCK

Nouveau Provincial de Lyon (Fran-
ce): il est né a4 Mulhouse, dans le
Haut-Rhin (France), le 27 mai 1925.
En 1947, il prononga les premiers
voeux religieux 2 La Navarre, puis
fut ordonné prétre & Lyon, le 17
mars 1956. Aprés avoir obtenu la
licence es lettres, il fut appelé, en
1962, a diriger la maison de Landser.
A la fin du sexennat, il fut élu Vicaire
provincial de Lyon. Depuis 1976,
il était Directeur de la maison de
Toulon et membre du Conseil pro-
vincial.

3. Wenceslao MALDONADO

Nouveau Supérieur de la Province
de Buenos Aires: né & Buenos Aires
le 29 juillet 1940, il entra dans la
Congrégation Salésienne, le 31 jan-
vier 1957, aprés avoir fait son novi-
ciat 4 Morén. Aprés avoir fait les
études de théologie a I’Athénée Pon-
tifical Salésien de Rome, il fut ordon-
né prétre 4 Rome, en 1966. En 1970,
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il fut appelé a diriger le college
« Vilfrid Barén » de Ramos Mejia et,
en 1976, celui de San Justo. Depuis
1973, il était membre du Conseil pro-
vincial et, depuis 1980, Vicaire pro-
vincial de Buenos Aires.

4, Matthieu PULINGATHIL

Pour diriger la nouvelle Province
de Dimapur, née de la division de
la Province de Gauhati, a été appelé
Don Matthew Pulingathil, jadis Pro-
vincial de Gauhati. Né dans le Kerala
(Inde), le 7 mai 1928, Salésien de-
puis 1953, Don Pulingathil fut ordon-
né prétre 3 Madras, le 29 juin 1962.
Aprés avoir obtenu la licence &s let-
tres, il fut nommé Directeur du juvé-
nat de Shillong et, en 1972, il fut

appelé 4 diriger la Province de
Gauhati. Depuis 1979, il était le
Supérieur du Scolasticat de théologie
de Shillong.

3. Chrysanthus SALDANHA

Nouveau Provincial de Bombay:
Il a 39 ans, étant né 4 Bombay, le
25 octobre 1942. Salésien depuis
1960, il fut envoyé a Rome pour
les études de théologie, et il y regut
l'ordination sacerdotale des mains
de S.S. Paul VI, le 17 mai 1970.
S’étant ensuite rendu en Irlande pour
se petfectionner dans les études, il y
obtint la licence en théologie en 1979.
Rentré en Inde, il fut nommé, en
1980, Vicaire provincial et Directeur
de la maison provinciale de Bombay.
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5.12 Statistiques annuelles du personnel salésien
Relevé du 31.12.1981
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1. AOMA GENERALIZIA 1 22 67 89 89
2. ROMA U.P.S. 5 17 1 93 111 111
3. AFRICA CENTRALE 24 2 3 5 5 1 24 13 142 195 200
4. ANTILLE 22 8 1 9 1 27 19 9 119 175 184
5. ARGENTINA BAHIA BLANCA 28 2 2 2 15 16 3 148 184 186
6. ARGENTINA BUENOS AIRES 26 9 9 3 28 19 12 182 244 253
7. ARGENTINA CORDOBA 23 2 10 12 1 32 T 3 129 172 184
8. ARGENTINA LA PLATA 18 3 3 1 12 16 3 96 128 131
9. ARGENTINA ROSARIO 16 3 3 13 21 3 107 144 147
10. AUSTRALIA 10 1 2 3 11 23 7 77 118 121
11. AUSTRIA 23 1 6 7 1 5 17 5 1 140 169 176
12, BELGIO NORD 17 1 1 2 13 25 4 208 250 252
13. BELGIO SUD 12 3 3 7 9 110 126 129
14. BOLIVIA 12 1 1 1 9 16 2 70 99 100
15. BRASILE BELO HORIZONTE 24 5 5 2 14 30 4 135 185 190
16. BRASILE CAMPO GRANDE 20 11 11 1 12 27 6 123 169 180
17. BRASILE MANAUS 14 1 3 4 10 24 3 82 119 123
18. BRASILE PORTO ALEGRE 19 1 7 a8 26 14 4 102 146 154
19. BRASILE RECIFE 14 2 2 2 10 21 2 65 100 102
20. BRASILE SAO PAULO 21 L 5 2 38 29 8 135 212 217
21, CENTRO AMERICA 24 2 2 1 25 27 4 149 206 208
22. CILE 25 8 8 1 24 29 7 162 223 231
23. CINA 14 5 5 2 7 g 41 7 104 161 166
24. COLOMBIA BOGOTA 19 5 5 29 42 5 122 198 203
25. COLOMBIA MEDELLIN 14 2 6 8 18 26 4 a7 145 153
26. ECUADCOR 40 4 4 3 26 36 14 169 248 252
27. FILIPPINE 16 7 24 31 11 97 17 T 112 244 275
28. FRANCIA NORD 30 1 1 2 3 1 33 209 256 258
29. FRANCIA SUD 20 2 % 3 2 iz g 139 176 178
30. GERMANIA NORD 17 4 3 7 1 12 43 2 116 184 191
31. GERMANIA SUD 22 3. 6 9 4 25 78 3 167 277 286
32. GIAPPONE 16 3 3 2 & a3 3 99 130 133
33. GRAN BRETAGNA 13 3 3 8 24 5 149 186 189
34, INDIA BANGALORE 13 1 16 17 2 8 14 24 92 218 235
35. INDIA BOMBAY " q 10 1 9 63 13 20 35 190 201
36. INDIA CALCUTTA 16 3 18 21 4 P4 33 32 125 263 289
37. INDIA DIMAPUR a

3B8. INDIA GAUHATI 26 a 21 24 14 126 31 34 170 375 399
39. INDIA MADRAS 25 1 17 18 5 78 27 24 140 274 292
40. IRLANDA 14 1 18 19 3 38 19 7 147 214 233
41, ITALIA ADRIATICA 15 1 1 1 35 149 186 187
42, ITALIA CENTRALE 17 2 2 6 ¥ 156 4 1 208 282 384
43 ITALIA LIGURE-TOSCANA 18 q 2 3 § 50 3 198 252 255
44 ITALIA LOMBARDO-EMIL. 27 1 2 3 4 11 84 5 341 445 448
45, ITALIA MER!DIONALE 34 7 7 2 21 58 & 2 270 381 368
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46. ITALIA NOVARESE-ELVETICA 17 2 2 2 5 59 2 184 252 254
47. ITALIA ROMANA 22 1 1 3 13 1 64 13 1 234 329 330
4B, ITALIA SARDEGNA 6 10 13 5 57 B85 85
49. ITALIA SICILIA 32 2 2 2 25 43 14 331 415 417
50. ITALIA SUBALPINA 24 2 2 1 14 122 10 366 513 515
51, ITALIA VENEZIA 8 2 2 4 12 66 17 1 233 329 333
52. ITALIA VERONA 17 3 3 1 2 55 7 1 197 263 266"
53. JUGOSLAVIA LJUBLJANA 12 10 10 31 25 8 104 168 178
54. JUGOSLAVIA ZAGREB 6 7 z 14 8 10 75 107 114
55. KOREA 4 1 3 1 5 2 6 15 - 23 28
56. MEDIO ORIENTE 12 2 2 2 3 37 3 ‘108 153 155
57. MESSICO GUADALAJARA 18 1 5 6 1 16 13 8 110 148 154
58. MESSICO MEXICO 27 1 13 14 3 25 10 5 80 123 137
59. OLANDA 10 2 3 31 1 4 71 107 107
60. PARAGUAY 10 1 5 6 1 6 7 2 64 79 85
61. PERU 6 1 11 12 2 20 13 6 113 154 166
62. POLONIA EST 18 12 12 70 1 24 6 162 263 275
63. POLONIA NORD 15 15 15 1 62 15 9 1 169 257 272
64. POLONIA OVEST 14 10 10 1 37 6 4 165 213 223
65. POLONIA SUD 9 2 19 21 3 36 21 4 134 198 218
66. PORTOGALLO 2 2 3 5 4 ] 54 12 1 129 200 205
67. SPAGNA BARCELONA 29 1 g 10 2 24 49 16 202 293 303
68. SPAGNA BILBAQ 16 14 14 5 52 62 33 131 283 297
69. SPAGNA CORDOBA 17 4 4 10 11 5 132 158 162
70. SPAGNA LEON 24 6 11 17 15 36 - 63 16 176 308 323
71. SPAGNA MADRID 21 1 1" 12 43 47 96 42 243 471 483
72. SPAGNA SEVILLA 26 3 16 43 & 143 21 211
73. SPAGNA VALENCIA 22 2 2 1 15 40 14 167 237 239
74. STATI UNITI EST 24 8 8 5 29 63 10 192 299 307
75. STATI UNITI OVEST 12 1 4 5 1 ] 32 9 88 139 144
76. THAILANDIA 8 13 6 2 20 12 5 62 101 107
77. URUGUAY 23 5 5 16 14 1 135 166 171
78. VENEZUELA 27 1M1 12 2 2 30 15 2 196 266 278
79. VIETNAM (données 1980) 2 ? 7 21 12 56 19 115 115
80. Non catalogués 42 64 193 299 299
Evéques salésiens 70 70
TOTAUX 1413 62 480 3 545 223 1824 2 2628 752 14 11229 16742 17287
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5.13 Calendarium proprium: Beatus Aloysius Guanella

SACRA CONGREGATIO PRO SACRAMENTIS ET CULTU DIVINO

Prot. CD 440/81
SOCIETATIS SANCTI FRANCISCI SALESII

Instante Reverendo Domino Aloisio Fiora, Societatis Sancti Francisci Salesii
Procuratore Generali, litteris die 9 martii 1981 datis, vigore facultatun: huic Sa-
crae Congregationi a Summo Pontefice loanne Pauro I1 iributarum, libenier
concedimus ut celebratio BEATT ALoistt GUANELLA, presbyleri (die 24 octobris)
et BeEaTr Avoisut ORIONE, presyteri (die 12 martii) in Calendarium proprium
eiusdem Societatis inseri valeat, quotannis grady memoriae ad libitum peragenda,
textibus adhibitis qui ab Apostolica Sede iam sunt confirmati.

Contrariis quibuslibet wminime obstantibus.

Ex aedibus Sacrae Congregationis pro Sacramentis et Cultu Divino, die 12
martii 1981,

(VErGiLIUs NOE) (Iacosus RoBerTUs Card. Knox)

a Secretis a. Praefectus

BEATUS ALOYSIUS GUANELLA
die 24 Octobris

MEMORIA AD LIBITUM

Beatus Aloisius Guanella natus est in vico “Campodolcino” (in Dioecesi
Comensi) anno 1842; sacerdotio initiatus, zelo animarum et caritate accensus, ad
humanas miserias sublevandas Congregationes Servorum a Charitate, et Filiarum a
Sancta Maria Divinae Providentiae Matre fundavit, itemque Piam Unionem Sancti
Joseph pro morientibus. Obiit Novi Comi anno 1915.

OraTIO

Deus qui Beatum Aloisium presbyterum dilectione in pauperes decorasti;
praesta nobis, quaesumus: ut, tibi in caritate iugiter famulantes, filiorum haere-
ditate tua providentia reparemur.

Per Dominum.

Ant. ad introitum Ps 111, 9

Lectio Prima Is 58, 7-11

Psalmus responsorius Ps 33 (R Ier 17,7)
Lectio secunda 1 Cor 13, -1-8

Alleluia et versus ante Evangelium 1 To 4, 12
Evangelinm Mt 25, 31-40

Ant. ad communionem Mt 25, 34

De Communi pastorum vel sanctorum: pro Religiosis, vel pro iis qui opera
misericordiae exercuerunt.
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FORMULA PRO LITURGIA HORARUM

LeEcTtio ALTERA

Ex Regula Servorum a Charitate ab ipso Beato Aloysio
anno 1910 descripta.
Exhortationes ad caritatemr colendam summamaue fidem in Dei
providentiae habendam.

Quisque wvult Christi esse discipulus non modo eum sui ipsius sollicitum
esse sibique consulere oportet, sed etiam omnibus fratribus suis, iis praesertim
qui maiore vel corporis vel spiritus auxilio egent, providere.

Ex quo sequitur ut Servi a Charitate grave munus sentiant communeque
experiantur studium corpora et animas hominum proximorum fratrum, cum
omnes eiusdem familize caelestis Patris filii sint, adiuvandi.

“Instaurare omnia in Christo” opus est; sed ad homines renovandos eo-
rumque opera restauranda, voluntati satisfaciendum est divini Cordis Jesu, qui,
instar ingentis ignis se praebens, conclamat: “Ignem caritatis veni mittere in
terram, et quid volo nisi ut in hominum cordibus accendatur? ”.

Utinam igitur tamquam sacrum incendium divinae caritatis ignis animos
vestros incendat! Emittat Dominus Spiritum divinae caritatis suae, et renova-
bitur facies terrae.

Praeterea vitam magna cum paupertate gerere ac se firmiter divinae Provi-
dentiae credere, insignis perfectionis virtus est, cum Dei providentia filiorum
suorum naturalis sit atque dilectissima mater.

Eo magis ad nos pertinet quia Institutum nostrum admirabili Providentiae
auxilio natum auctumque est, quae certo numquam nos deficiet, dummodo ne de
peculiari Congregationis via deflectamus.

Nam Deus, qui agri lilia tali ornat veste, qua ne Salomon quidem rex omni
gloria sua coopertus sit, nihil unquam deficere sinet eum, qui caritate incensus,
tantummodo ad Dei gloriam eiusque nominis honorem totum animum impendat.

Quare fidem augere atque pro certo habere necesse est nihil boni et magni
nos adepturos, nisi per asperum iter usque ad montis Calvarii verticem ascen-
damus; pariterque numquam Dominum Jesum in ipso confidentes derelicturum,
atque semper suavem esse panem nobis a Dei providentia donatum, delectabilem
praesertim cum sudoris laborisque fructus sit.

Denique Servi a Charitate, qui plurimos annos et pluries quotidie pauperes
magna cum fide adiuverunt; hi servi boni et fideles, qui in terra viventes, a
misericordiae laborumque operibus implendis numquam destiterunt, una cum
Christo Jesu sublime ascendentes, regnum illud, quod ipsis Dominus a consti-
tutione mundi paravit, possidebunt.

REsPoNsORIUM : Mt. 25, 35 40
“Esurivi, et dedistis mihi manducare; sitivi, et dedistis mihi bibere; hospes
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eram, et collegistis me: T Amen dico vobis: Quamdiu fecistis uni ex his fra-
tribus meis, mihi fecistis”.
Feneratur Domino, qui miseretur pauperi. f Amen dico vobis.

TE DEUM
Oratio, ut ad Laudes Matutinas.

5.14 Calendarium proprium: Beatus Aloysius Orione

SACRA CONGREGATIO PRO SACRAMENTIS ET CULTU DIVINO
Prot. CD 440/81
SOCIETATIS SANCTI FRANCISCI SALESII

Instanie Reverendo Domino Aloisio Fiora, Societatis Sancti Francisci So-
lesii Procuratore Generali, litteris die 9 martii 1981 datis, vigore facultatum huic
Sacrae Congregationi a Summo Pontifice JOANNE Pavro 11 zributarum, libenter
concedinus ut celebratio BEaTT Aroistt GUANELLA, presbyteri (die 24 octobris)
in Calendarium proprium eiusdem Societatis inseri valeat, quotannis gradu me-
moriae ad libitum peragenda, textibus adhibitis qui ab Apostolica Sede iam sunt
confirmati.

Contrariis quibuslibet minime obstantibus.

Ex aedibus Sacrae Congregationis pro Sacramentis et Cultu Divino, die 12
martii 1981.

(IacoBus RoserTUs Card. Kwox)
(VeERrGILIUS NOE) Praefectus
a Secretis a.

BEATUS ALOYSIUS ORIONE
die 12 Martii

MEMORIA AD LIBITUM

Fundator Congregationis
Parvi Operis Filiorum Divinae Providentiae
et Parvarum Sororum Missionalium Caritatis

Beatus Aloisius Orione, Sancti Ioannis Bosco discipulus et familiaris, Der-
tonae, apud quam natus erat die 23 funii 1872, adhuc seminarii alumnus, adu-
lescentes sapientia evangelica instituendos mature suscepit. Sacerdotio anotus anno
1895, in sublevandas egestates quascumque, tum corporis quam animae, totus
incubuit, eo tamen fine ut Christi notitia et amor quocumque diffunderentur
efusque actuosa praesentia in Ecclesia, in Romano Pontifice, in Episcopis ab
omnibus agnosceretur et coleretur. Hunc ad finem multas peragravit regiones
etiam Americae, ubique innumera opera caritatis excitans, item Cangregationes
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Filiorum Divinae Providentiae et Parvarum Sororum Missionalium Caritatis fin-
gendas curavit. Tandem plurimos labores ad omnia in Christo instauranda per-
functus, obdormivit in Domino die 12 martii 1940 in oppido vulgo San Remo.

De Communi sanctorum: pro iis qui opera misericordiae exercuerunt praeter
orationem et lectionem alteram cum suo responsorio.

OraTiO

Deus, qui Beato Aloisio, presbytero, Unigenitum tuum in egenis diligere et
iuvenes ad pietatem et christianam vitam instituere tribuisti, concede, quaesumus,
ut eius exempla sectantes, et nos misericordiae operibus abundemus atque cari-
tatis Christi testes in mundo inveniamur.

Per Dominum.

LECcTIO ALTERA

Ex scriptis Aloisii Orione diei 25 februarii 1939
“Pone me, Domine, super ostium inferni, ut propter
misericordiam tuam, obstruam illud”

Ne solliciti simus in hoc mundo nisi de animabus fratrum et nonnisi eas
in mente et in corde habeamus, quia eae omnes a Christo amantur et pro iis
omnibus ipse mortuus est. Easdem omnes amplecti vult et salvas facere, omnesque
ad cor suum vulneratum obstringere cupit et quidem non tantum animas par-
vulorum, humilium et fustorum, sed etiam omnium cuiuscumque generis male-
factorum. Expetit animas praevaricatorum, immo et eorum qui rebellionem fecerunt
adversus voluntatem Dei et sanctam FEcclesiam Christi oppugnaverunt.

Minime ex pectore eius decidunt animae filiorum degenerum et sacerdo-
tum pravorum et perfidorum. Perdilectae sibi sunt animae quae angustiis pre-
muntur, animae quae columbae candore et simplicitate exornantur vel virginali
splendore nitunt, sed nullo modo a Christo negliguntur animae, quae in luteo
luxuriae volutentur, vel obstinatione supetbiae et nequitiae obdutrentur vel sacra
auri aut dominii fame improba impellantur, Bonus Pastor animas deperditas in
viam salutis restituit, dolentes consolatur, debiles roborat, deiectas erigit.

Animas quae vi desperationis quassantur et prae horrore damnationis ulu-
lant, ad spem, ad pacem et portum vitae perducit. Animae autem quae veritatis
ebrietatem gustavetrunt eamque in praxim deduxerunt, de luce in lucem ab eo
evehuntur.

Tota vita Filiorum Divinae Providentiae fiat mirabile canticum caritatis.
Fraternus amor, qui omnes homines amplectatur, dulci vinculo omnibus et sin-
gulis in Christo nos coniungat et sacrificio Deo Patri suave nos efficiat.

In homine Christum semper videamus, Christum in eo semper sentiamus.
Semiper in nobis sit melos caritatis, quod summa sua praestantia ima cordis
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nostri penetralia pervadat. Centrum dispensationis aeternae nobis est Christus,
Ecclesia centrum mundi, anima centrum totius dramatis christiani.

Nullum concentum audio nisi quod divina infinita symphonia animarum
constituatur, quae circa crucem concinunt. Ex cruce autem cruor divinus, pro
omni anima effusus, guttatim pro nobis per saecula stillat. A ligno crucis Chri-
stus clamat: “Sitio”. Terribilis clamotr est ille, scilicet aestus quidam, qui non
est ex carne sed e spiritu. Est clamor arentis sitis animarum. Et pro hac siti
animarum nostrarum Christus moritur.

Nullum caelum video nisi caelum vere divinum, quod sit caelum salutis et
pacis sincerae. Nullum regnum Dei cognosco nisi regnum caritatis et misericor-
diae, in quo tota gentium multitudo fiat Christi hereditas et regnum Christi.

Velo loco praecedentis:

Perfecta laetitia nonnisi in plena oblatione suiipsius pro Deo et homini-
bus niti potest, pro iis qui corpore vel moribus maxime deformes sunt, pro iis
qui longius a domo Patris abierunt, pro iis qui foedissime culpa seipsos macu-
laverunt, pro iis tandem qui acrius Deum oppugnaverunt.

Pone me, Domine, lapidem super ostium inferni, ut, propter misericordim
tuam, obstruam illud. Occultum martyrium meum pro salute animarum, et qui-
dem omnium animarum, fiat paradisus meus et summa mea beatitudo. Amore
inflammer animarum. Animas requiram. Animas expetam. Pro animabus vitam
meam lacrimis et sanguine scribam. Hominum nequitiae et iniuriae numquam
minuant nostram confidentiam plenam in Deum.

Alit et regit me spes imortalis, quae omnia innovat. Caritas nostra est
vere perdulcis, et vehementissimus pro Deo et hominibus amor, qui non est
de hac terra. Caritas erga Christum tanta ineffabili dulcedine cor replet, quam
neque mens cogitare valet, nec lingua dicere, nec oculus videre, neo auris audire.

Pati, tacere, orare, amare, crucifigi, non nuda et frigida verba sint mihi,
sed ignis flammae flagrantis in corde meo. Ascendam calvarium meum sicut
agnus mansuetus. Impendi totus pro animabus fiat optatissimum martyrium
meum, et martyrium meum sit impendi totus pro animabus.

Candor, castitas et simplicitas, veluti parvulorum, ornent animas nostras et
verba nostra, ut fiant omnibus vehiculum fidei, bonitatis, consolationis quae ad
caclum erigat. Oculos et corda in Dei bonitatem figamus.

Christum aedificemus! Aedificemus semper! Petra autem est Christus!

REsPoNSORTUM

Christus amplecti vult et ad cor suum vulneratum obstringere omnes homi-
nes. A ligno crucis clamat: Sitio, * propter excruciantem animarum sitim.

Et ego lacrimis et sanguine vitam meam scribam, * propter excruciantem
animarum sitim.

Hymnus, TE DEuM.
Oratio, ut supra.
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5.13 Calendarium proprium !

Rescrit de la S. Congrégation pour les Sacrements et le Culte Divin.
Prot. CD 448/81

24 octobre
BIENHEUREUX LOUIS GUANELLA, prétre

Mémoire ad libitum

Le Bienheureux Louis Guanella est né & Fracisio di Campodolcino, dans le dio-

cése de Come.
Prétre zélé et apbtre de charité, il a institué les Congrégations des Serviteurs de la

Charité et des Filles de Sainte Marie de la Providence pour venir en aide aux fréres
les plus nécessiteux; il a aussi fondé la Pieuse Union du Trépas de saint Joseph pour
les moribonds. Il est mort a Come en 1915.

Commun des pasteurs ou des saints: pour les religieux, on pour les ouvriers de
niséricorde.

OFFICE DES LECTURES

SEconDE LECTURE

Tirée du Réglement des Serviteurs de la Charité, écrit en 1910 par le Bienheureux
Louis Guanella,

Exhortations & la charité et a la confiance en la Divine Providence.

« Tout chrétien ne peut se contenter de penser et de veiller uniquement a soi, mais
il doit penser et veiller au bien de ses fréres et, parmi ceux-ci, 4 ceux qui ont davan-
tage besoin d’aide corporelle et spirituelle.

D'ott il s'ensuit que les Serviteurs de la Charité veuillent éprouver vivement le
devoir et le désir commun de venir en aide au corps et A l'esprit aussi de ses praches,
ses freres, fils communs dans la famille du Pére Céleste » (Ch. I, par. 1, pp. 16-17).

Il faut «instaurer toutes choses dans le Christ »: mais pour restauter les person-
nes et les oeuvres, il faut accomplir le désir du Divin Coeur, qui apparaissant sous la
forme d'un immense feu, s'écrie: « Je suis venu apporter dans le monde le feu de la
charité: et ce que je veux, c'est que ce feu briile dans le coeur des hommes» {Ch. 1,
par. 2, p. 21).

Oh, que le feu de la divine Charité devienne comme un grand incendie.

Que le Seigneur envoie I'esprit de sa divine Charité: et le monde sera renouvelé!
{Ch. 1, par. 1, p. 20).

(En outre) vivre en trés prande charité et s’en remettre totalement 4 la Divine
Providence est une vertu de grande perfection.

La Divine Providence est la mére naturelle et trés chére de ses fils (Ch, VIII,
par. 4, p. 117).

Notre Oeuvre est née et a grandi grace a I'aide visible de la Providence, et elle ne
faillira jamais, 4 condition que 1'on ne s'écarte pas de l'esprit fixé d’avance.

Ce Dieu qui habille les lis des champs d'un habit tel que n’a jamais revétu Salomon,
ne laissera rien manquer A celui qui travaille uniquementt pour Lui et pour la plus
grande gloire de son Nom (Ch. VIII, par. 4, p. 118).

I Textes francais aimablement proposés, a titre privé, par le Traducteur. N.d.R.
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II faut (donc) raviver la Foi et croire que le bien ne peut se faire qu'en gravissant
le chemin pénible du Calvaire; que le Seigneur n'a jamais fait défaut i ceux qui se con-
fient a4 Lui; que le pain qui vient des mains du Seigneur prévoyant est toujours doux,
spécialement doux quand il cofite des sueurs de fatigue (2e Partie: Ch. V, par. 5
pp. 242-243).

Les bons Serviteurs de la Charité qui, pendant de longues années et tant de fois
par jour, ont secouru avec foi les pauvres; ces bons Serviteurs de la Charité, qui vont
sur terre, ne disaient jamais « C'est assez » dans les oeuvres de charité et de sacrifice,
monteront au ciel avec Jésus-Christ et posséderont ce Royaume que leur a préparé le
Seigneur dés le commencement de la création (1ére Partie: Ch. 1, par. 2, p. 19).

3

REpons

Lecture: Mt. 25, 35-40; Pr. 19.17.

Répons: w. J'ai eu faim et vous m’avez donné i manger; j’ai eu soif et vous m’avez
donné i boire; j'érais un étranger et vous m’avez accueilli. En vérité, je vous le dis:
chaque fois que vous I'avez fait & I'un de ces petits de mes fréres, c’est a4 moi que vous
l'avez fait.

¥. Qui fait la charité au pauvre préte a Dieu.

. En vérité, je vous le dis: chaque fois que vous I'avez fait 4 I'un de ces petits
de mes fréres, c’est & moi que vous l'avez fait.

ORAISON

Dieu, tu as fait briller d’'un amour particulier pour les pauvres le Bienheureux
Louis Guanella; accorde-nous, nous t'en prions, de te servir sans cesse dans la pratique
de la charité, et d'étre de nouveau admis, par ta paternelle Providence, dans I'héritage
qui est propre a tes fils. Par le Christ notre Seigneur.

5.14 Calendarium proprium

12 mars
BIENHEUREUX LOUIS ORIONE, prétre
Mémoire ad libitum

Le Bienheureux Louis Orione, né 4 Pontecurone (diocgse de Tortona) le 23 juin 1872,
éléve de saint Jean Bosco, commenga son apostolat parmi les jeunes, alors qu'il était
encore éléve du séminaire de Tortona. Ordonné prétre en 1895, il continua & consacrer
ses forces au soulagement de toutes sortes de misére physique et morale, dans le but
de répandre dans le peuple I'amour du Christ et en faire sentir la présence dans I'Eglise,
dans le Pape et dans les évéques.

Dans ce but, il a créé des oeuvres de charité dans plusieurs pays, surtout en Ttalie
et en Amérique latine, et il a fondé les Congrégations des Fils de la Divine Providence
et des Petites Soeurs Missionnaires de la Charité; et il leur a adjoint les branches contem-
platives d’Ermites et de -Sacramentines aveugles.

11 est mort & San Remo, en 1940, aprés une vie pleine de fatigues et de souffrances,
uniquement préoccupé de « tout restaurer dans le Christ ».

Commun des pasteurs ou des saints: pour les ouvriers de miséricorde.
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OFFICE DES LECTURES

SECONDE LECTURE

(Des notes du Bienheureux Louis Orione du 25 février 1939).

« Mets-moi, Seigneur, 4 la porte de 'enfer, afin que, par ta miséricorde, je la ferme ».

Ne voir et aimer dans le monde que les dmes de nos fréres. Ames de petits, dmes
de pauvres, imes de pécheurs, dmes de justes, dmes de dévoyés, dmes de pénitents, Ames
de rebelles i la volonté de Dieu, dmes rebelles 4 la Sainte Eglise du Christ, imes de fils
dégénérés, ames de prétres méchants et perfides, imes soumises 4 la souffrance, dmes blan-
ches comme des colombes, dmes simples, pures, angéliques de vierges, imes tombées dans
les ténébres des sens et dans la basse bestialité de la chair, dmes orgueilleuses du mal,
ames avides de puissance et d’or, dmes pleines de soi, qui ne voient qu’elles-méme, imes
€garées qui cherchent une voie, 4mes souffrantes qui cherchent un refuge ou une parole
de pitié, dmes hurlant dans le désespoir de la condamnation ou 4mes enivrées par les
griseries de la vérité vécue: toutes sont aimées par le Christ, c’est pour toutes que le Christ
est mort, ce sont toutes ces ames que le Christ veut en sureté dans ses bras et sur son
Coeur transpercé.

Notre vie, et toute notre Congrégation, doit étre un cantigue et, en méme temps,
un holocauste de fraternité universelle dans le Christ. Voir et entendre le Christ dans
I'homme. Nous devons avoir en nous la musique trés profonde et trés élevée de la charité.

Pour nous, le point central de l'univers c’est 'Eglise du Christ, et le centre du
drame humain, c'est I'ime.

Je n’entends qu’une symphonie infinie et divine d’esprits, qui palpitent autour de
la Croix, et, a travers les siécles, la Croix distille pour nous, goutte A goutte, le sang
divin versé pour chaque 4me humaine.

Du haut de la Croix, le Christ crie: « Sitio! ». Cri terrible de soif ardente, qui n’est
pas un cri de la chair, mais un cri de soif des Ames, et c'est 4 cause de cette soif de 4mes
que le Christ meurt.

Je ne vois qu'un ciel; un ciel vraiment divin, parce que c'est le ciel du salut et de
la paix véritable: je ne vois gu'un royaume de Dieu, le royaume de la charité et du
pardon, ol toute la multitude des gens est hériage du Christ et royaume du Christ.

Ou bien a la place du passage précédent:

La joie parfaite ne peut exister que dans le don parfait de soi 4 Dieu et aux hom-
mes, aux plus misérables comme aux plus déformés physiquement et moralement, aux
plus éloignés, aux plus coupables, aux plus hostiles.

Mets-moi, Seigneur, 3 la porte de l'enfer, afin que, par ta miséricorde, je la ferme.
Que le mystére caché pour le salut des dmes, de toutes les Ames, soit mon paradis et ma
béatitude supréme.

Amour des imes, des Ames, des Ames! J'écrirai ma vie avec les larmes et avec le
sang. Que l'injustice des hommes n’affaiblisse pas notre totale confiance en la bonté de
Dieu. Je suis nourri et conduit par le souffle d’espérances immortelles et rénovatrices.

Notre charité est un trés doux et fol amour de Dieu et des hommes, un amour qui
n'est pas de la terre. La charité du Christ est d'une si ineffable douceur que le coeur
ne peut penser, ni dire, ni I'oeil voir, ni P'oreille entendre.

Des paroles toujours embrasées. Souffrir, se taire, prier, aimer, se crucifier et adorer.
Lumiére et paix du coeur. J'ai gravi mon Calvaire comme un doux agneau. Apostolat
et martyre: martyre et apostolat.

Nos dmes et nos paroles doivent &tre blanches, chastes, presque enfantines, et elles
doivent apporter 4 tous un souffle de foi, de bonté, de réconfort qui éléve vers le Ciel.

Gardons fermes l'oeil et le coeur en la divine bonté.

Edifier le Christ!

Toujours édifier!

« Petra autem est Christus! ».
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RErons

7. Le Christ veut sauver tous les hommes dans ses bras et sur son coeur transpercé,
Du haut de la Croix, il crie: « Sitio! »

Pour la soif des dmes.

¥. J’écrirai ma vie avec les larmes et avec le sang,

pour la soif des dmes.

ORratson

Dieu, tu as donné i ton prétre, le Bienheureux Louis Orione, d’aimer le Christ ton
Fils en la personne des pauvres et de Le former dans le coeur des jeunes; donne-nous
d’exercer comme lui les oeuvres de miséricorde, pour faire expérimenter & nos fréres la
tendresse de ta Providence. Par le Christ notre Seigneur.
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5.15 Confréres defunts

« Nous gardons le souvenir de tous nos confréres qui reposent dans la paix
du Christ... Ils ont travaillé dans notre Société et beaucoup ont souffert méme
jusqu'au martyre... Leur souvenir nous stimule & continuer notre mission dans la

fidélité » (Const. art. 66).

P ABRAHAN Luis (ABA)
66 ans

L ACCORNERO Pio (ISU)
81 ans

L ACCORNERO Virgilio (INE)
aged 68

P ALBAN Antonio (IVO)
68 ans

P BARTOLI Augusto (IVO)
69 ans

P BERNINI Pietro (INE)
73 ans

L BONDIONI Maurice (IRL)
77 ans

P BORTOLUZZI Annibale (IVO)
92 ans

P BOURN John (GBR)
65 ans

P BOVIJN Daniel (BEN)
67 ans

*

*

*

—

*
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Gesin (Liban)
Bernal (Argentine)
Cordoba (Argentine)

- Boulogne (Argentine)

Viarigi (Italie)
Ivrea (ltalie)
Turin

Montemagno (ltalie)
Cavaglia (!talie)
Novare (ltalie)

S. Vito D'Asolo (ltalie)
Este (ltalie)
Monteortone (Italie)

i Albare (Italie)

Locca (ltalie)
Este (Italie)
Turin

Bardolino (ltalie)

S. Cipriano Po (ltalie)
Villa Moglia (Italie)
Turin

Borgomanero (ltalie)

Niardo (ltalie)
Foglizzo (Italie)
Daleside (Afrique du Sud)

Trente (ltalie)

Foglizzo (ltalie)
Oswiecim (Pologne)
Monteortone (ltalie)
Provincial pendant 16 ans.

Accrington (Gde Bretagne)
Beckford (Gde Bretagne)
Blaisdon (Gde Bretagne)
Farnborough (Gde Bretagne)
Waregem (Belgique)

Groot Bijgaarden (Belgique)
Oud Heverlee (Belgique)
Kortrijk (Belgique)

9.09.15
27.01.34
21.11.43
13.07.81

7.09.00
4.10.21
13.12.81

29.08.13
16.08.47
19.11.81

4.08.13
22.08.31
29.06.42

9.02.81

6.07.12
26.08.30
2.07.39
31.12.81

6.07.08
20.11.26
5.07.36
9.12.81

9.03.04
4.10.24
7.12.81

31.01.90
15.09.10
15.06.19

7.02.82

21.04.16
31.08.38
20.07.47
15.01.82
23.07.14
25.08.32

5.01.41
17.01.82
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BURNS Patrick (ING)
65 ans

CARUANA John (IRL)
86 ans

DAVIES Alfredo (ABA)
82 ans

DA BOVE Emilio (ILT)
78 ans

DAYER lIsaac (ABA)
89 ans

FAIRCLOUGH Walter (GBR)
67 ans

FONT Osvaldo (ARO)
58 ans

FRIEDL Urban (AUS)
80 ans

GIOVARNNINI Attilio (SUO)
71 ans

GUFFI Abele (ILE)
59 ans

HEISEL Pedro Francisco (BPA)
77 ans

—l —_- P * == * ==

-

¥

Belfast (lrelande)
Cowley (Gde Bretagne)
Tirupattur (Inde)
Shillong (Inde)

Melleha (Malte)
San Gregorio (Italie)
Sliema (Malte)

Buenos Aires (Argentine)
Bernal (Argentine)

Buenos Aires (Argentine)
Buenos Aires [(Argentine)

Sassello (ltalie)

Sirada Casentino (ltalie)
Melbourne (Australie)
Geénes (italie)

Humbolt (Argentine)
Bernal (Argentine)
Bernal (Argentine)
Buenos Aires (Argentine)

Blackburn (Gde Bretagne)
Cowley (Gde Bretagne)
Wowarsh (Gde Bretagne)
Bolton (Gde Bretagne)

Buenos Aires (Argentina)
Los Cdéndores (Argentine)
Rosario (Argentine)

Buenos Aires (Argentine)

Sanbach (Autriche)

Ensdorf (Allemagne)
Benediktbeuern (Allemagne)
Rottenbuch (Allemagne)

Casabianca (ltalie)
Villa Moglia (ltalie)
Rome

Casabianca (ltalie)

Formigara (ltalie)
Montodine (ltalie)
Monteortone (Italie)
Bologne (ltalie)

Puttlingen (Allemagne)
Ensdorf (Allemagne)
Cuiaba (Brésil)

Rio do Sul (Brésil)

17.01.16

7.09.35
30.01.44
17.05.81

29.06.95
20.09.18
6.12.81

30.07.99
12.01.18

2.02.30
25.03.81

18.11.03
24,09.27
13.07.30
31.12.81

18.11.92
27.01.12
20.12.19
10.11:81

1.12.14
8.09.34
3.06.44
25.12.81

28.02.23
30.01.43
25.10.50

5.12.81

20.02.02
15.08.30

3.07.38
22.01.82

21.02.10
18.09.27
28.07.35
30.09.81

4.10.22
16.08.43
29.06.52
28.12.81

29.01.03
15.08.26
10.11.35
15.08.80
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P KASPERCZAK José (PER) " Opalenica (Pologne) 9.03.09
72 ans Czerwiiisk (Pologne) :21.07.29
Lima (Pérou) 22.05.38
T Lima (Pérou) 19.01.82
P KOUTER Stefan (JUL) * Strehovei (Yougoslavie) 27.01.15
67 ans Villa Moglia (Italie) 12.09.34
Turin 5.07.42
T Rijeka (Yougoslavie) 12.02.82
P LEZCANO Andrés (ABA) * Goya (Argentine) - 30.1.23
59 ans Mordn (Argentine) 31.01.42
Cordoba (Argentine) 25.11.51
T Buenos Aires (Argentine) 22.01.82
L LOPEZ Manuel (POR) * Setubal (Portugal) 14.08.26
55 ans Mogofores (Portugal) 24.08.47
T Lisbonne (Portugal) 27.03.81
L LOVISATTI Alcibiades (ABA) * 8. Vito al Tagliamento (italie) 17.02.10
81 ans Este (ltalie) 1.09.29
I T Boulogne (Argentine) 1.04.81
P LUKACS Istvan (UNG) * Szeged (Hongrie) 31.01.16
66 ans Szentkereszt (Hongrie) 9.10.32
Szentkereszt (Hongrie) 22.06.41
) T Esztergom (Hongrie) 27.01.82
P MANZi José (URU) * Montevideo (Uruguay) 24.11.16
65 ans Montevideo (Uruguay) 14.11.37
Cordoba (Argentine) 24.11.46
T Montevideo (Uruguay) 15.11.81
P MARCHISIO Carlo (ISU) * Busca (ltalie) 24.09.06
75 ans Foglizzo (ltalie) 5.10.23
Villa Moglia (ltalie) 6.12.31
_ T Turin 13.12.81
P MAZZOGLIO Eugenio (ABB) * Lu Monferrato (ltalie) 6.07.03
78 ans Fortin Mercedes (Argentine) 26.01.24
Turin 8.07.34
1 Bahia Blanca (Argentine) 2.02.82
P MEI Antonio (IAD) * Castel d'Aiano (Italie) 6.08.18
63 ans Villa Moglia (ltalie) 12.09.35
Mosquera (Colombie) 26.11.44
T Buenos Aires (Argentine) 17.12.81
P MUNOS Julio (ABA) " Florencio Valera (Argentine) 9.07.07
74 ans Bernal (Argentine) 26.01.29
Rome 25.10.36
T San Isidoro (Argentine) 15.10.81
P NEISINGER Karl (GEM) * Wirzburg (Allemagne) 3.09.12
69 ans Ensdorf (Allemagne) 15.08.36
Derna (Lybie) 17.05.42
T Peissenberg (Allemagne) 26.01.82
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NESPOLO Leonardo (ICE)
72 ans

OLIVERI Miguel (ABA)

74 ans

RENOGLIO Ersilio (ISU)
62 ans

ROSSI Francesco (ISU)
84 ans

SPATH Francisco (BPA)
88 ans

SZASZ Karoly (UNG)
74 ans

VRERIKS Gerhard (OLA)
74 ans

WILTING Gérard (AFC)
71 ans

WEICH Josef (GEK)
80 ans
WINDSOR John (ABA)

83 ans

WOLF Ernst (GEK)
70 ans

ZACCARIA Agostino (IVO)
83 ans

Mansué (ltalie)

Jaboatao (Brésil)

Bivio di Cumiana (ltalie)
Buencs Aires [Argentine)
Bernal (Argentine)

Rome

Buenos Aires [Argentine)
Palestro (ltalie)

Pinerolo (ltalie)

Bagnolo Piemonte (ltalie)
T Turin

* Sant'Albano (ltalie)

Villa Moglia (ltalie)
Mondovi (ltalie)

Cuneo (ltalie)

Oberwaier (Allemagne)
Unterwaltersdorf (Allemagne)
Maodling-Wien (Autriche)
1 Rio do Sul (Brésil)
Pozsonypiispoki (Tchésco)
Szentkereszt (Hongrie)
Esziergom (Hongrie)
Sajolad (Hongrie)

Losser (Hollande)

Villa Moglie (Italie)
Turin

Losser (Hollande)

Bergh (Hollande)

Groot Bijgaarden (Belgique)

Oud Heverlee (Belgique)

1 Bonheiden (Belgique)

* Wolfshach (Allemagne)
Ensdorf (Allemagne)

1 Jiinkerath (Allemagne)

* Rathdrum (Irlande)

Bernal (Argentine)

Ramos Mejia (Argentine)

Buenos Aires (Argentine)

Mayen (Allemagne)

Ensdorf (Allemagne)

Dillingen (Allemagne)

Neunkirchen (Allemagne)

—

—

—
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Torri di Quatersolo (ltalie)
Este (ltalie)
T Vérone (ltalie)

31.08.09
8.12.38
2.02.82

18.09.07

26.01.24

19.09.31

16.01.82

17.03.19
9.08.35
1.07.45

12.12.81

22.01.97

13.08.28

21.08.20

24.08.81

21.11.91

18.08.20

26.05.27

25.07.30

14.01.08

6.08.34
13.06.43
31.12.81

25.12.07
8.09.39
6.07.47

27.01.82

22.03.10
24.08.30
5.02.39
5.12.81

19.07.01
4.10.31
5.01.82

23.02.98

29.01.27

22.12.34
4.08.81

19.01.12
15.08.38
26.03.44

4.01.82

11.03.98

21.08.38
7.11.81
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P ZAVATTARO Luigi (ISU)
74 ans

L ZEN Antonio (IVO)
75 ans

*

Borgo San Martino (ltalie)
Foglizzo (Italie)

Turin

Turin

S. Giacomo (Italie)

Este (ltalie)

T Trente (ltalie)

& —f

29.10.07
1.11.23
3.07.32

21.11.81

25.05.06

16.08.41

29.03.81



